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Meéltdsagos Kdptalani Helynik Uy !

Volt szerencsém Méltosdgodat felkérni, hogy addig is, mig a lelkészi (1 jomiszek
,|mfnch.lme]k es kiaddsok Osszeirdsdra vonatkozd rendelet és egyeb nyomtatvdnyok © seeédiclke-
kell6 szamu példdnyait megkiidhetem, 878. eln. sz. a. kiadott rendeletemet tudomasul pa b e
venni ¢s a boles kormanyzdsa alatt allé egyhdzmegye papsagat annak pontos irésa)
eszkOzlésére €s keresztllvitelére elézetesen is elGkésziteni méltdztassék.

\ Midon most minden lelkészség részére egy rendelet, harom rovatos fiizet
\¢s egy bevallasi minta egyideji meakuldem. mellett a rendelet veégrehajtdsdra
wunatkwe utasitast is csatolni szerencsém van, ujélag kérem Méltosdgodat, hogy
Ihz dsszeiras gyors €s pontos keresztillvitele ﬁtdckn}hcn minden lehetét megtenni
Iméltoztassék,

Nem kell Méltésagod elétt ecsetelnem azon kidltd nyomort, a mely igen
sok helyen enyhitésre var. A nagyméltdsagi plispski kar minden tagjanak nemes
szive megdobbant mdr ennek gondolatdra, a mit bizonyit az eddigi intézkedések
lanczolata, Ezek eredménytelensége Iehetett fGindoka a nagyméltésag piispoki kar
azon elhatarozasanak, melylyel az @sszeirdsok keresztiilvitelére a kormany kozre-
mukddesét igénybe venni elhatarozta.

A kormany nemcsak azon miahinﬂajogczimcﬂ teljesitette a magas plspoki
kar hn‘*msagat amelyncl fogva minden szép, jo €s nemes eszmét készsépgel
tamogat és elomozditani, megvalésitani torekszik ; nem egyediil azon dllami és
kiilondsen nemzeti szempontokat tartotta szem ciutt a melyek a lelkészi kongrua
ligyet, az elsé sorban és fGképen egyhazi helﬂgyon kiviil egyszersmind nemazeti
iigygyé teszik: de minden habozds nélkill elfogadta a kézremiikdésre vald fel-
hivast, mert az 1848. évi IIl. t-cz. 6. §-a értelmében erre magdt kiilondsen is
feljogositottnak érezte anndl inkdbb, mert ugy a legmagasabb rendeletek, valamint
a folytonos gyakorlat bizonyitjak, hogy O cs. és ap. kir; Felsége az egyhdzat
illetd minden Ugyben, mint ezen egyhdznak legfbb kegyura, felelds minisztere
altal intezkedik.

E czimen terjesztettem fel annak idején O cs. és ap. kir. Felsége elé a
kongrua-bizotisagnak az osszeirasokra vonatkozd javaslatit s midén a legfelsébb
jovdhagydst és rendelkezést megnyerni szerencsés voltam, adtam ki azon rendele-
temet, melynek keresztiilvitelerGl szé wvan.



(Miniszteri

Htasitas,)

Meg vagyok gyozbdve, hogy Méltésagod a czél magasztossagat tartvin
szem eldit, papsaganak ismert lelkiismeretessége mellett az Osszeirasokat a leg-
nagyobb pontossaggal fogja eszkozoltetni cs sajat hataskoreben megtaldlja azon
eszkozoket és modokat, melyek a részletes rendelkezések mellett is okvetleniil
szilkségesek arra, hogy a nagy faradsagnak kelld eredménye legyen.

Részemrol a legnagvobb készséggel igérem, hogy Méltdsigod ily irdnyu
torekvését minden rendelkezésre allo modon elomozditom.

Fogadja Meltésagod kivald tiszteletem Oszinte nyilvdnitdsdt.

Budapest, 1896. évi junius ho d-en. Wiasics.

O csaszdri és apostoli kirdlyi Felsége Bécsben 1895. évi dpilis ho 16-dn
kelt legfelsébb elhatarozasdval jovahagyni meltéztatott azon irdnyelveket €s utasi-
tasokat, a melyvek alkalmazdsdval a latin ¢és gdrog szertartasu kath. lelkészek és
segédlelkészek jovedelmei Gsszeirandok.

Ennek alapjan adtam ki folyé évi marczius 17-én 878, ¢ln. sz. a. azon
rendeletemet, melynek szives eldleges tudomadsul vételét kérni szerencsém volt.

Ezen rendeletbdl, valamint az Osszeirasi rovatos ivekbél a kelld szami
példdnyokat egyidejiileg csatolvan, tisztelettel keérem a Fohatésigot, hogy a ren-
delet 3. §-dnak értelmeben az gsszeirdasok foganatositdsa irdnt intézkedni méltoz.

% iﬂééﬁk,_;_ﬂﬁ_t_sn_nlﬁl:épﬁn mehéklek egyv kész bevallasi mintat. A kelld szamban csatolt
—mintabal a letkészek kello tajékozdst nyernek arra nézve, hogy miként kell beval-

lasaikat elkésziteniok.

A mellékelt rendeletbdl €s mintabol minden plébanidara egy, a rovatos
ivekbdl pedig harom példany kiildendd.

Az esetleg szilkséges javitasok eszkozdlhetése vagy elrontott példanyok
potlasa czéljabol nehany folds példiny csatoltatott.

A tovabbiakra nézve a kovetkezoket van szerencsém a Fohatosag nagy-
becsil figvelmebe ajanlani :
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A lelkészek utasitandok, hogy a bevalldsok igazolasdra szikséges okma-
nyokat a rendelet egves szakaszaiban megjelolt hatésigi kozegektol beszerezzck.
_—  Erre vonatkozélag megjegyzem, hogy a visitatio, canonica, mds alap-

4

okmany, szerzodes, vagy egyezség masolatait a lelkészek tartoznak elkésziteni és
azokat ‘az eredetivel egylitt a hatdsdgoknak hitelesités czéljabol bemutatni.

Az illetékes hatosdgi kozegek ezen bizonylatok, okiratok és hitelesitések
bélyeg- és dijmentes kiallitdsira egyidejiileg azzal lettek utasitva, hogy ezeket a
lelkészele bélyegmentes, de irdsbeli megkeresésére allitsak Ki.

D&,

A bevallasok elkészitésére a rendelet hatvan napot enged, a mely hatar-

id6 alatt azok kellden félszerelve és aldirva az egyhdzmegyei hatosagokhoz lesz-
nek bekiildendék.



e

3. &
A beérkezett bevallisok elsd sorban az egyhdzmegyei hatosagok altal
vizsgalandok at. ' ;
' A tovabbi eljaras a rendelet 38—40-ik §§-aiban van korilirva.
Megjegyzendd, hogy ezen atvizsgalds a bevallas alaki részére vonatkozik,
nem a jovedelmi és kiadasi tételek erdemleges elbiralasara és csak az a czélja,
hogy a mennyiben a lelkész a rovatos tablik kitoltésénél tévedést vagy hibat
kivetett volna el, a folszerelésben pedig hidnyos vagy feliiletes, akkor az egyhaz-
megyei hatésdg altal potlasra lbteleztessek.
Az egyhazmegyei hatosag ez alaki atvizsgaldson kivil a fdrendelet 39.
§-ban elsorolt megdllapitdsokat is teljesiti, illetve a megfeleld rovatba bevezeti.

4. &
A férendelet 33. §-a értelmében a nagyobb epiiletfentartasi koltségeket az
egyhazmegyei hatosdg igazolja.
Ezen épiiletfentartdsi koltségekre nézve irdnyadok : a vallds- és kozokta-
tastigyi miniszleriumnak 1873, junius 6-dn 31.937. sz. a., a) valamint a pénziigy-
miniszteriumnak 1881. évi oktober 4-én B63.141. sz. a. b) kiadott rendeletei ; tovabba

) 1. Kegyirl katelezottsdghdl csak oly épilletell emeltctnek, o melyek az cgyhizi forvények értelmében a
kepyurasaggal szorosan kapesolatosak ; ilyenck: templom s ezzel Geszebpiilt torony, a templom keritése &5 retin
melléképillotei ; loviAbbh n lelkbszits sopbdlelkbazilak éa cueknek tartozékai @ 4 konyha, &l&skamra, pincze, drnyikszélk,
& lalkészi lak keritése, s olt & hol oz cgyvhazlitogatdsilag biztositen van, oz Stalld ez kocsizzin,

I A gazdasdgi epiiletck, mint: istAllok, eslirBk, fészerek hambdrok, dlak sib; a kegyurat nem: terhelik, s
ezck akir djeadpitéséhes, akde kilgasitdsibon o kbzalapiivinyok mint kegyursk csak amon esetben fArulnnk, ha cbbeli
kiitelezettsépbk és ennck mérve egyhdzi ldtogatis vagy mis jogérvényves okminy dltal fgezoltatik. Minden mds esotben
pzen épilotek felllitdsa és kilgazitisdnak kitelezeltsége ai illetd hitkézségek hiveinek terhiére esik

I, Altakiban padig gy ax 0j Gpitkezéack, mint a kiigazitisokndl, melyek a fennchbick szerint o kizala-
pitvinyokat mint Kegyurakat terhelik, zabdlyul szolgdl, hogy o kegyar esak annyiban tartozik ezek kilisigeil alsd
aprhan viselni, amennyiben az illetd cpyhdzoak kildn, o cwblra szenlclt vagyona nines; €5 oz csetben is

IV, A kegpir akir az 0 dpitkezdsek; akds o kilgazitdsoknd] ceak a srliksépges anyagokal €5 a pénzheli
kiaddsokar viseli, mig ellenben a hivek kitclesek e dsseis kézi 68 szekeres napszdmokat ingyen lerdni,

V, A kegyirasdgot terhels akde U épitkezésck; akdr kiigazitisok kiltségvetéssinek clkészitése &5 dltaldban
az epitkezés vezclése a kegyurat ifleti.

VI Azon gazdasigi épiletek tekintetében, melyek a Ik pont szerint a kegyurat nem terhelik, az illetd
cayhiz vagy lelibsz és hiveik egymiskbzti hozzjirulisi arinyira nézve irfsbeli kitések hidnyaban az eddigi gyake rlat
szolgdl 2sindrmirtékil

VIT A kegyurasdgot terhold épiiletekben is mindazon aprobb kijavitdsok, melyekel rendszorint minden lnkd
Bnmaga tartozik teljesitent, mint: kdlyhak. igazitise, wirak, ablakvasalisok, ajtdsarkok, iivegestsck =ib., -a monnyibon
iz sgyes ignzitdsi tétel 20 fitot meg nem haladna, valamint nz &pilletek egész belsd tisztogatisa i5, a% illetd javadalmas
terliére. esnck; 5 ha ily csckélyebb javitasok  almulasstisibol nagyobb  keirok kivetkoznénck be, exek a mulnsztfst
alkivetd javadalmason megveenddk.

VIIL. Minden javadalmas tartozik legkésdbb minden év mdjus 1-ig a sziikségessé vilt nagyobb lgazitisok
jegyzékét o keritleti fGtisztnél bejelenteni, hogy ezck tekintetdben a hiltségvetés a felsdbb hatdsdg dltal kelld idGben
elkdszittethossbl. Az ellfsetten benyujtott bejelentések, a mennyiben az elhalassids kirral vagy veszélylvel nem jér, csak
a jbve évi kiltségverdsnél fognak tekintetbe vétetni; az clkésésbdl szirmazo nagyobd kiltségeket pedig az illetd java-
dalmas tartozandik megtériteni. (Vallis- és kizoktat. min. rend. 1873. jun. B, 31937, sz.)

b) Minthogy tapaszialds szerint o m. kir. kinestir kegvurasigihoz tertozd lelkisal lakok s azok mellék-
épiiletel javitdsinak kitelezettshgl szabdlyozd &8 mind ez ideig hatilyban levd 1845, dvi 12464 szdmi udvari kamaral
rendelet a kiilhivataloknd! nem részesiil clég figyelemben, a fentidézett udv. kamarai rendeletbdl kifolydlag rendeltotikc :



az 1882, évi junius 1-én kelt 16.388.c) és 1845. évi 12.464. sz, a. d) kelt udv, kam.
rendeletek.
2. 8.

A rendelet 41. §-a a torvényhatdsdgok teriiletén alakitandé feliilvizsgald-
bizottsagokrol intézkedik. Ezen bizottsagokban az egyhazmegyei hatosagok hdrom-
harom kikiildottje vesz részt.

A torvényhatésagok ezen bizottsdg megalakitdsara altalam egyidejiileg
felhivattak, azért sziikséges, hogy a féhatosdg is minden, egyvhazmegyvéje teriiletén

1) Koribbi kegyes kir. rendelot, szabdlyrendeletek ¢5 foleg az 1521, évijunius 1-én 16388 sz a. kibocsd-
tofl értelmében, jivedelmeikre vald tekintet nélkiil és megiérités  teche nlnit kitolezvik a kegyir hitkdzségek javadal-
mazott lelkészel arca, hogy ne dllaluk lakott lelkészi lakon, nemkillbnben gazdasdgl épliletcken, u. m. csirbkin, maghi-
rakon, szenatartdlon, istdllokon, kocsiszineken, disznddlakon, ath,  efféléken mindazon javitisokat sajatjukbol fedezzdl,
a melyek koliségét a bérben lakd felek szabily 63 szokiis szorint maguk tartoznak visclni

Z¥ Tarioznak o lakhdzaikben szikscgesnek mutatkozd nagyobb  jovitdsokat a kegyirnak vagy képviseld-
jének idejekordn & végetl tudomdsdra hoznl, hogy o kbsedelemmel jdrd nagyobb  kinddsnak cleje vétessék: az ext
elmulaszid vagy késedelmes lelkész a mulasztdsa dltal azaporodott kiltségeket megtéritend Rijteles,

d) Az clsé pantban emlitett & részben fol is sorolt  gazdasdgi  melléképilletcken szilhséges nagyobb javi-
tizok terhe a javadalmas Telkészre neheziil.

4] A 2. pont alatl emlitelt ama nagyobb  javitdsok  Kifejezése alatt érielik a fal vagy a hdztetd nagyobb
felének megujitésa;, vagy a padlatok javitdsa sth, effélék.

5) Kischbszerii talarozdsoknal, mindk a kepd vagy fedélzet javitdse, @ meszelds slb, offélék Kiltnbséget
szill o lelkészek jovedelme.

Az oly lolkészek ugyanis, kiknok jovedelme 500 frindl tihbre nig,. ezen javitisok kbltséght sajitjukbil
tartoznak fedezni, & nectalini mulasztdsaizért kfrtbritési kitolezcttséggel tartoznok % arm ogyhdzmegyei tton szoritandok
iz ellenben az 500 frindl csekélyebb javadalmiak, e nemi koliségeik fodexdését a kegyir-kincstaridl virhatjik,

). Arra. figyelni, vajjon az 5. pont alatt érintelt tatarozds kit terhel, n gaxdasdpi kezelSssal meghizoit tiszivise
16k szoros kdtelessége, kijelentetvén : hogy azon hivatal vagy kizeg, mely 500 frindl nagyobb javadalmu lelkész Inkisdn
kisebb javildsokal hoz favaslatba, avagy vitet wéghez, a lelkész ellend visszkeroset fentaridsdval a kincstirnak innen
eredett kirait mogtériteni tartozik. .

7} A Lét uidbbi pontbdl kifolydlag kemvir paplakok jékarbn helvezdsére irdnyold jelentéseknél a gazdasdgi
hivatalok elmulaszthatlanul tartoznak az illetd lelkész jivedclmeire mindenkor tizetesen kiterjoszkedni,

_ B) Az 1. pont kiegészitésckip megjegveztctik, hogy az istillék és kocsiszinek szikséges melléképilcteknek

jeleztetnek oly kizségekben, hol a lelkész lovakat vagy teheneket kénytelen tartani; az ily szikséges mellékipiiletele
felemelégéhez m kizség  teriletén  rendelkozésére dllé kiinnyebb nemil anvagoknak természetheni kiszolgiltatdsdval o
kegyur-kinestdr is hozzdjarul,

A lelkészi lakdsok és melléképiileteingl felmerilé javitisok, tatarozdsok Jévlire a Fentebbick szempontjibél
lesznek megbirilandék és a kiltségvetések czck brielméhen szerkesztendBk.  (Pénziigymin, rend. 1881, oktober
4. BB141, sz)

¢} A plebdniai lak és a mezdgazdasig folytatdsdhos sziikedges pazdasdgi épiiletek javitdsihoz a plebdngs
kiteles hozzdjirulni, az egyhizmegyei és a kegyuri hatésdg kizbenjottével megdllapitandd ardny szerint; a nctalini
templomvagyon azonban nem fordithatd ¢ czélra. (Udv. kam. rend. 1882, jun. 1. 16388, sz.)

dj 1. A plebinosok, jovedalmiikre vald tekintet nélkil és megtérités torhe alatt kbtelosek, a lelkészlakon &5 4
pazdassgi épiileteken, w. m. csiirikon, magtérokon, szénatartokon, istillékon, kocsiszineken, diszniélakon s tobb offéle-
ken, mindazon javitdsoket sejitjukbol fedeani, a melyek koliségét a bérben lakd falok szabily és szokds szerint
maguk visslnek.

2. A lelkészlakon sziikséges nagyobb javithsokat kitelesck a plebdnosok a kegyurnak ideje kordn bejelen-
teni, nehogy a késedelom dlial a koltségek nagyobbadjanak: oz ezt tenni elmulasztd lelkész a mulasztésa dltal szapo-
rodott kiiltségeket finmaga tnrtozik visclni.

8. A fent elfsorolt gazdasigi melléképlleteken szilkséges nagyobb javitdsokal ez illets Ielkész a sajit
kéltskgdn tartozik viselni.

A A mi a plebdnini épilfetek tbbi javitdsait illeti, czek vagy ragyobbak, vagy kisebbek.
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alakitando tirvényhatdsagi felllvizsgdlo-bizottsigba harom alkalmas egyént szives-
kedjék kinevezni és a kinevezettek neveit az illetékes torvényhatésdggal kézolje.

6. &
Ha a fohatésig a torvényhatosig székhelyén harom alkalmas egyénnel
nem rendelkeznék, akkor lehetdleg a kozel vidék lelkészei lennének kinevezendik.
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A feliilvizsgalo-bizottsag tagjai rendszerint nem részesiilnek napidijakban.
Ha azonban az el6z6 szakaszban emlitett eset fordulna eld, akkor 5 fit napidij
fog altalam annak idején, a feliilzizsgalo-bizottsag elndkének folterjesztésére, minden
egyes bizottsdgi taggd kinevezett lelkész részére utalvanyoztatni.

8. &

A forendelet 50. §-a megadja minden lelkésznek azon Jogot, hogy ha a
torveényhatosdgi feliilvizsgalo-bizottsag 4ltal megéllapitott tételeket magdra nézve
barmi okbdl sérelmesnek tartand, a megdllapitisok ellen a koznonti kongrua-
bizottsaghoz felebbezzen.

A 48. §. szerint a tlorvényhatosagi felillvizsgal-bizottsdg a hitelesitett
Osszeirasok okmanyokkal folszerelt példdnyait az egvhazmegyei hatésigok iratta-
ranak kialdi meg.

Kesedelmek és zavarok elkeriilése czéljabol utasitandok azért a lelkészek,
hogy a torvényhatosdgi feltilvizsgdlo-bizottsagok megallapodasai ellen benyujtandé
fellebbezéseiket az egyhdzmegyei hatésagokhoz kiildjék be. Az egyhazmegyei hato-
sagok azutan az okmanyolt Osszeirdst csatolni fogjak a fellebbezéshez és igy fog-
jak ezt a torveényhatosagi feldlvizsgald-bizottsdg elnidkének bekildeni.

pos

A felllvizsgalo-bizottsag teenddit a forendelet részletesen eldirja.

A nagyobb javitisok, mint p. o. a fal vagy teld nagyobb felének, vagy o padlainak javitisa és ezekhez
hasontok, mindenkor a kegyurasdg dltal teljesitenddk.

A kisebb javitdsokra, mint p. o. o kapu, fedélzet egy része, vakolat és meszelés 5 mhb cffélekra nézve
ismét kilonbséget szill a lelkészel jovedalme.

Azon lelkészek, kiknek dvi jovedaime régtd] fogva 500 frton feliil van hecsilve,. kitelesek ezen kisehb
javitdsokat sajdtjukbil fodezni, mit ha elmulosztandnak s ez dltal az éplilet kirt szenvedne, kdriéritésre kiiteloztetnok,
s erre egyhdzmegyei haibsiguk utjin szortandik. A kiknek évi jévedelme pedig nem iti meg az 300 frtot, ezeknok a
kisebb javitdsokra sziikséges kiltsdgekel a kegyir-kinestdir fogjn utalvinyozni,

5. A geadasigi kezeléssel meghizolt tisziviseldk dvakodjanak, mnehogy 500 frindl tibb jovedelemmel bird
lelkészek lakdsdn kisebb javitdsokat hozzanak javaslatba, mert killinben 6k kitelesek, a [Ielkész  clleni visszkeresel
fenntartisdval, a Kinestdrnak innen credt kirmit megtériteni,

G Ty jelentéseknila gazdasdgl hivatalok mindenkor kotelesek az illetd lelikész jivedelmeit tizetesen kimutatni.

T, A kegyurasig nem kiteles o csupdn hasznos gazdasdgi  melléképilateket, milyenek cstrdlk, magtrak,
szénatartdk, isthllok, disznodlak s tibb effélék, ujbsl felépiteni vagy Kijavitani,

B. Azonban oft, hol a lelkész lovakal és tchonekel Kénytelen tartani, az istdllok fs kocgissinek szilksépes
melléképilleteknek tekintenddk ¢s czek wbsli folépitésinél azon szokds tartatik szem clflt, hogy & kincstir az illetd
kiizségek dltal a helyi szokds: szerint teljositendd parasat (nem mesterl) és igis munkik mellelt &piti el azokat, {Udy,
kam, rend. 1845. 12464, 520 )
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10, &
Vegiil meg kell jegyeznem, hogy az 878. sz. a. kiadott rendelet 53-ik
szakaszaba ertelemzavaro sajtohiba csuszott be.
Ezen szakasz elso bekezdésében ., kiigazitasra® helyett ,kiegészitésre®,
a masodik bekezdésben pedig ,kiigazitds® helyett ,kiegészités® olvasandd.
Budapest, 1896. evi junius ho 1-én. Dy. Wiassics Gyula.

. Nexu hujus Rescripti Ministerialis dimittuntur sub /. ordines Minist. item
formulae (mintafiizet) cuivis curatorum in uno et philyrae cancellatae in 3 exempla-
ribus, in quibus emolumenta, quae vere et realiter ad beneficium et capellaniam
pertinent, consignanda veniunt, mnime vero éa, quae ratione gratialis aut subsidii
insiar ad tempus percipiuntur sive a patrono Hcclesiae, sive vigore Ordinis in
Circul. ddto 13. Novembris a. 1872. sub nr. 1884: publicati a Rectoribus Ecclesiae
et e cassa subsidiaria cooperatorum, utpote quae solum ad tempus organisationis
congruae regnotenus suscipiendae stabilita sunt.

1987
e
(Pilyszat a A berkesdi rom. kath. iskolandl az osztdlytanitéi dllomas lresedésbe jovén,
periesdl ™% erre f. évi junius 30-ig palydzat hirdettetik. Az dllomas f. évi szeptember 1-én
lomdsra)  fOglalando el. A fizetés a hivatalos dlldsban eltoltendd iddre fog kiadatni, kezdve
szeptember 1-t0l. Jovedelme 300 frt keészpenz, 12 méter tiizifa, melybdl az egyik
iskolaterem is flitendd ; szoba a tanitéi lakban agyfaval és asztallal. Kotelessége :
az 1. IL IIL esetleg IV. V. VI osztalynak tanitasa, az iskoldsoknak hétkoznap és
vasarnap a templomba valé vezetése; sziikségben az ismétlGiskoldsoknak tani-
tasa ; segédkezés a kdntori teendGkben. A palydzé képesitett, vagy tanitoképzot
végzett legyen. A folyamodvanyok felszerelve Berkesdre (posta helyben) Baranya-
megyeben a rom. kath. iskolaszék egyhazi elndkéhez kiildendSk., Személyes meg-
jelenes ajanlatos.

1988
1896
fizr:i::ﬂd Boldogasszonyfa somogymegyei kozségben, az ujonan szervezett rom.
szonyfai wni- KAth. osztalytanitéi allomasra f. évi julius 20-ig palydzat hirdettetik. Jovedelme :
teidllomdsra) 320 forint készpénz fizetés, egy butorozott szoba a sziikséges flitéssel és tisztoga-
tassal. Tannyelv: magyar €s német. Az allomés f. évi szeptember 1-én elfogla-
lando. A kelloen felszerelt folyamodvdnyok az iskolaszéki elndkséghez Szent-
Laszlora (Somogymegye) intézendbk. Késén érkezett folyamodvanyok tekintetbe
nem vetetnek.
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1989
189 6
Szent-Laszlo somogymegyei kiozségben az ujonnan szervezett rom. kath. (pujydsar a
osztalytanitéi allomasra f. evi julius 20-ig pdlyazat hirdettetik. Jovedelme ; 320 somszldszloi
= .- - 5 - £ - e . - s oszt-taniiod
forint készpénz fizetés, egy butorozott szoba a sziikséges fiitessel €s tisztogatassal. .. .
Tannyelv: magyar és német. Az allomas f. évi szeptember 1-én elfoglalandd. A
kelloen felszerelt folyamodvanyok az iskolaszéki elntkseéghez Szent Laszlora (So-
mogymeg ye) intézendok. Keésén érkezett folyamodvanyok tekintetbe nem vétetnek.

1990
1896
Racz-Tottoston (Baranyamegyéeben) a r. kath. népiskoldndl az osztalytanitoi payizar o

allomasra 1. é. julius 5-ig palyazat hirdettetik. Jovedelme egy polgari evre 350 rica-taudsi
frt készpénz, egy butorozott szoba és egy 6l kemény hasabfa. Tannyelv: német- Ly irny
magyar. Kotelessége a rabizandd osztalyokat onalléan tanitani és sziikség esetén
az ismétldk oktatdsdban és kdntorsagban ingyen segédkezni. A folyamodvdnyok az
iskolaszéki elndkséghez Racz-Tottiosre killdenddk. Palvazhat képezdevégzett is. Az
allomas az 1896/97. iskolai év kezdetén elfoglalandé.

1992
1896

A nagynyaradi r. k. segédtanitoi allomasra palyazat hirdettetik : Evi fize- (Pdydant a
tése 360 frt havi részletekben; egy méter ol tizifa fiitésre; az iskolahelyiségben |6/ ¥t
egy butorozott szoba. Tannyelv: német-magyar. A folyamodvanyok f. €. AUZUSZIUS aliomisrn.)
7-ig Nagy-Nydradra (Baranyamegye posta helyben) az iskolassék elndkéhez kiilden-
dok. Az dllomas f. é. szeptember 1-én foglalandé el.

1993
1896

A bakonyai plébanidhoz tartozd Boda fiokkozségi rom. kath. tanitol allo- (paydzat o
mas nyugdijazds folytin megiiresedvén, erre f. évi junius 30-ig palydzat hirdette- i:i*;;j:“ﬁtfl
tik. Ez dllomas javadalma: 1) természetbeni lakds: 2 szoba, 1 kenyha, 1 €lés- ar
kamra, | pincze, 1 padlds, a hozzatartozo istallo és melléképliletekkel. 2) 323 (]

6l konyhakert. 8) A kozségtél egy hold szantoféld haszndlatra, melyet a kizség
munkal és a termést behordja. 4) %4 telek utdn legeld és erdéilletéség. 5) Minden
hazaspartol (van kordlbelil 230 pdr) /s pm. buza; '/s pm. rozs: '/s pm. szemes
kukoricza és 10 magyar itcze bor. 6) Minden hédzaspartol 12 kr. lélekpénz. T)
Minden tankotelestél (van jelenleg 385) 40 kr. tandij. 8) A kozségtdl vasdrnapi
oktatas fejében évenként 21 frt. 9) A kdzségtdl évenként 6 ol tuzifa, melybdl az
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iskola is filtendd. 10) A kozségtdl évente egy szekér eldszéna. 11) Egyhazi tény-
kedesekert evente koriilbeliil 10 frt. 12) Rozsa-féle alapitvdny évi kamatja: 20 fit
281/» kr. Tannyelv: magyar. A kelléen felszerelt folyamodvanyok Bakonyédra (u.
p. Kovago-Szillds) a plébania hivatalhoz kildendék.

1997
1896

Padriban (Tolnam. u. p. Tamasi) a rom. kath. népiskoldndl az osztaly-
tanitoi allomasra f. évi augusztus ho 1-éig pdlydzat hirdettetik. Evi Jovedelme :
300 frt keszpénz, 2 &l hasdbos tiizifa a hazhoz széllitva és megvagva, egy buto-
rozott szoba agynemil nelkil. Kotelme: az egyik vegyes osztdly és az ismétls-
iskolasok oktatdsa €s nevelése. A kantorsagban is jartasak elénynyel birnak. Ez
osztalytanitoi ailomasra tanitondk is palydzhatnak. Tannyelv: német-magyar A
felszerelt kérvények az iskolaszék elndkségéhez intézendfk.

Ernestus Forster parochus Pailfaensis nominatus est Suae Sancti-
tatis Leonis PP. XIII. Camerarius secretus adlectus ad numerum.

Missi sunt cooperatores: Alexandro Gado ob valetudi-
NeM a munere cooperatoris relevato, Neumayer Desiderius e Duna-Szekesd
5-Ecclesias S. ad Augustinum; Aronffy Franciscus catecheta 5-Eccle-
siensis ad Villiny; Szabo Desiderius e Fadd ad Berkesd : Offenmilier
Sigismundus e Berkesd ad Kévigs-Szdllss: Reiner Franciscus e
Hosszu-Hetény ad Himeshdz; Didssy Josephus e Himeshdz ad H.- Hetény ;
Body Stephanus e Kurd ad Fadd: Fetter Julius e Bogdasa ad Dib-
rokoz; Varga Colomannus e Débrokoz ad Bogdasa; Heckenberger
Cenradus e Harkanovei ad Podgajci; Blazekovi¢ Stephanus e Pod-
gajei ad Petrijevei; Komécsy Stephanus e Gédre ad D.-Szekesé: Trinn
Joannes ex Olasz ad Szebény; Aulik David neopresbyter ad Gidre ; Eber
Victor neopresh.ad O-Kurd; Szdantd Ignatius nprésb, ad Zomba: Nunk o-
vits Gabriel npresb. ad Nidasd; Cselenkd Joannes npresh, ad Olasz.

Datum 5-Ecclesiis, die 17-a Junii 1896.

Franciscus a Paula Troll m. p,
Vicarius Capitularis,

Cuing.o-Eeclesiis, Tjrpis Lycei Episcopalis (B. Madardsz) 1895,
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A lelkészi és segédlelkészi jovedelmek Osszeirasara vonatkozo rendeletek,
rovatos ivek és mintaflizetek szétkildetvén, ujra fgyelmeztetem a lelkészkedd pap-
sagot, hogy ezen jivedelem-Osszeirdsi miiveletnél azon komolysaggal, lelkiisme-
retséggel €s gondossdggal jarjon el, melyet maganak ez lgynek nagy hordereji
fontossaga méltin megkdvetel.

Feladatteljes teenddik kozott tajekoztatast nyujtando, kozlom az alabbiakat :

1. A lelkészi és segédlelkészi jovedelmek Osszeirdsdra vonatkozo irany-
elveket és utasitasokat O Felségének mint legfébb kegyurnak 1887. marczius 22-én
kelt intézvénye alapjdn a nmélt. piispoki kar kikilldotteibol és vilagi tagokbol ala-
kult eldkészitd congrua-bizottsdg allapitotta meg. Ezen a nmélt. plispoki Kar egyet-
értésével torténd jovedelmi Osszeirds czélja léveén a tobbi kozt az is, hogy az
eddig eszkozdlt eredménytelen kisérletek utan a congrua-minimum megallapithato,
maguknak a jarandosdgoknak és jovedelmeknek behajtdsa pedig megkOnnyithetd
és elémozdithatd legyen: egyhdzi érdek, hogy az Osszeirdasok minél pontosabban
és megbizhatobban hajtassanak végre, a mire a polgdri hatosdgoknak megigért
kbzrem(ikidésitk mellett mindenesetre szamitni is lehet. Ezen egyhazi érdek lebegett
nmts. pilspoki kar szemei el6tt, midén a vildgi hatésigok kozremikodeset kez-
dettél fogva elfogadta, a mely kérdlmény azonban nem jelzi azt, mintha ezaltal
a nmélt, piispoki kar a congrua rendezését sajat hutaskorénck melldzesével az
dllami hatalom jogkérébe tartozonak itélne.

2. Nehogy a nyomtatott rovatos ivek elrontassanak, az Osszeirdsnal elo-
szor tervezet készitendd. A nyomtatott rovatos ivek kitoltése a ker. esperes jelen-
létében és felligyelete mellett torteénjek.

3. A bevallds 60 nap alatt készitendd levén, a példanyok f. é. augusztus
18-ikdig a ker. esperesi hivatalok utjan hozzam okvelleniil bekilldenddk.

Ha a t. lelkész uraknak valamiben felviligositasra lenne sziikségiik, for-
duljanak a kerilleti esperesekhez és azok késedelem nélkiil adjak meg az utbaiga-
zitdsokat; és csak ha a rendelet nyomdn valamely pontban eligazodni egyatalan
nem tudnénak, forduljanak az esperesek utasitas végett hozzam. Egyitalan pedig

(A lelkeszek
€5 sogedlelki-
szek Jévedel-
meének Ossza-
irdsa.}



barmi kérdéstételek nem szolgdlhatnak okul vagy Griigyll arra, hogy az Osszeirisi
munkadlat megszakittassék és a kitlizoit idore pontosan be ne fejeztessék.

4. Nagy figyelmet igényel a bevallasndl a szllkséges okmanyok beszer-
zése. A miniszteri rendelet pontrél pontra megadja az utasitdst, honnan, mind
okméanyok, mily eljirds mellett szerzenddék be. Kinnyebb attekintés végett az ok-
manyok beszerzésénél kivetendd eljardst az alibbiakban csoportositva kézlom.

= a) azon okmanyokndl, melveket a kozségi (varosi) eloljarosag allit ki,
illetve a kbzségekben a f8szolgabird is aldir,” a lelkészek ezek mielobbi kidllitdsa
'végett az illetd eléljarosaghoz bélyegmentes irasbeli megkeresést intéznek, kozol-
vén egyuttal a bizonylat kidllitdsahoz sziikséges adatokat, figyelemmel léven, hogy
e bizonylatok a valosignak megfeleljenck s hogy a fGszolgabird az altala alairan-
dokat alairja.

b} az adohivataliél szerzenddk be a wallasalapbol huzott jovedelmet
{26. §) és kaplantartasi dsszeget (27. §) igazolé bizonylatok; adohivatali fizetesi
meghagyasok 29, §

¢) a telekkdnyvi hivataloktol szerzendok be a kataszteri birtokivek. 15. &

d) a vizszabdlyozdsi tarsulatoktdl a vizszabdlyozdsi kiltségeket igazold
~ bizonylatok 29. §.
~ ¢) a csak szokdson alapuld szolgdltatdasokra vonatkozo bizonylatot a lel-
kés&r;ei{ azoktdl szerzik be, a kik e szolgaltatasokra kotelezvék. A bizonylat meg-
.tagadasa esetén a foszolgabird dltal feiveendd jegyzokinyvet kell bizonyitékul
Lladatm. 18. §

f) azon okmanyokndl, melyeket maguk a lelkészek kotelesek kiallitani ¢s
hitelesiteni,® a lelkészek az okmanyok bélyegmentes masolatat egy peldanyban cl-

w) ilyvenck : 1) haszonbéri szerssdiés hidnydban a foldbinok szokisos haszonbirietet igazold bizonylatok. 15,8 2)
e hol @ taposités még be nem fejertetett, a legeld- s erdfilletmény tényleges hosznit igazold bizonylat. 3) bérépiiletek
jovedelmél igazold biz 16§, 4) a haszoot hajtd jogolk sth. pinzériékél bérszerzfdés hidnydban ig. biz A7, 3. 5 a
terménybeli szolgdliatdsok pnzértékét pirblranpld Blinydbanig biz. 18.§. 8) u. e. a munkabeli szolgiltatisokra vonatko-
zolag is 19.8. 7) a 23 §-ban megirt terménybeli szolgdltatisok pénzértékit ig biz. 8) az 1868 53. 1. ez 23, fa drlel-
meében fzetett  segblybsszegrol biz. 2. €. 9) a kegyuri tormény és  munkabeli szalgdltatisok pinaértékét ig. biz. mint
fentobb 18. 18, & 10) a kegyur dltal nem teljesilelt szolgditatisokat ig biz. 25, § 11) kizstgi (virosi) pénztirbol
fizotett kiplintartdsi Ssszegral biz, 27. §. 12) lakbér Osszeget sgorzodes nemléieben g, We 30008, 13) kzségl, tOrveny-
h.,l_uiagl kbzlorhekndl bizonylat, 20, & 14) & hivek természotbell szolgiltatisainak pénzértékeél, ha a vis. can, erdl nem
intézkedik, &t fvi dilagban a kizségl (virosi) elfljarisdp dllapitin meg 8. §. — Azl) 2 4) 7) 14) pontban felzoroltakat
& fGszolgabirG is, a 17. pontban omlitetict a kerlleti csperes is aldirja.

£ ide tartozaak: 1) a plébdnia kelotkezésére s osctleg a kegyurasiy jogalapiira vonatkozd okmidny misolata
14, 8. 2) foldhaszonbérleli szerzbdés masolatufhitelesitia kiizsigi—varosi—oldljdrosdg) 15.8. ha haszaot hajtd jogok sth.pénz .
érebkit iguzold bérszerzddések (¢ 0. hitelesitott) mdsolata 17, § 4) a can. visita vagy mis alapokminy tételének misolata
melylyel & hivek évenkintl szolgiliatisainak jogalapis, mérléke én modozaia jgazeltatih (Wt w lidzségi—vdrosi—eldljirg-
g s axy esperes) 18. & 5) a phrhémapls mésolata (hil. sz esp) 18 § A munkabeli szolgdllatisokndl ugyanoly ok-
mAnyvok mésolata 19 & 8) A stéladifak egy enertéhénck igazolasiul az e, m. szabilyzat, a can visita vagy mds gya-
“korlatat ﬁihnﬂlm okmany masclatn (hit. mz osp). 20, & 7) & mise G5 epyéb alapitv. (8kék uldn élverett kamaljivedel-
mi bizonylat (hit. az esp.) 22. § 8) a pléhdnial hitkbzséy vagy politikai kbzsbg (viros) pdrhérmegviltds vagy jarands-
wdg czimeén teljestlelt szolgdltatdsainnk igazolisindl o visit. can. vagy mas alapokmdny ids vonatkezd részfnek madso-
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készitik, s azt eredefijével egyltt téritvény mellett irasbeli kérvény kiséretében az
illeté aloljarosaghoz dij- és bélyegmentes hitelesites végett benyujtjak. A visita
canonicak kivonatahoz czélszerli a latin szdveg helyes magyar forditdsdt is esatolni.
Az esperesck a hitelesitést a hely szinén eszkozlik. (1. alabb).

g) az egyhdzmegyel hatésagoktél kell beszerezni a stéladijak mennyiségét
(20. &), az elvégezhetd misék szdmdt (32. §), a segedlelkeszek szamat (31. §),
a nagyobb épiiletfentartdsi vizszitkségleti biztositdsi koltségeket (32. 3.), igazolé bi-
zonylatokat. E czélbol a lelkészek az emlitett tételekrol megfeleld bizonylatokat
magulk allitanak ki s azokat a ker. espereshez dtteszik. A stéladijakrol s az elvégezhet
misékrol szolo bizonylatot a ker. esperes maga is gondosan atvizsgdlja, 0 is ald-
irja és hitelesités veégett az e. m. hatésaghoz bekiildi. A hitelesitett bizonylatok
visszakilldetvén, a bevallashoz csatolandok. — Az egy lelkész altal egy évnek lefo-
lydsa alatt végezhetd alapitvanyi misék maximumat kétszazban allapitom meg. —
A 31. és 39. §8-oknak megfelelbleg kijelentem, hogy rendszeresitett segédlelkészi allo-
masoknak azok tekintetnek, melyek az 1895. ¢vi egyhazmegyei nevtdrba ilyekiil
kiirattak, akar vannak tényleg betdltve, akar nem (kiveve Mozst, mely tevesen keriilt a
kapldn allomédsok koze).

#) a ker. esperes (fOesperes) altal szerkesztend6 bizonylatok irdnt a 20.
91 és 28—32 §8-ok intézkednek.

5. Lotartasi atalany czimén egy l6ért 63 frt vehetd fel a kiadasba (31. §.)
ott, hol a fidkegyhdzak nagy tavolsiga, vagy egy€b helyi koriilmények miatt a
lotartds sziikségas. E tétel jovahagydsdt azonban a tvhatésdgi bizottsagtél kell
irasban kérni s a kérvényl az esperessel aldiratni; — a fuvarkdlség kiadasi tetele-
nél az eljaras ugyanaz.

8. Csak az allandd jovedelem és kiadas esik bevallds ald. Tehat pl. esetle-
gességitknél fogva a manualis misedijak, ugyszintén a kegydij €s kdplan-
segély czimén huzott jovedelmek a bevalldsbél kihagyandék. Az egyhazmegyei
hatirozattal allandositott kdplanfizetés évi 105 frt.

7. Az Gsszes okményok beszerzése s a lervezet elkészitése utan a lelké-
szel Grtesitic a ker. osperest, ki is a tovibbi eljarisra hatdrnapot tiiz ki,
s arra & kegyur képviselgjét meghivja. Az esperes a helyszinén kidllitja az dltala
szerkeszlend6 bizonylatokat, hitelesiti az altala hitelesitendé okmanyokat, s a tobbi

s — virosi— cliilj. és az csp) 23, & 8) a kegyuri szolgdltalisok yapy a megviltdsi tikék ignzolisindl a can.
ny ide vonalkoza részénck masalata (hit. a kbzs.—virosi—eldl]. &5 a kegyue) 258, A kegyur ter-
mény- és munkabili szolgdltatisainak pénzértékheli megdllapitisira nézve mint fintebb 18, 19, §§. 10) kiplantactisi bevel
tételeknél & can, visita, vagy mids alapokminy megfeleld részének mdsolata (hit. as esp.) 47,8 11) a templomvagyon bes
vétali [Blislegdnek Glveretire vonatkozd jog igazolisindl o can. wvisitn yagy mésalapokméiny megleleld résmének ma-
solata (hit az esp.) 28. § 12) lakhérbsszeg igazolisindl a szerzGdés misolata (hit. a kizs.—vdrosi—aldlj) 31, 5. 18) az
ingatlanokon nyugva kilesdnik thrlesatéadre vonatkozd okudny masclatn (hit, v, w) 14} a hérépiletekre Torditotl kiltse-

gekrol szdld nyuglik misciata (hit. w, a.)

latn thit. o ki
visita vagy mds alapokmi
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okmédnyokat is gondosan Aatvizsgdlvan, az Osszeirdsi példanyok rovatait a lel-
készszel kitblteti, gondja lévén arra is, hogy oly jévedelem se maradjon ki, melyrdl
a rendeletben emlités nem tétetik, (53. §.)

8. A'bevallas végérvénye f6l6tt hdrom forum dént : a) a varmegyei torvényhatd-
sagi feliilvizsgdld bizottsag ) a kizponti congrua-bizottsdg; ¢) a vall. - és kizokt.-minis-
terium. Az els6 foktol 30 nap, a masodik foktol 15 nap alatt Iehet felebbezni (50., 52. 8.)
A tvhatosdgi bizottsigtél nem e bizottsig elndkénél, hanem ndlam kell a felebbezést
benyujtani (1. potrendelet). Alaptalan felebbezés esetén a koltségek a felehbezdt
terhelik.

A torvényhatosagi feliilvizsgald bizottsdagokba a min. rend. 41. §-a értel-
mében egyhazi tagokul dltalam a kovetkezd lelkesz urak kiildetnek ki, netani aka-
ddlyoztatds esetére pottagokrdl is gondoskodvan.

I. Baranya varmegye teriiletére : Karoly Ignacz pécs-budakiilv. apat, esp.
plébanos ; Gundy Miklos saasdi esp. plébdanos ; Keserics Ferencz mohdcsi k. esp.
plébanos. Pottagok : Halvax Jozset mdgocesi pléb.; Schultz Kdroly n.-miroki
esp. pléb.

1. Tolna varmegye teriiletere : Bencze Istvan dfdldvari apat, esp. pléeb. ;
Kelemen Laszlo o-kurdi esp. pléb. ; Saghy Pdl agardi esp. pléb. Pottagok : Németh
Ferencz tamdsi esp. pléb.; Partos Zsigmond mozsi pléb.

. Somogy varmegye teriiletére : Erdélyi Janos lakoesai esp. pléb. ; Fildp
Istvan szigetvari pléb. helyettes ; Gosztonyi Jend som.-sz.-laszloi pléb. Pottagok :
Hirling Néandor mosgéi pléb. ; Dobos Henrik dr.-sz.-martoni pléb.

IV, Pécs sz. kir. vdaros részére : Rézbanyay Janos papai kamaras, drva-
hédzi praefectus ; Szauter Antal gbresonyi pleb. ; Frantich Agoston k.-sz0llosi pleb.
Pottagok : Krecht Ferencz sz.-dienesi pléb.; Biro Imre abaligeti pleb.

Az érdekelt lelkészek és segédlelkészek is a tvhatosagi fellilvizsgdld bizott-
sag targyalasain lehetdleg jelenjenck meg (45. §.) s esetleg Ugyok érdekében a bizott-
sag egyhazi tagjait kelloleg tajékoztassik.

2184
1896
Serie praesentium VClero significo more annorum praecedentium hoc anno
quoque a horis vespertinis diei 24. Augusti usque horas matutinas diei 28. in aedibus
Seminarii cleri iunioris spiritualia trium dierum exercitia sub directione R. P,

Schlick S. J. asservanda fore, Qui in illis partem capturi sunt, in aedibus Semi-

marii habitaturi ac illic erga praescriptam taxam victu quoque providend!, hanc

suam intentionem usque 12-am Augusti apud vicerectorem Seminarii notam reddere
haud intermittant.
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2186
1896

Az egyhazmegyei tanitole részere f. €. augusztus havaban a pécsi piispoki (Lelki gyakor-
papnevelSben egyik Jézustarsasagi atya vezetése mellett lelki szent gyakorlatok g ey
végezietnek. Kezdddnek augusztus 10-ikén az esti érdakban és hdrom napig foly-
tattatnak. A résztvenni dhajtok ebbeli szandékukat julius ho 25-éig jelentsék be a
seminariumi aligazgatonal, hogy ellatasukrol gondoskodva legyen. Szegényebb sorsu

tanitok ingyen elldtasban fognak részesittetni.

2101
1896

Abaliget plebaniabeli Sz alkal filidlis kbzsegbe a tanitoi allomdsra palya- (piydzet a
zat hirdettetik. Jovedelme: Termény és pénzbeli jarand6sagokban 300-hdromszag s2akdl tani-
e 7 : . ; ” : . : iy VOl EHomdsTa)
forint, melynek kikerekitendd része (73 frt 35 kr.) az iskolafentartdé kozsegtdl
végrehajtas utjan fog beszedetni. A kantori teendd egy-két temetés, 5 kdrmenet
¢s lytdniak tartasara terjed ki minddssze. Tannyelv magyar. Palyazat hatarideje
augusztus 2. A taniigyi térvény szerint csak Iképesitett egyén jelentkezhetik az
iskolaszéki elntkségnél Abaligeten.

2190
1806

Abaliget plebaniabeli B 4 n os filidlis kizségbe a tanitoi allomasra palyazat (Pilyizat a
hirdettetik. Jovedelme : Az 1893. év oktéber havdban vegyes bizottsdgilag termény b;‘;r;;;::‘ff]
és jarandosagokban megallapitott 327 frt 13 kr. A kdantori teendd nehany temetés,
5 kormenet és lytdnidk tartdsdra terjed ki mindossze. Tannyelv : magyar. Pdlydzat
hatarideje augusztus 2. Csak képesitett jelentkezhetik az iskolaszeki elndkségnél
Abaligeten,

2186
1896
A r. k. iskolaszék Himeshdzan kdntor - tanitéi dllomdsra palyd- (Pdlyizat s
zatot hirdet. 1. Az alloméds jovedelme. Lakds: 3 szoba, 2 konyha, kamara s J;',.”:c::f:';
epyeb melléképiiletek, 278 [ 6l hdazi kerttel. 10 kat. hold 958 [J° szantoftld, 1 dlomdsra.
kat. h. és 1586 [ rét, e felsoséget a tanit6 munkdltatja, csak a rétrol hordalja
a kozség a szénat és sarjut haza. Terményekben a) minden telkes haztél (87) /s
pozs. m. buza, ugyszintén minden telk. csaldd iskoldas gyermeke utan /i p. m.
buza (88), minden kishdzas iskolds gyermeke utan (148) '/4 p. m. rozs. Minden
telkes hazaspar 4 itcze, kishdzas, ¢letjdradékos és zsellér 2 itcze bort ad, ez lite-
rekben 728 liter, 9 krjdval fizettetik ez id6 szerint. Tandij: Minden telkes haztol
5 kr., minden iskolds gyermektdl 5 kr.; a kishdzasok 40 krt, a zsellér és életjara-
dékos 20 krt fizet. A kegyurtol 34 mét. hasdbfa, ebbdl 2 tanterem is fiitendd. A
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szitkséges malomfuvarok Veégiil ostyasiités (10 frt). Klimo alapitv. (4 frt), alapit-
vanyi misék utan (10 frt), stola 40 frt koriil. E fizetés az 1893-iki hivatalos
Gsszeirds szerint (a lakdst nem szamitva) 644 frtra rug, ebbol tisztan tanitoi
jarulek 327-28Yy frt. II. Az allomas teenddi: egy osztalyt Onalldlag wvezetni,
ismétld iskolat (nydron 2 o6ra, télen 5) tartani. A kdntori teendiket végezni.
A folyamodvanyok f. é. aug. hé 9-ig Himeshazra kiildenddk, mely napon délutdn
3 Orakor lesz a valasztds. Az allomas szeptember 1-én foglalandd el.

Datum: 5-Eeclesiis, die 20-z Junii 1896,

Franciscus a Paula Troll m. p,,
Vicarius Capitularis.

Quing.e Ecclesiis, Typis Lycel Episcopalis (B. Madardsz) 18396,



bolaiis

24926 (Conseriptio.)
18986

A lelkeészek ¢és segédlelkészek jivedelmének @sszeirasara vonatkozolag
tibb oldalrél hozzdam intézett kérdésekre valaszolom :

1. A bevallas ald esé kdplanfizetés az 1872, november l3-an 1884, sz. a.
kelt ptispoki korlevél crteimében dltaldban evi 120 azaz egyszazhusz forint. Sin-
gulis annis — mondja az idézett kirlevel —— usque adiunctorum mutationem ego
(scil. episcopus) bis mille, ven. Capitulum meum perinde bis mille florenos a. v.
cassae inferemus dioecesanae ¢ qua ii duntaxat cooperatores, qui a solis parochis
sua adusque acceperunt honoraria, 80 florenorum a. v. annuum percipiunt subsi-
dium ; — residuam 120 florenorum summam ac proin 15 duntaxat florenis plus
ac prius, a Rectoribus Ecclesiarum, quibus subsidiariam praestant operam, annue
percepturi.

2. Nem elég az itévi parbératlagrdl kimutatdst késziteni, hanem ehhez
az oOtévi parbérnaplonak az esperes (fGesperes) dltal hitelesitett masolata is mel-
leklendd. (18. §.)

3. é;'nmbi'u_‘ a keresztelési stolardl sem a rendeletben, sem a rovatos ivek-
ben emlités nem tétetik, mégis azt mindazon plébdnidkon, a hol a keresztelési
stola meg van allapitva, be kell vallani.

4. Az uj plébanos malhdinak Kkocsikon valo meghozatala, az uj kdplanért
killdendd kocsik a plébdnia dllandd jovedelmeit képezvén, ambdr érték szerint be
nem vallhaték, mégis, tekintve, hogy ezen dsszeirds fog a szolgadlmanyok behajta-
sanal alapul vétetni, a bevalldsba névleg beviendok.

3. A tmedkarputlaa a XIIL lap 1. rovatdba veendd fel s a fizetést telje-
sité adéhivatal bizonyitvdnyaval igazolando. (26, &)

6. A korlevelek nyomdakdltsegeire kirott osszegek kiadasba wveendGk ;
a missio- és péterfillérek azonban mint alamizsna kiadasnak nem tekinthetGk.

7. Az clkészitett Osszeirasi flizetek az e. m. Hatésaghoz beérkezvén, az
e. m. Hatésag dltal kijellt két bizottsdg dltal felilvizsgdltatnak. Az L bizottsdg
elndke : Ft. Hanny Gdbor apit, kanonok ; tagjai: dr. Wurster Jozsef t. kanonok,
Magenheim Jozsef, dr. Rézbanyay Jozsef és dr. Igaz Béla. A II. bizottsdg elnoke :
Ft. Pozsgay Jozsef kanonok; tagjai: Koérmendy Karoly, dr. Szilvek Lajos, Glatt
Ignicz és dr. Fent Ferencz. Ezen két bizottsag feladata az Osszeirasi flizeteket
alaki szempontbél feliilvizsgdlni. (38. §.)

8. A varmegyei €és Pecs sz. kir. vdrosi térvényhatosdgi feliilvizsgdld bi-
zottsdgoknak dltalam mar kinevezett egyhdzi tagjaihoz tartozik: a tanacskozds
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iilésein pontosan megjelenni ; tgyelni arra, hogy a felllvizsgalo bizottsag a fold-
bér és termések arat a vidék viszonyainak megfeleldleg allapitsak meg (44. §.);
a lelkészeknek a fuvarbér beszamitasa iranti indokolt kérelmeit tamogatni (31. §.)
a szokason alapulé szolgdltatdsok targyaban felvett puhatolézasi jegyzokinyvek
értékét biralva, a mennyiben azok a lelkészek jogos érdeiceit sértenék, arra torekedni,
hogy uj puhatolézasi eljards indittassék (46. §); esetleg a bizottsig megallapo-
dasai ellenében felebbezést jelenteni be (50 §.); fontosabb esetekben a targyalas
napjara killén is figyelmeztetni az érdekelt lelkészeket. {45. §.)

Végiil felhivom a t. e. m. papsigot, hogy habar itt-ott az Osszeiras teny-
leges megkezdése kiilonbozé nem télink fiiggd akadalyok miatt, junius 20-dn nem
is volt lehetséges, mégis az Osszeiras bekildésére kitlizott hataridot vagyis augusz-
tus 18-at. a mennyire csak lehetséges, betartani sziveskedjenek, annal inkabb, mert
az egyhdzmegyei hatosagi fellilvizsgdlat idOtartama is révidre van szabva.

2427
1896 -

A lemondas folytan megiiriilt r. k. kantortanitéi allomasra aug. 15-ig
palydzatot hirdet Birjédn kozség r. k. iskolaszéke. Lakasa: 2 szoba, 2 konyha,
éléskamra és a sziikséges melléképiiletek. Javadalom: 10 hold szantofold, 2 hold
rét. A f6ld és rét munkaltatasat a r. k. hitkozség végzi, ugyanez fizeti a foldadot.
Minden héazaspartol (144) kap 4 ktanité-'/s m. buzit-= 36 m. (99 frt), /4 m.
rozsot = 36 m. (81 frt) 10 liter bort = 1440 liter (129 frt); minden telkes par-
t6l (85) 50 krt = 42 frt 50 kr., minden kishdzas és zsellérpartol (39) 30 krt =
17 frt 70 kr.; ismétlé iskola utan a kozség pénztirdbél 20 frt s végre '6 méter
tiizelofat sajat haszndlatira, 8 métert pedig az iskola fiitésére. A fat a r. k. hit-
kozség hordja az iskola udvardra. Az iskela fitésérél a tanité gondoskodik, de
kap érte az iskola pénztarabol 5 friot. Stola 8—10 frt koril. Tanitasi nyelv : hor-
vat-magyar-német. A kérvények a r. k. plébania hivatalnak Olasz, u, p. Szeder-

kény killdendok. A valasztds aug. 15-én d. u. 3 orakor lesz.

2431
1896

A Belfiirgedi r. k. pusztai tanitoi dllomdsra f. €. augusztus 20-dig
pilydzat hirdettetik. Jovedelme: 48 frt készpénz, természetbeni lakds, 2 hold fold-
nek haszndlata, 12 p. mérd liszta buza, 18 p. méré rozs, 20 méter tiizeldfa, 12

mazsa sarju és 12 mdzsa drpaszalma, A tanterem fiitéseert 20 frt és tiizeldanyag.

Az allomds szept. 1-én elfoglalandé. Kérvények Krisztinkovics Aladdr uradalmi

tigyvéd urhoz intézenddk, Enyingre.
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2432

1896
A méaria-gytdi kantortanitoi allomas elhalalozas folytan iresedésbe
jovén, erre f. évi aug. 10-ig palydzat hirdettetik. Evi fizetése a kovetkezd : 1) Van
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a kantortanitonak a helybeli Szt.-Ferenczrendil szerzetesek tulajdonat kepezo isko-
laépiiletben szabad lakdsa, mely all 2 szoba, konyha, éléskamra és a szikséges
melléképiiletebd] (faskamra, pincze és istallobdl). 2) Kdntori szolgdlat fejében jar
neki a templomtol : a) készpénzben (évnegyedes utélages részletekben) 210 frt;
b) négy o6l kemény tiizifa (évente okt. héban kiszolgaltatva) ebbdl az iskola is
fiitendé 48 frt; c¢) stolaris jovedelem atlag veve 60 frt. 3) Tanitasért a hivek re-
szérdl jarandosaga a kivetkezo: a) minden hazaspar utan 1 frt (van jelenleg 47
par) 47 frt; b) minden félpar utan 50 kr. (van jelenleg 36 félpar) 18 frt; ¢) min-
den iskoldsgyermek utan 2 frt (van jelenleg atlag véve 15 gyermek) 30 frt; d)
ismétld oktatds fejében 10 frt 50 kr.; e) két hold szantéfold haszndlata 20 frt.
Osszesen : 443 frt 50 kr. A tanitds nyelve : magyar. Az istentisztelet rendes nyelve
szintén magyar. Bucsujdrdsok alkalmédval azonban magyar, német ¢€s horvat. A
kantortanito a templomban el6fordulé osszes kantori teenddket elvégezni tarfozik.
Vialasztas aug. 10-én déleldtti 10 orakor. Palyazni szdndékozok kellden filszerelt
folyamodvanyaikat terjeszszék be a siklosi egyhdzkeriilet esperesi hivatalahoz Ne-
met-Marokra (p. helyben).

2433

1896

A lemondas folytan {iresedésben levo albertfalwvi oszt. tanitéi dllo-

mdsra pdlydzat hirdettetik. Fizetés: készpénzben havi elbzetes részletekben 350 frt ;
2) két 6l hasdb tdlgyfa, melyet a hitkozség szolgdltat ki; 3) egy szobdbdl allé
lakds, melyben egy dgy, egy asztal és két szék van. — Palyazati hataridé. jul.
31-ike. Tannyelv: magyar-német. Palydzok kérvényeiket a laskafalvi pleb. hiva-
talhoz — posta helyben — (Baranya m.) kiildjék.

2434

1806

A szebényi r. k. népiskoldndl az osztalytanitoi allomasra f. évi
augusztus hé 15-éig palyazat nyittatik. Javadalma : 300 frt a kozség pénztardbdl
évnegyedes részletekben ; 12 méter kemény hasabfa, melybdl a tantermet is fiittetni
tartozik. egy csinos szoba agynemin kivil kelloleg butorozva. Kotelessége: az
iskolai év alatt egy osztalyt dnalléan vezetni, a kantorkodasban sziikség esetén
segédkezni s allomdsdt a tanév alatt, ha csak 6ndllé kantortanitésagra nem jut,
el nem hagyni. A tanitasi nyelv: magyar. Az orgondlashoz is értd a vilasztasnal
elonnyel bir. A folyamodvdnyok kellGleg felszerelve a szebényi r. k. iskolaszéki
elnokséghez intézenddk. Képzd intézetekbdl kikerilt r. k. vallasu ifjak is palyazhat-
nak. Az dllomas melynek utolso postdja Bozsok, f. é. szept. 1-én elfoglalando.

2435
1896

A paksi 1 k elemi finiskolandl megliresedett osztdlytanitoi és a vele

egybekapcsolt segédkantori alldsra pélyizat hirdettetik. Jovedelme: 400 frt. havi
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elbleges részletekben, egy butorozatlan szobdbol ello lakds az iskola epiiletben,
12 &1 puha fa és egy hold paskum foéld. Tannyelv magyar. Az istenitiszielet
nyelve magyar és néemet. Palyazati hataridé auguszius 15. a mely napon a pa-
lydzdk d. e. 11 orakor tartand6 préba énekre megjelenni tartoznak. Az dllomds
f. é. szeptember hé 1-én okvetlen elfoglalandd. A palyazati okmanyok Paksra —

Tolna m. — a r. k. iskolaszék elnokségéhez kiilldenddk be.
2430
1896
A czikdi r. k. plébaniakoz tartozd Palatincza r k. tanitdéi allomdsdra

ezennel palyazat hirdettetik. Ezen dllomas jovedelme: 1) egy szobabdl és egy
konybabél allo lakas es 30 [J 6l hazi kert; 2) a hitkozségtol 156 frt készpenz, dl-
lami segély fejében 144 frt készpenz. Csak okleveles tanitok ¢s tanitondk palyaz -
hatnak. A tannyelv német-magyar. Palydzati hatarid6, 1896. augusztus 25-ike.
Palyazati kérvények kelloleg felszerelve augusztus 24-éig a r. k. iskolaszek elno-
kéhez Czikoba (Tolna m. u. p. helyben) kiildendik.

2437
1896
Aczikdl r. k. iskolanal harmadtanitoi dllomdas szerveztetvén ennek be-

Wi illomdsra ) LOMESErE . €. augusztus 25-eig pdlydzal hirdettetik. Javadalma: 1) két szoba, ket
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konyha, egy kamara, félszer, istallo es pinczébsl allo tanitéi lak, a tanitdi lak
mellett kert és kut; 2) a hitkozségtol 300 frt. készpénz évnegyedenként fizetve
egy polgari évre, Kotelessége az osztdlyt onalléan wvezetni, a vasarnapi tanulok
oktatdsabap, valamint a kantor teendokben segédkezni. A tannyelv német-magyar.
Pélyazhatnak okleveles tanitok és tanitonok. A kellokép felszerelt folyamodvinyok
Czikora (Tolna m. u. p. helyben.) a piébdniai hivatalhoz intézenddk.

2248
1896
Ardaczpetrei osztalytanitoi allomasra palyazat hirdettetik. Fizetés :
egy polg. évre 360 frt.,, egy szoba a sziikséges butorzattal, egy a6l fa felapritva.
Koteles az I—II—IIl. osztalyt egy tanteremben a torv. szabta tantargyakban tani-
tani s a kantorsagban segédkezni. Pdlyazhatni aug 20-iig.

2240
1896
Mucsiban egy osztilytanitéi allomasra f. é. augusztus ho 15-éig pa-

. lyazat hirdettetik. Fizetés 340 frt, kiilon lakds két csinos szobdval, konyha és

kamaraval, és egy 6l hasabfa fitésre. — A tannyelv magyar-német.
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Mucsi kantorsegédtanitoi allomasara f. €. augusztus 15-éig palyazat
hirdettetik. Evi fizetés : 200 frt., szabad élelmezés a kantortanitondl, szabad lakas
fiitéssel. Kotelessége : egy osztdlyt vezetni, az ismétld iskolaban s a kdntorsagban
segédkezni. Mindkét alldsra palyazhatnak kepezdeét végzett tanitdjeldltek is. A
tannyelv német-magyar.

2485
1896
Atolna-kanyai osztalytanitéi allomdsra f. évi aug. 25-éig palyazat
hirdettetik. Jovedelm : 350 frt készpénz elbleges havi részletekben, csinosan buto-
rozott szoba és fiités. Teenddje egy vegyes osztdly vezetésén kivill a templomban
a gyermekekre felligyelni €s szilkség esetén a kdntori teendGkben segédkezni. Ki-
vanatos, hogy 4lldsat évkozben, hacsak 6nalldo kantortanitéi alldst nem kap, el ne
hagyja. Tannyelv: magyar. Kérvények az iskolaszék elndkéehez Kanyara (Telna m.)
intézenddk.

2496
1806

A magyar-peterdi r. k. kantortanitoi allomasra palyazat hirdettetik.
Jévedelem : tisztan tanitdi fizetés 216 frt. 42 kr. tisztdn kdntori fizetés 138 frt.
42 kr. = 354 frt. 84 kr. Egy szoba, konyha, 'kert. Tannyelv: magyar-német.
Az okmanyok a r, k. iskolaszéki elnokhdz (Magyar-Peterd, u. p. Réczpetre) kiil-
dend6k. Pdlydzati hataridé f. €. augusztus 18-ika.

2527
1896

Az apari r. kath. népiskolandl az osztalytanitéi allomdsra f. é. augusz-
tus 25-éig pdlydzat hirdettetik. Az dllomdas javadalma : 300 o. €. forint, egy &l fa
filtésre és egy csinos szobabdl 4ll6 lakéds. Folyamodvanyok a fent jelzett hatdrna-
pig az apari r. kath. iskolaszék elndkségéhez Aparra intézenddk.

Franciscus Hofmeister cooperator Mohacsensis praesentatus est
parochus Olaszensis. — Missus est cooperator: Michael Horvdth, adminis-
trator Olaszensis, ad parochiam Mohacs.

Datum 5-Ecclesiis, die 20. Juli. 1896,

Franciscus Troll m. p.

vicar. Capit.

Quinque-Ecclesiis, Typis Lycel Episcopalis (B, Madarisz) 1886,
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2793
1 896
In manu Dei sunt sortes nostrae, qui solus potest et salutaria cuncta (Collecta pro

concedere, et noxia quaequae benigne removere. Justitia eius virgam tenet ad Bﬂ,a,_.:z:im,
obiurgandum, sed misericordia Illius parata est petentibus ad ignoscendum. Ipse
quoque Dominus est, qui ad hoc nos potentius excitat : ,Petite inquit et aceipietis,
ut gaudium vestrum sit plenum® Joan. 16, 24, ,Invoca me in die tribulationis :
eruam te, et honorificabis me*. Ps. 40., 15. In praesentibus rerum adjunctis et
communi omnium tribulatione propter continuas pluvias ferventissimis ad Deum
precibus confugere debemus, ut nobis necessaria temporalia bona non subtrahat,
famem et caristiam clementer avertat et aéris serenitatem concedat.

Quapropter dispono, ut quivis sacerdos collectam ad postulandam serenitatem
sub. nr. 17. assumat, quoad misericors Deus humiles preces nostras pro sua infinita
bonitate exaudire dignatus fuerit.

2762

1896
A jovedelmi dsszeirasndl felmeriilt ujabb nehézményekre vdlaszolom:  (Conscriptio.)
1. A koronai dsszejovetelek hivatalos jellegénel fogva a koronai fuwvar-

dijak az Osszeirds kiaddsai kozt (a XVIIL lapon) bevallhatok. Bizonylatot ad az

esperes (foesperes).
2. Maganjelleg, szemel_'-,rhcz. (ad personam) kotott parhar stbeff. egyez-

ségek a jovedelmi bevallas alapjaul nem vehetok.

3 Azon kolcséndk torlesztési részlet- és kamathatralékai, a melyek a plé-
baniajavadalom terhére vétettek fel, a bevallasban teherként ff:l nem szamithatok,
azon olkbol, minthogy ezen hitralékok a lejarat napjan tul mar nem a javadal-
mat, hanem a plébanost terhelik.

4. A visita canonicdban eléfordulé valtopénznek (moneta canventmnahs}
a mai értékre atszamitdsdndl tudni kell a kovetkezéket. Az 1852. dpril 21-én kelt
és Magyarorszdagon 1852. majus 6-dn 8844. sz. a. kiadott legfelsdbb elhatdrozds
alapjan : ,a készpénzben felvett parbér- és stolailletmények a plébaniai jovedelmi

knnutatﬁsban foglalt mérték- és mﬁﬁnyjsggbg_n pengo ' pénzben ﬁzﬂtenﬁﬁk“, a hanx
forint €s krajezar volt fizetends a visita can. szerint valtopénzben, ugyanannyi
forint és krajczér lett fizetendd pengd pénzben; a mi ismét az osztrak érték be-
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hozatala 6ta osztrdk értékre dtszamitandé oly moédon, hogy minden pengé forint-
hoz 5%, adandé (minthogy az osztrak érték 5%o-kal kisebb a pengd eértéknél) ;
a krajczarokndl pedig az atszamitandd osszeghez hozzd kell adni a sajat felet és
negyedét, pl. 1 pengd forint = 1 frt 5 kr. 0. é.; 5 pengd forint = 5 frt 25 kr.
0. é.; 10 pengb forint = 10 frt 50 kr. 0. €. — 36 pengd krajezdar = 36 + 18
4+ 9 = 63 kr. 0. & ; 52 pengd krajezdr = 52 <+ 20 + 13 = 91 kr. 0. &

3. A XV. lapon eldfordulé templomvagyon jovedelem-filosleg egyhdzme-
gyénkben congruat nem képezvén, a bevallasbél kihagyando.

2763

1896
Pt Jam in Circularibus elapsi anni (XV. p. 87.) ad notifiam Ven, Cleri
cerd. ¢ caduca di0eCesani perlatum est p. m. Joannem Huber canonicum honorarium, parochum
substantia  Njdasdensem, substantiae suae caducae ex semisse haeredem scripsisse fundum

Joannis Hu- . . i . . .
A i emer. sacerdotum dioecesanum. In cuius nexu significo ex haereditate isthac, finita

ber-par. ‘Na-
dzsd)  interea pertractatione causae, 5880 fl. 90 crorum augmentum fundo em. sac.
accessisse.
8780
1806
(A Badulziak A vallas- és kozokt. m. kir. ministertol. 33500. szam. Van szerencsém a

'::f:f;‘::; fotiszt. féhatdsdgot tiszteletteljesen felkérni, hogy Badutzy Jozsef és neje Wito-
sinszky Borbdla (vagy Apollonia) sziletési helyére és esketési idejére nézve 1760-t6]
1800-ig valamint az ezekt6l szarmazd gyermiekek, ugymint : Badutzy Karoly, Ba-
dutzy Antonia, Badutzy Johanna, Badutzy Borbdla és Badutzy Petronella sziletési
helyére nézve 1800-t61 1826-ig terjedd idOkozben az egyhdzmegyéjéhez tartozo
plébénidk anyakonyveiben kutatisokat eszkozdltetni s annak eredményét velem
kozolni méltoztassék. Budapest, 1896. évi julius hé l-en. A miniszter meghagya-
sibdl: Dr. Axamethy Lajos, osstilytandesos. Valamennyi romai- es gor.
szert. kath. fOtiszt. egyhazi féhatésagnak.

A fent jelzett anyakonyvi kutatast ezennel elrendelem, azzal hogy ered-
mény esetén hozzam jelentés tétessek,

2791

1896
{';e;;f":"f -4 Didbrassy Alajos a pécsi plispoki tanitéképzd igazgatéja a millennium
mim’m alkalkalmabol, middn a felsobb hatésagok intézkedése folytdn szamos hazai tanintézet
intézet tortd-torténelme latott napvilagot, uttéré munkassaggal megirta a pécsi tanit6keépzo-
RAIMET) intézet véazlatos torténelmét, hogy a hazink ezer éves multjdt megorokiteni hivatott
kulturtényez0k kozdl egyhdzmegyei tantigyiink fejlesztésének ezen fontos organuma,
a pécsi tanitoképzd se hianyozzék. E munkat érdekkel és haszonnal olvashatjdk
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az egyhm. tanitokon kivilil a tanligy Osszes baritai, miért is azt melegen ajanlom.
Terjedeime 94 lap. Ara 1 korona, a péesi piisp. tanitGképezdei segélyzbegylet javira.

2792
1806

Hasonléan melegen figyelmokbe ajanlom az egyhdzm. tanférfiaknak
Schullz Imre péesi pusp. tanitoképzéintézeti tandrnak a népiskoldk Osszes osztalyai
hasznalatira magyar és német nyelven irt képes redlolvaso- és szamolokinyveit.
az elobbiek ara kotetenkint 40—60 lr., utobbiakké flizetenkint 20—30 kr.

2764
1896
Padariban (Tolnam. u. p. Tamdsi) a rom. kath. ngp.r.-,]m]anﬂ 47 Gaz. (Pilyizat s
.-] : ald iy _." - F £ i t b 7 h. 1 bl AT [ty h !‘: h ; I-"‘l“l.!:l nezl.-
talytanitol allomasra . ¢v szeptember ho 1.ig palyazat hirdettetik. Evi jovedelme : i aiio.
300 frt keészpénz, 2 6l hasdbos tizifa a hazhoz szillitva és megvdgva, egy buto- misra)
rozott szoba agynemil nelkil. Kotelme: az egyik vegves osztaly €s az ismétld
iskolasok oktatdsa és nevelése. Ez osztalytanitoi allomdsra tanitondk is palydz-
hatnak. Tannyelv : német-magyar. A kérvények az iskolaszek elndkéhez kiildenddk.

2765
1896

A teveli (Tolnam.) r. K. népiskola osztdlytanitéi allomdsdra aug, 20-ig & :1‘::;1‘
palydzat hirdettetik. Evi jovedelme: butorozott szobabol &ll6 lakas, 400 frt kész- s s,
penz ; kitelme: egy tantermet s az ismétldiskolat vezetni, a kdntorsagban segéd- misra.)
kezni. Tannyelv : német-magyar. A felszerelt kérvények a r. k. iskolaszék elnik-
ségére czimzendok.

2766
1896

Atolna-szantoi rom. kath. segédtanitoi dllomdsra palydzat hirdettetik (Pilvdzat a
f. évi augusztus végeig. Jovedelem: 150 fit és a kantortanitondl élelmezés, buto- q;r:m::f
rozott szoba és fiités, Kotelessége egy osztdly vezetése és a kdntori teendSkben illomisra)
vald segédkezés. A tanév szept. 15-én kezdddilk és mdjus 15-én végzddik. Tan-

nyelv: magyar.

LI
1896

Atolnaszdantoi rom. kath. népiskolinal az osztalytanitéi allomdsra (Palydzat. 4
augusztus végeig pdlyazat hirdettetik. Jovedelme: 300 frt és butorozott szoba tolna-sadntl

fiitéssel. Tanév szept. 15-t61 mdjus 15-ig. Tannyelv: magyar. Folyamodvanyok azn::g:::::t;&f
iskolaszék elndkéhez intézendok.
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2768
1896
(Pélydzat a Az elhaldlozas folytdn megliresedett zombai kantortanitéi allomasra
o ezennel palyazat nyittatik. Javadalmazdsa a kivetkezG: van fél sessio foldje,
misra)  melyet a kozség tartozik megmuskélni. Kap a politikai kozségtél hat &1 tuzifat
és két négyes szekér szénat. Minden pdrtol kap egy nvolczados kétszerest (tulaj-
donkép vagy buzét, vagy rozsot) és 26 krajczdrt. Van Osszesen korilbeldl 500
par; ozvegyek felét fizetik. Alapitvanyi misek utdn jelenleg 40 frtja van, stdla
illetménye 70—80 frtra megy. Ha a kozséggel s hifkozséggel kiegyezik, stoldja
megmaradvén, a tobbi praestatiok fejében kap 600 (batszdz) forintot készpénzben.
Kotelessége egy osztdlyt nalléan vezetni, az ismétlé iskoldsokat oktatni és az
tsszes kantori teenddket végezni. A sziikséges okmanyokkal felszerelt folyamod-
vanyok az iskolai elndkhoz kildendok augusztus 20-ig; valasztasi hatdridé aug.
22., mely utdn megvalasztott koteles dllomdsat a tanév megkezdese eldtt elfoglalni.
Pélydzni ohajtok a kozbeesé vasdr- és innepnapokon esetleg a valasztas napjan
énekprobara jelentkezhetnek.

2769
1806
(Pdlyizat a A pispOksz-ldaszloi r. k. kintortanitoi dllomdsra az iskolaszek
Eﬁ‘::;’::_’l’ pilydzatot hirdet, Az allomds jovedelme: a) az uradalomtél 14 mérd rozs, 50 fit
iitomasray koszpenz, 340 liter bor, 20 kébméter fa, 2'/: hold szantoféld, 2 hold rét es gyl-
molesds, 100 [ 6! konyhakert; B) a hitkdzségtol : minden partél 2 nyolczada
rozs (11 mérd). minden partol 40 kr., minden tanulé utan 20 kr. tandij, vasar-
napi oktatdsért 12 frt, stola 5 frt. A felszerelt folyamodvanyok aug. hé 23-dig az
iskolaszéki elnokhoz Plspbk-5z.-Laszlora (u. p. Hosszu-Hetény) kildenddk, mely
napon délutan 3 drakor lesz a vilasztas. Az dllomas szept. 1-én elfoglalandd.

2770
1896
(Pilydzat a Aszekszardujvarosi rom. kath. tanitéi allomdsra palydzat hir-
Seman i dettetik, Ezen dllomas javadalmazasa : 1) 400 frt évi fizetés, mely havi elGleges
allomisra) reszletekben fizettetik a hitkdzség pénztarabdl; 2) 100 frt lakbér. A tannyelv:
magyar. A pélydzati hataridé augusztus 20; a vdlasztds augusztus 2l1-én fog
megejtetni. Palydzhat minden rom. kath. okleveles tanito ; a megvalasztando alld-
sat f. év szeptember 1-én koteles elfoglalni. A kelldleg felszerelt kérvények a szek-

szard-ujvarosi rom. kath. plebania-hivatalhoz czimezendOk.

2771
:Fﬂ_yﬁsm 6 1206
battinal mil A battinair kath. iskelandl a masodtanitoi adllomasra pédlydzat hirdetietik.

sodtanitéi il- ¥ BT E g 3 A e ;
lomisray Palydzati hataridé szeptember 5. Evi jivedelme a hitkdzség részérdl 400 frt o. e
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negyedévi elbleges részletekben, 2 61 keményfa, egy szobdbél &llé6 lakas. Tan-
nyelv : magyar, német, horvat. Kotelessége egy tantermet ondlléan vezetni, az
ismétld oktatdsban és szlikség esetén a kantori teendSkben segédkezni. A kantor-
sagban is jdrtasak eldnnyel birnak. Csak okleveles tanitok palydzhatnak. A kérvé-
nyek az iskolaszéki elntkhoz intézenddk.

2772

1896.

Fekeden u. p. Véménd Baranyamegye, a rém. kath népiskolanal az (Pilvisat a
osztalytanitoi dllomdsra f. €. augusztus 24-ig palydzat hirdettetik. Evi jﬁvedelme::I[::;d::_::;:zi_
300 frt keszpenz, 6 méter fa, bebutorozott szoba, dgynemil nélkiil. Tannyelv: né~ jomdsra)
met-magyar. Tanitja az I, 1L, III. osztalyt.

2773
1896,

Az ibafai plébanidhoz tartozé Korpdd fibkkozségi rém. kath. kantor- tRdlyirgren
tanitdi dllomds lemondds folytin meglresedvén, erre f. évi szeptember B3-dig pa- ' b i
lyazat hirdettetik. Ez dllomds javadalma: 1) természetbeni lakas: 2 szoba, 2 konyha, lomisra)
¢léskamra, pincze, padlds, istdllé és konyhakert. 2) minden pdr utdn (56) /4 mérs
buza, /s mérd rozs, '/s mérd szemes kukoricza, értékben 110 frt. 3) két hold rét,
a kozség kaszalja és behordja, vagy helyette Jﬂ frt, 2 hold belsoség, vagy he-
lyette 30 frt. 4) 4 &1 kemény hasdbfa 32 frt. 5) ismétiGoktatasért 21 frt. 6) 1élek-
pénz par utan 86 kr. 48 frt 16 kr. 7) minden tankotelestSl (30) 1 frt: 30 frt. 8)
Stola kérilbeldl 5 frt. 9) 4 malomfuvar 4 frt. Osszesen 330 frt 16 kr. Tannyelv
német-magyar. A kellden felszerelt folyamodvanyok Ibaféra, Baranyamegye, a plé-

bania hivatalhoz kildenddéi.
2776
1896
A boldogasszonyfai és a s.-sz,-ldszléi (Somogy megye}

osztdlytanitdi dllomasokra 1896. a XIII. szamu korlevélben kézolt palyazat f. évi
augusztus 27-ikéig meghosszabbittatik,

Missi sunt cooperatores: Ludovicus Fajth e Szegzard 5-Ecclesias (Personalia)
ad BMVPur; Franciscus Liebelt e 5-Ecclesiis ad Tolna; Eduardus
Hay e Tolna ad Szegzird.

Datum 5-Ecclesiis, die 12. August 1896,

Franciscus Troll m. p.
vicar. Capit.

Quing:ie-Ecclesiia, Typis Lycei Eplscopalis (B, Madardsz) 1898,
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2902
1896
AD

ARCHIEPISCOPOS, EPISCOPOS,
CETEROSQUE REGNI HUNGARICI ORDINARIOS
INSTRUCTIO.

Quibus Hungaria agitatur temporibus catholicae religioni libertatique eccle- gﬂﬂmﬂéﬂ s.
siasticae adversis, illud accidit sane iucundum, quod multi ex clericorum ordine g4 .. o
non guae sua sunt, sed guae lesu Christi, gquaerentes, pro Dei Ecclesiaeque causa et pos Hunga-
pro fidelis populi utilitatibus, sedulam operam impendant, strenueque hucusque se ™)
gesserint. Hoc etenim felix est meliorum rerum auspicium, juxta egregium illud
S. Cypriani praeconium: ,Sacerdos Dei evangelium tenens ef Chrisli praccepia
enstodiens occidi polest, non potest wvinci® (Epist, [. ad Cornel) At vero deploran-
dum est, non paucos quidem et detrectare laborem et reformidare pugnam. Cuius
rei inquirentibus causas, ea potissimum apparet. huiusmodi clericos a spiritu, quem
per manuum impositionem acceperant, descivisse, atque ea gwae mundi sunt misere
consectantes, defecisse omnino a genere virorum illorum, per quos salus in Israel
efticiatur oportet.

Nemo igitur non videt quantum intersit ecclesiasticam disciplinam in regno
hungarico relevari et confirmari, idque omni studio animorumgque contentione et
concordia perfici, ut clerici digni reddantur ministri Christi ac fideles dispensatores
mysteriorum Dei, qui populum optimis virtutibus ornatum in wviam veritatis et
sanctitatis verbo et exemplo dirigant, eique in tantis communis patriae augustiis
ad praelianda praelia Domini per arma iustitiae praeeant.

Quare ex Apostolica auctoritale ac nomine augusto SSmi D. N. Leownis
divina providentia Papae XIII, Sacra haec Congregatio negotiis et consultationibus
Episcoporum et Regularium praeposita ea, quae sequuntur, ad Cleri disciplinam
praecipue spectantia statuit atque decernit: pro certoque habet fore ut sacri Anti-
stites et Ordinarii omnes regni hungarici, quorum wvigilantiam diligentiamque pas-



toralem summus idem Pontifex in recenti ad ipsos epistola encyclica commendavit,
novum hoc testimonium sollicitudinis caritatisque Eius animo gratissimo accipiant.

I. Singularem Episcopi curam eo intendant ut Clerum efficaciter revocent
opportunisque remediis inducant ad plenam earum rerum observanliam, quas sacri
canones et ecclesiasticae leges praescribunt gquoad vitam et mores clericorum.

II. Quoniam vere huius vitae morumqgue fundamenta in dioecesanis Se-
minariis iaciuntur, Ordinarii nullum sedulitatis modum omittant, quo alumni in
sortem Domini vocati optime instruantur sancteque educentur. Persuasum habeant,
nihil in administratione episcopali esse, quod curam suam sollicitam et operosam
aeque postulet, quam Seminarium, in quo totam spem salutis et profectus anima-
rum, de quibus summo pastori Christo rationem reddituri sunt, positam esse con-
stat. Itaque ad offfcium rectoris in primis virum eligant doctum, prudentem, Christi
spiritu plenum, qui tum sermone tum opere adolescentes clericos probe recteque,
sicut oportet, instituat et dirigat. Praefectum etiam pietatis constituat sacerdotem
aetate, maturum, gravem, experientia et usu vitae spiritualis eximium, gloriaeque
divinae studiosum, qui non solum confessiones alumnorum audiat, sed eos etiam
in exercitiis vitae clericalis, oratione, meditatione allisque quasi manuducere, et ad
wirtutes sacerdotales comparandas vehementer incitare valeat. Neque ‘alios magistros
disciplinarum in Seminariis adhibeant, nisi qui alumnos, quum solida dectrina im-
buere, tum vitae simul integritate et probitate exemple suo informare possint.
Cordi etiam sit episcopis, ut ipsi aliquoties per annum Seminarium visitent, in
eoque visitationis munere tum de magistrorum diligentia, tum de progressu, gquem
in disciplina et studiis clerici fecerint, accurate inquirant (Concil. prov. Mediol. sub
S. Carolo Borr. 1. fit. II. decr. 25), paternaque cum caritate alumnos alloquantur
et cohortentur. Seminarii moderatores operam dent, ut alumni, sin minus octavo
quoque die, qui mos in plerisque Seminariis laudabiliter observatur, certe, frequen-
ter ad sacramentum poenitentiae frequentiusque ad divinam eucharistiam rite acced-
ant. Universim, eo adnitantur ut adolescentes sibi commissi non externa tantum
disciplina contineantur, vel quasdam tantummodo habilitates clericali statui proprias
acquirant, sed id totis viribus agant ut ad pietatem veram studiumque gloriae
divinae et salutis animarum accendantur, ut spiritum abnegationis vocationi eccle-
siasticae suapte natura congruentem pectore coneipiant et insolidis virtutibus quo-
tidie magis adolescant. Quibus de rebus ea quoque valeant quae habentur in
pontificiis litteris Quad mudtnm  divgue, ad Episcopos Hungariae datis die XXIL
Augusti anno MDCCCLXXXVL

Episcopi autem memores gravissimae Apostoli admonitionis : Manus cifo nemini
IMposueris, neque communicaveris peccatis aliewis (I. Tim. V., 22.), summa cum dili-
‘gentia explorent num forte sint qui, non vocati a Deo, seipsos sive ob quustum sive ob
ambitionem terrenamque quamcumgue cupiditatem ad sacerdotium ecclesiasticumque
ministerium ,intrudant, quo guidem hominum genere mercenariorum nihil infelicius
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ac wmiserius, mipil Ecclesiae Dei calamilosius esse polest* (Catech. vom. de sacr. ord.
¢ NLL 3

lII. Sacerdotes quanta fieri possit maiore frequntia ad poenitentiae sac-
ramentum accedant. Quotannis item per aliquot dies spiritualibus Exercitiis vacent ¢
quo adiumento, si rite adhibeatur, nullum fortasse est aliud utilius ad spiritum in
Clero resuscitandum et roborandum. Id autem quo melius exequi possint, Epis-
copi quolibet anno sacerdotes omnes, et, si videatur, etiam singulos exhortentur,
vel vocent in Seminarium aliamve piam domum, ubi per aliquot dies spiritualibus
commentationibus, animum excolant, et propriae salutis et sanctificationis grande
negotium agant. Opportune etiam Sacerdotes moneantur de gravi obligatione ho-
ras canonicas reecitandi, studiisque maxime sacris impigre vacandi, ut officiis pro-
priae vocationis digne utiliterque satisfacere possint.

IV. Sed imprimis Episcopi sedule invigilent ut parochi, eorumgue adiuto-
res obligationes proprii muneris fideliter expleant, cum plane certissimum sit san-
guinem ovium suarum e manibus eorum a ludice supremo repetitum iri. Et .cum
praeceplo divino mandatum sit omnibus, quibus animarum cura commnissa esl, oves
suas agnoscere, pro his sacrificium offerve, verbique divini pracdicatione, sacramei-
forum adminisivatione, ac boworwm omainm operums exemplo pascere, pawperiimn
altarumgue misevabilium personavum curam  palernam. gerere, el in celera munta
pastoralia incumbere® (Conc. Trid. sess. XXXII, ¢. 1, de reform.) propterea Epis-
copi opportune wnporiune, ut monet Apostolus, insfent ut viri ecclesiastici in cura
animarum occupati, nulla in re negligentes et desidiosi inveniantur. Instént in sacra
visitatione aliave quavis capta opportunitate, et curiones neguaquam intermittant
propriis avibus adesse sive sacramentales confessiones excipiendo, sive evangelium
ad captum populi explicando, sive denique fidelium pietatem alliciende canonica
piarum Societatum ac Sodalitiorum institutione vel sacrarum festivitatum celebra-
tione, omnibusque operibus, quae religiosa proprii muneris solertia suggerit. Et
quoniam nonnullis in locis parochi eorumque in cura animarum adiutores,
ad fidelium confessiones audiendas praesto esse non soleant, nisi vocati, adeo
ut, quod sane admodum dolendum est, plerique parochianorum vix unguam extra
tempus paschale ad sacramenta accedant, Episcopi ex auctoritate agant ut parochi,
maxime in maioribus sollemnitatibus, licet non rogati, in confessionali se sistant
paratosque se exhibeant, immo fideles frequentes exhortentur ut tam eximia salutis
subsidia ne negligant et rite perscipiant. Assidui quoque sint curiones in verbo
Dei praedicando. Et cum. ut ait Chrysostomus, ,exemplo qui non praedicat, docloy
miserabilis sit,* sollicite curent Episcopi ut mores Sacerdotum plebi fideli offendi-
culo minime sint. Frustra enim a populo vitae christianae integritas quaeritur, si
in eius pastoribus sancti mores non resplendeant. Quare fortiter constanterque,
quum opus fuerit, Ordinarii exequuntur quae a sacris canonibus et maxime a Con-
cilio Tridentino (sess. XXV, ¢. 14, de veform.) circa clericorum incontinentiam.
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emendationem et punitionem praescribuntur, .me subditorum neglectae emendationis
ipsi condignas, Deo vindice, poenas persolvant* (sess XXII, c. 1, de reform.) , Nui-
lum enim, teste Gregorio M., ab aliis maius praeindicum, guam, a sacerdofibus
lolevat Deus, quando eos, guos ad alioruwm correclionem posuit darve de se exempla
pravitaiis cernil ; guando ipsi peccant, gui compesceve aliormm peccala debevent; nulla
animarum lucra guaeruul, ad sua quotidie siudia vacani, levrena concupiscunt, hu-
manant gloviam instante menle caplant.”

V. Curent pariter Ordinarii ut homines, quos cultioris ingenii vulgus exis-
timat, quibus alioquin nulla ut plurimum est Religionis cura nullaque eius vera
cognitio, aut concionum ope, aut diariorum, guae elegantia sermonis et rerum gra-
vitate commendentur, dogmata fidei ac praesertim divinam Ecclesiae constitutionem
per Clerum edoceantur. Quod ut obtineatur. admodum expediet si catholicae con-
sociationes iam pluribus in locis utiliter institutae latius propagentur.

VI. Peculiari itidem modo curent, ut doctrinae christianae in gymnasiis
praeceptores, quorum officum sane gravissimum et perquam utile est, eligantur
sacerdotes non minus doctrina quam vitae integritate conspicui, qui demandatum
sibi munus dilizenter exequantur, et praetera adolescentibus auctores sint, ut piis
Congregationibus B. M. Virginis, vel sodalitatibus 5Smi Cordis lesu vel sacratis-
simi Rosarii nomen dent, et sacramenta ponitentizae et Eucharistiae saepius devo-
teque suscipiant. Agant quoque opportune Episcopi ut instructioni relegiosae plus
quam hucusque concessum est temporis tribuatur, prout res ipsa gravioris per se
momenti ac verae necessitatis prae ceteris omnibus expostalat. Dent similiter operam
ut in omnibus gymnasiis eadem lingua utentibus unus idemque liber ad religionem
docendam adhibeatur. Cuius rei gratia Episcopis curae sit ut compendium huius-
modi, in usum scholarum praescribatur. Evigilandum quoque ut etiam profanarum
disciplinarum magistri mentem Ecclesiae in docendo, ut par est, observantes, reli-
gioni non solum nen adversentur, sed eum pro ratione muneris sui opportune
etiam iuvent. Quod ut efficacius fiat, Episcopi meminerint ius libros cholasticae
profanarum etiam disciplinarum designandi sibi vindicare.

VII. Insuper modis omnibus Episcopi adniti ne cessent ut Universitas
studiorum Budapestinensis, a Cardinali Petro Pazmany praeclarissimo viro condita
et fere catholicorum institutis sustentata, reddatur catholicis, Episcoporum auctoritate
regenda. Interim vero et donec religioni studiosorum melius provideatur, id saltem
obtinere conentur, ut omnibus Dominicis festisque diebus, a sacerdote in primis
idoneo ad alumnos academicos sermo habeatur, quo ea in primis catholicae doctrinae
capita docte diligenterque explicentur ac demonstrentur, quae in vita publica aeque
ac privata hodie maxime negligi solent el impugnari. Agant etiam Episcopi, ut in
utraque Hungariae universitate, ad exemplum aliarum Academiarum, instituantur,
institutique foveantur studiosorum coetus seu societates, eo proposito, tum ut jidem
mutuo incitentur exemplo ad recte religioseque vivendum, tum ut in consuetis
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«conventibus recolant ex veritate retractatum si quid acceperint in scholis catholicae
veritati contrarium. Praeterea optimum factu erit si in coetibus suis ducta ex variis
disciplinis themata certatim enucleent, propositis praemiis allecti.

VIII. Et quia de christiana civitatum constitutione, de civium officiis, de
amore patriae, similibusque de rebus praeposterae et exitiosae opiniones obtinent
inter cultiores praesertim homines, ideo instent Episcopi ac locorum Ordinarii ut
per sacros concionatores crebro inculcentur Ecclesiae documenta, quae praecipue
Encyclicis Litteris , fmmoriale Dei* et ,Sapientiae christianae,® sunt tradita.

IX. Episcopi vehementer hortentur parochos et catechistas fidelium hun-
garica lingua non utentium, ut debito guidem obsequio satisfaciant civili legi, qua
pueri in scholis solerter doceri debent linguam hungaricam ; at doctrinam christia-
nam non antea eis hungarico idiomate tradant, quam pueri eamdem linguam plene
didicerint. Hoc aeque puerorum aeterna salus et reipublicae bonum postulat.
Similiter parochis et eorum adiutoribus praecipiant, ut non antea hungarica lingua
in concionibus utantur, guam compertum habeant eam a parochianis probe intelligi.
Quod si parochiani aliis atque aliis linguis utantur, nec omnes hungaricum idioma
sufficienter intelligant, parochi omnem dent operam, ut iis quoque fidelibus verbum
Dei in propria lingua convenienter annuntietur,

X. De Sodalitatibus, quae ad scopum culturae popularis promovendae
institutag sunt, quum omnibus hominibus quamlibet religionem profitentibus pateant,
neque catholicam formam institutionemque prae se ferant, ideirco iniungant Episcopi
parochis ut diligentissime caveant, ne fideles, eas adeuntes sodalitates, sensim sine
sensu indifferentismi errore venenoque inficiantur, aut simile huic aeternae salutis
-detrimentum aliud incurrant.

XI. Praestat quammaxime, singulis provinciis suas esse catholicas ephe-
merides, plures etiam quam quae in aliquibus locis numerantur, et non hungarico
tantum sed alio quoque idiomate conscriptas, prout cuiusquae mos fert provinciae,
-et ad captum intelligentiae populi accomodatas.

XII. Hisce itaque in profectum ecclesiasticae disciplinae et in bonum
fidelium praestitutis, multum sane efficacitatis ad optatum exitum accedet ex ipsa
‘Ordinariorum sollertia. Qui quidem in omnibus seipsos exemplum praebentes
‘bonorum operum, in doctrina in integritate et gravitate (Ad. T#. II, 7.), omni
-certe pastorali sollicitudine hanc ordinationem debitae executioni mandabunt, distri-
cteque suo gquisque Clero praecipient ut eidem morem gerant, singulasque eiusdem
praeseriptiones diligenter adimpleant. Atque in hunc finem Ordinarii in pastoralibus
visitationibus, statis temporibus peragendis, rationem specialiter de exacta perfecta-
que earum omnium observantia a singulis clericis exquirant; et si quos invenient
-desidiosos extimulent, si quos negligentes redarguant, si quos recalcitrantes castigent.
‘Omni insuper quo praestant zelo diligentissime curent ut ecclesiastica beneficia
‘non modo denegentur indignis, sed dignioribus omnino conferantur: atque ad id
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facilius obtinendum sese interponere etiam, quoad fieri poterit, ne praetermittant
apud eos, gui patronatus aut electionis iure gaudent, eosdem opportune commo-
nentes de pergravi iudicio, quod apud Deum et homines subituri sunt, quoties-
ecclesiastici reditus, qui instituti sunt pro decenti tuitione operariorum vineam.
Domini utiliter excolentium, in alium usum ab se convertantur, ac operariis inutilibus.
aut prorsus indignis pro lubitu ac iniuria tradantur.

Romae die 28 Maii 1896.

+ I. Card. VERGA Praef.
A Trombetta Pro-Secr.

2905
1806
A szent-istvani rom kath. német tannyelvii osztalytanitoi allo-
mésra f. évi szeptember 1-éig pdlydzat hirdettetik. Fizetés készpénzben a kozségi
bird kezéb6l minden hdban pontosan kapva egy évre 350 frt; az osztalytanitol
lakds az iskola-épiiletben egy dgynemil nélkiii killénben tisztességesen butorozott
és padlézott szobabol all. Elényben leend az, ki a ki a kantori teenddkben segéd-
kezhetik. Tanitoi oklevél egy év alatt beszerzendd. Tanitondk is palydzhatnak. A
tanévet be kell téltenie. Kérvények a baranya-szent-istvani plébaniahivatalhoz u. p.
Baranya-Ldcs intézenddk.

2006
1896

A bilikkosdi plébdnidhoz tartozd Megyefa fiokkozség kantortanitoi 4l-
lomdsa athelyezés folytin megiiresedvén, arra pdlydzat hirdettetik f. €. szeptember
hé 19-ig; Ezen dllomds jovedelme az 1893. évi szept ho 22-én felvett jegyzOkdnyv
szerint a kovetkezd : 1. a) A hitkozségtdl 300 frt keszpénz; b) a fot. pécsi kap-
talantél 100 frt, egyiitt: 400 frt; 2. 3 6] hasdb (ebbdl egy 6l a kdptalan részerdl)y.
és egy ol botfa = 29 frt; 3. Lakds: 2 szoba, 1 konyha, 1 éléskamra, 1 pincze;.
1 padlés, istdllo és pajta = 40 frt értékben; 4. a) 463 [J 0] konyhakert, melynek
kat. jovedelme = 18 frt 75 kr.; b) 8 hold 1011 [] 6l szantofold, melynek Kkat.
jovedelme 92 frt 98 kr.; ¢) 1 hold 994 [J ol ret, kat. jovedelme 183 frt 14 kr..
Osszes jovedelem. 763 frt 85 kr. Ebbdl tiszan tanitdi 663 frt 85 kr. Tisztdn
kédntori : 110 frt. Tannyelv: magyar. Tanképesitett palyazok folyamodvéanyaikat
a keriileti Esperességhez (Szt-Dienes, Baranyam.) kiildjek.) A valasztas szeptember
19-én ejtetik meg.
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Aszabolcs-banyatelepi katholikus iskola tanitoi dllomdsa tire-
sedésbe jovén, erre f. évi augusztus 31-ikéig palydzat nyittatik. Az dllomas jove- (it %
delme : szép lakas, 500 frt készpénz és 120 mérd fiitészén a gozhajozasi Arsu- nyatdepi tani-
lattél és az uradalomtdl mintegy masfél holdnyi fold, kozvetlen a tanitéi lak tidllomisra.)
mellett, melyet maga a tanité mivel. Tannyelv magyar. A kérvények a ker, esperes
-és tanfelligyelGhiz (Pécs-budaikillv. nlébania) kiildendok.

2935
1896
A m.-széki plébanidhoz tartozd p6lids ke fickkozségben a kantortanitol

Allomasra f. é. szeptember 12-ig pdlydzat hirdettetik. Jovedelme: 1. Minden telkes pg:g::“;;
par utdn egy nyolczada buza €s 10 kr. Van jelenleg 71 par. 2. Minden Kishazas- wranitdidle-
par utdn egy nyolczada gabona és 10 kr. Van jelenleg 30'/2 par. 3. Minden zsel- mism)
lér par utdn egy nyolczada gabona és 10 kr. Van jelenleg 14%/2 pdr. 4. Minden
szolobirtokos pdr utdn 4 itcze bor. 5. A kozsegtél 39 frt 40 kr. 6. Keét ol fa az
uradalomtol, a kozség édltal megvagva és behordva, Az iskola sziikségletére a fat

a kozség adja. 7. Nagy halott utdn bucsuztatéval 1 frt, e nélkil 50 kr. Kis ha-

lottnal ennek fele. 8. 10 hold szantofold, 2 hold rét a kozség altal mindenkép
megmunkalva. 9. 9 hold szdniofdld, melyet a tanitdo maga munkaltat. Lakds: 2
szoba, konyha, sertésol, istdllé es 500 [ 61 hazi kert. Ezen évi jarulékbol tisz-
tan tanitoi 162 frt 80 kr., tisztan kdntori 137 frt 20 kr.

26836
1896

Godrére rom. kath. okleveles — esetleg képezdevégzett — segédtanitd (Palydzat a
kerestetik. Fizetése : szabad lakds, szobatisztogatds, fuités, élelmezés a kéntortani-gi"“’iﬂ_[*:ﬁif'
tonal és 10 honapra 125 frt. Tanitja a lL—IV, osztdlyt s az ismétloket €s & masra)
kéntorsdgban segédkezik. Palydzni szeptember 5-ig lehet.

Ezen allas kiilondsen oly fiatal embereknek ajanlhaté, akik a kantorsag-

ban magukat kimiivelni ohajtjak.

Missus est cooperator: Sigismundus Dujmovits e P.sz- (Personalia)

‘Erzsébet ad Harkanowvei.
Datum 5-Ecclesiis, die 17. Augusti 1896.

Franciscus Troll m. p.

vicar. Capit.

Quingue-Ecelesiis, Typis Lycei Episcopalis (B. Madardsz) 1806,
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VENERABILIBUS FRATRIBUS PATRIARCHIS PRIMATIBUS ARCHIEPISCOPIS EPISCOPIS
ALISQUE LOCORUM ORDINARIS PACEM ET COMMUNIONEM CUM APOSTOLICA SEDE
HABENTIBUS

LEQ: FE: XHE

VENERABILES FRATRES SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM !

Sau’s cognitum vobis est, cogitationum et curarum Nostrarum partem non exiguam Sanctissimi
illuc esse conversam, ut ad ovile in polestate positum summi pastoris animarum Df:“;.ﬂ;”ﬂﬁ“
lesu Christi revocare devios conemur. Intento hac in re animo, non parum cundu-‘ﬁ:ﬂﬂ;n“u':{'
cere salutari consilio propositoque arbitrati sumus, Ecclesiae effigiem ac velut tae Ecclesiae,
lineamenta deseribi; in quibus praecipua consideratione dignissima unsias est, quam
in ea, velut insigne verifatis invitaeque virtutis, divinus auctor ad perpetuitatem
impressit. Multum in intuertium animis nativa Ecclesiae pulchritudo speciesque
posse debet: neque abest a veri similitudine, tolli eius contemplatione posse in-
scientiam ; sanari opiniones falsas praeiudicatasque, maxime apud eos qui non sua
ipsorum cualpa in errore versentur: quin ime execitari etiam in hominibus posse
Ecclesiae amorem utique similem caritati, qua lesu Christus eam sibi sponsam,
divino cruore redemptam, optavit: Christus dilexit Eeclesiam, ef se ipsum tradidit
pro ea'. Reversuris ad amantissimam parentem, aut non probe cognitam adhuc, aut
injurid desertam, si reditum stare oporteat non sanguine quidem, quo tamen pretio
est Iesu Christo quaesita, sed labore aliquo molestiaque multo ad perpetiendum
leviore, saltem perspicuum erit non voluntate humana id onus homini, sed jussu
nutuque divino impositum, ob eamque rem, opitulante gratia caelesti, facile veri-
tatem experiendo intelligent divinac cius sententiac: lugnum enim meum suave est,
el onus mewm leve’. Quamobrem spe maxima in Pafre luminwm reposita, unde
omue datum optimum e omne donwm perfectum descendit?, ab eo scilicet qui incre-

mentum daf' unus, enixe petimus, ut Nobis vim persuadendi impertire benigne velit.

! Ephes. V, 25, — * Matth. XL 30, — % Ep. lac. I, 17. — 4 L Corinth. JIL. 8,



Etsi Deus, quaecumguc a naturis creatus efficiuntur, omnia ipse efficere
sua solius virtute potest, nihilomimus tamen ad iuvandos homines ipsis uti homi-
nibus. ex benigno providentiae consilio, maluit : et quemadmodum in rerum genere
naturalium perfectionem debitam, ita in iis, quae modum naturae transiliunt, sanc-
titatem homini ac salutem non nisi hominum opera ministerioque impertire consuevit.
Sed perspicuum est, nihil inter homines communicari, nisi per externas res quac
sensibus percipiantur, posse. Hac de caussa humanam naturam assumpsit Dei
Filius, qui cum in forma Deci esset . . . semetipsum exinanivit, formam Servi
accipiens, in similitudinem hominum factus': atque ita, in terris agens, doctrinam
suam suarumque praecepta legum hominibus, colloquendo, tradidit.

Cum divinum munus ejus perenne ac perpetuum esse oporteret, idcirco
nonnullos ille sibi adiunxit alumnos disciplinae suae, fecitque potestatis suae parti-
cipes: cumgque Spiritum veritatis in eos devocasset e caelo, praecepit, peragrarent
orbem terrarum, quodque ipse docuerat quodque iusserat, id omne fdeliter uni-
versitati gentium praedicarent: hoc quidem proposito, ut eius et professione
doctrinae et obtemperatione legibus posset hominum genus sanctitatem in terris,
felicitatem adipisci in caelo sempiternam, — Hac ratione atque hoe principio Eccle-
sia genita: quae quidem, si extremum illud quod wvult, caussaeque proximae
sanctitatem efficientes spectentur, profecto est spiritualis : si vero eos consideres,
quibus cohaeret, resque ipsas quae ad spiritualia dona perducunt, externa est
necessarioque conspicua. Docendi munus accepere Apostoli per cognoscenda wvisui
audituque signa : idque illi munus non aliter executi quam dictis factisque, guae
utique sensus permoverent. Ita quidem illorum vox extrinsecus illapsa per aures,
fidem ingeneravit in animis: Fides ex auditu, auditus autem per verbum Christi®.
Ac fides ipsa, scilicet assensio primae supremaeque veritati, mente quidem per se
comprehenditur, sed tamen eminere foras evidenti professione debet: Corde enim
creditur ad iustitiam: ore autem confessio fit ad salutem® Simili modo nihil est
homini gratid caelesti, quae gignit sanctitudinem interius: sed externa sunt ordi-
naria ac praecipua participandae instrumenta gratiae: sacramenta dicimus, quae
ab hominibus ad id nominatim lectis, certorum ope rituum, administrantur. Jussit
lesus Christus Apostolis perpetuisqne Apostolorum successoribus, gentes ut edo-
cerent ac regerent: iussit gentibus, ut illorum et doctrinam acciperent et potestati
obedienter subessent. Verum isihaec in christiana republica iurium atque officiorum
vicissitudo non modo permanere, sed ne inchoari quidem potuisset nisi per inter-
pretes ac nuntios rerum sensus. — Quibus de caussis Ecclesiam cum corpus, tum
etiam corpus Christi, tam crebro sacrae litterac nominant: Vos autem estis corpus
Christi®, Propter eam rem quod corpus est, oculis cernitur Ecclesia: propterea
quod est Christi, vivum corpus est actuosum €t vegetum, quia eam tuetur ac

! Philippens. 1I, 8—7. — * Roman. X, 17. — ® Ib, 10. — * . Corinth. XII; 27.
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sustentat, immissa virtute sua, lesus Christus, in eum fere modum quo cohaerentes
sibi palmites alit ac fructuosos facit vitis. Quemadmodum autem in animantibus
principium vitae in occulto est ac penitus abditum, indicatur tamen atque osten-
ditur motu actuque membrorum, sic in Ecclesia supernaturalis principium vitae
perspicue ex iis, quae ab ipsa aguntur, apparet,

Ex quo consequitur, in magno eodemque pernicioso errore versari, qui ad
arbitrium suum fingunt Ecclesiam atque informant quasi latente minimeque con-
spicuam: item qui perinde habent atque institutum quoddam humanum cum tem-
peratione quadam disciplinae ritibusque externis, at sine perenni communicatione
munerum gratiae divinae, sine rebus iis, que haustam a Deo vitam quotidiana
atque aperta significatione testentur. Nimirum alterutram esse posse lesu Christi
Ecclesiam tam repugnat, quam solo corpore, vel anima sola constare hominem.
Complexio copulatioque earum duarum velut partium prorsus est ad veram
Ecclesiam necessaria, sic fere ut ad naturam humanam intima animae corporisque
coniunctio. Non est Ecelesia intermortuum quiddam, sed Corpus Christi vita super-
naturali praeditum. Sicut Christus, caput et exemplar, non omnis est, si in eo
vel humana dumtaxat spectetur natura visibilis, quod Photiniani ac Nestoriani
faciunt ; vel divina tantummodo natura invisibilis, quod solent Monophysitae: sed
unus est ex utraque et in utraque natura cum visibili tum invisibili; sic
corpus eius mysticum non vera Ecclesia est nisi propter eam rem, guod eius
partes conspicuae vim vitamque ducunt ex donis supernaturalibus rebusque
ceteris, unde propria ipsarum ratio ac natura effloresecit. Cum, autem FEcclesia sit
einsmodt voluntate et constitutione divina, permanere sine ulla intermissione debet
¢iusmody in aeternitate temporum : ni permaneret profecto nec esset condita ad per-
ennitatem, et finis ipse, quo illa contendit, locorum esset temporumque certo spatio
definitus : quod cum veritate utrumque pugnat. Istam igitur et visibilium et invisi-
bilium coniunctionem rerum, quia naturalis atque insita in LEcclesia nutu divino
inest, tamdiu permanere necesse est, quamdiu ipsa permansura Ecclesia. Quare
Chrysostomus : Ab Ecclesia ne abstineas: nilil enim forlius Ecclesia. Spes tua
teclesia, salus tua Ecclesia, vefuginm tuum EBcclesia. Caelo excelsior el terva latior
est dlla. Numquam senescil, sed semper vigel. Quamobrem eius firmitatem stabilita-
lesmgue demonsirans, Scriplura wmonfem illam vocat'). Augustinus vero: Putant
(gentiles) religionem nominis christiani ad certum tempus in hoc saeculo victuram,
et postea non futuram, Permanebit ergo cum sole, quamdiu sol oritur et occidit :
hoc est quamdiu tempora ista volvuntur, non deerit Ecclesia Dei, id est Christi
corpus in terris®. Idemque alibi: Nutabit Ecclesia, si nutaverit fundamentum : sed
unde nutabit Christus . . . Non nutante Christo, non inclinabitur in saeculum saeculi.
Ubi sunt qui dicunt, periisse de mundo Ecclesiam, quando nec inclinari potest 22),

! Hom. De capte Eutropio, n. 6. — % In Psal. LXXI, n. 8. — # Enarratio in Psal. CIII,
sermo I, n. 5.
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His velut fundamentis utendum veritatem guaerenti. Scilicet Ecclesiam
instituit formavitque Christus Dominus : proptérea natura illius cum quaeritur cuius-
modi sit, caput est nosse quid Christus voluerit quidque reapse effecerit. Ad hanc
regulam exigenda maxime Ecclesiae unitas est, de qua visum est, communis utili-
tatis caussa, nonnihil his litteris attingere.

Profecto unam esse lesu Christi germanam Ecclesiam; ex luculento ac
multiplici sacrarum litterarum testimonio, sic constat inter ommnes, ut contradicere
christianus nemo ausit. Verum in diiudicanda statuendaque natura unitatis, multos
varius error de via deflectit. Ecclesiae quidem non solum ortus sed tota constitutio
ad rerum voluntate libera effectarum pertinet genus: quocirca ad id quod revera
gestum est, iudicatio est omnes revocanda, exquirendumque non sane quo pacto
una esse Ecclesia gueat, sed quo unam esse is voluit, qui condidit.

lamvero, si ad id respicitur guod gestum est, Ecclesiam lesus Christus
non talem finxit formavitque, quae communitates plures complecteretur genere sirni-
les, sed distinctas, neque iis vinculis allizgatas, gqnae Ecclesiam individuam atque
unicam efficerent, eo plane modo, quo Credo unam ... Ecclesiam in symbolo fidei
profitemur. In unius naturae sortem cooptatur Ecclesia quae est una, quam conan-
tur haereses in- multas discindere. Et essentia erge et opinione, et principio et
excellentia unicam esse dicimus antiquam et catholicam KEcclesiam . . . Ceterum
Ecclesiae quoque eminentia, sicut principium constructionis, est ex unitate, omnia
alia superans, et nihil habens sibi simile vel aequalei. Sane lesus Christus de
aedificio eiusmodi mystico cum logueretur. Ecclesiam non commemorat nisi unam,
quam appellat suam : aedificabo Ecclesiam meam. Quaecumque, praeter hang, cogi-
tetur alia, cum non sit per lesum Christum condita, Ecclesia Christi vera esse
non potest. Quod eminet etiam magis, si divini auctoris propositum consideretur.
Quid enim in condita condendave Ecclesia petiit, quid voluit Christus Dominus ?
Hoc scilicet : munus idem, idemque mandatum in eam continuandum transmittere,
quod ipse acceperat a Patre. 1d plane statuerat faciendum, idque re effecit. Sicut
misit me Pater, et ego mitto vos® Sicut tu me misisti in mundum, et ego misi
eos in mundum®. Iamvero Christi muneris est vindicare ab interitu ad salutem
quod perierat, hoc est non aliquot gentes aut civitates, sed omnino hominum, nullo
locorum temporumve discrimine, universum genus: venit Filius hominis . ... ul
salvetur mundus per ipsum!, Nec enim aliud nomen est sub caclo datum homini-
bus, in quo oporteat nos salvos fieri®, Itaque partam per lesum Christum salutem,
simulque beneficia omnia quae inde proficiscuntur, late fundere in omnes homi-
nes atque ad omnes propagare aetlates debet Ecclesia. Quocirca ex voluntate auc-
toris sui upicam in omnibus terris, in perpetuitate temporum, esse necesse est.

. 1 Clemens Alexandrinus, Stromatum lib. VII, cap. 17. — * loann. XX, 21. — * loann.
XVI, 18. — ¢ loann. lII, 17. — 8 Act IV, 12.
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Plane plus una ut esse posset, excedere terris et genus hominum fingere novum
atque inauditum oporteret.

Hoc ipsum de Feclesia una, quotquot essent ubique et quovis tempore
mortales complexura, vidit ac praesignificavit Isaias, cum, futura prospicienti, obiecta
species montis est, celsitudinis exsuperantia conspicui, qui imaginem Domus Domini,
videlicet Ecclesiae expressam gerebat: Et erit in novissimis diebus praeparatus
mons domus Domini in vertice montium.i Atqui unus iste nions est, in vertice
montium locatus: una domus Domini, ad quam omnes gentes vivendi normam
petiturae aliquando confluerent: Et fluent ad eam omnes gentes . .. et dicent:
venite et ascendamus ad montem Domini, et ad domum Dei Iacob, et docebit nos
vias suas, et ambulabimus in semitis eius®. Quem locum, cum Optatus Milevitanus
attingeret, Scriptum est, inquit, in Isaja propheta: ex Sion prodiet lex, et verbum
Domini de Hierusalem. Non ergo in illo monte Sion Isaias aspicit vallem, sed in
monte sancto, qui est Ecclesia, qui per omnem orbem romanum ecaput tulit sub
toto caelo . . . Est ergo spiritualis Sion Ecclesia, in qua a Deo patre rex constitu-
tus est Christus, quae est in toto orbe terrarum, in quo est una Ecclesia catholica®.
Augustinus vero: Quid tam manifestum quam mons? Sed sunt et montes ignoti,
quia in una parte terrarum positi sunt ... [lle autem mons non sic, quia implevit
universam faciem terrae: et de illo dicitur; paratus in cacumine montium®. Tllud
accedit, quod Ecclesiam Filius Dei mysticum corpus suum decrevit fore, quocum
ipse velut caput coniungeretur. ‘ad similitudinem corporis humani quod suscepit :
cui quidem naturali conglutinatione inhaeret naturale caput. Sicut igitur mortale
corpus sibi sumpsit unicum, quod obtulit ad cruciatus et necem, ut liberationis
humanae pretium exsolveret, sic pariter unum habet corpus mysticum, in quo et
cuius ipsius opera facit sanctitatis salutisque aeternae homines compotes: Ipsum
(Christum) dedit (Deus) caput supra omnem Ecclesiam, quae est corpus ipsius®.
Dispersa membra atque seiuncta non possunt eodem cum capite, unum simul
effectura corpus, cohaerere. Atqui Paulus, Omnia autem, inquit, membra corporis
cum sint multa, unum tamen corpus sunt: ita et Christus®, Propterea corpus istud
mysticum compactum ait esse et connexum. Caput Christus : ex quo totum corpus
compactum, et connexum per omneém iuncturam subministrationis, secundum opera-
tionem in mensuram uniuscuiunque membri’. Quamobrem dispersa a membris
ceteris siqua membra vagantur, cum eodem atque unico capite conglutinata esse
nequeunt . Unus Deus est, et Christus unus, et una ecclesia eius et fides una et
plebs una in solidam corporis unitalem concordiae glutino copulata. Scindi unitas
non potest, nec corpus unum discidio compaginis separari®. Quo melius Ecclesiam

1 Isaias, Il, 2. — = Ib. 2—3. -— * De Schism. Donatist,, lib. 1l n. 2. — 4 In Epist.
loann. tract, I, n, 13. — ® Ephes. I, 22—23. — %1, Corinth. XII, 12. — 7 Ephés IV, 15—16.
8 5. Cyprianus, de Cath. Eccl. Unitate, n. 23.
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effingat unicam, similitudinem animati corporis informat cuius non aliter vicfura
membra sunt, nisi colligata cum capite, vim ad se vitalem ex capite ipso traducant :
seiuncta, necesse est emori: Non potest (Ecclesia) . ... divulsis laceratione visce-
ribus in frusta discerpi. Quidquid a matrice discesserit, seorsum vivere et spirare
non poterit;. Mortuum vero corpus quid habet cum vivo similitudinis ? Nemo enim
unquam carnem suam odio habuit: sed nutrit, et fovet eam, sicut et Christus
Ecclesiam : quia membra sumus corporis eius, de carne ejus et de ossibus eius®
Aliud igitur simile Christo incohetur caput, alius Christus, si praeter eam, quae
corpus ews est, fingi Ecclesiam alteram libeat. Videte quid caveatis, videte quid
observetis, videte quid timeatis. Contingit, ut in corpore humano, imo de corpore
aiiquod praecidatur membrum, manus, digitus, pes: numquid praecisum sequitur
anima ? Cum in corpore esset, vivebat: praecisum amittit vitam. Sic et homo
christianus catholicus est, dum in corpore vivit: praecisus, haereticus factus est:
membrum amputatum non sequitur spiritus®, Est igitur Eecclesia Christi unica et
perpetua : quicumque seorsum eant, aberrant a voluntate et praescriptione Christi
Domini, relictoque salutis itinere, ad interitum digrediuntur. Quisquis ab Ecclesia
segrecatus adultere iungitur, a promissis Ecclesiae separatur, nec perveniet ad
Christi praemia gui reliquit Ecclesiam Christi . . . Hanc unitatem qui non tenet,
non tenet Dei legem. non tenet Patris et Filii fidem, vitam non tenet et salutem?®,

At wvero gqui unicam condidit, is idem condidit snam: wvidelicet eiusmodi,
ut quot-quot in ipsa futuri essent, arctissimis vinculis sociati tenerentur, ita pror-
sus ut unam gentem, unum regnum, corpus unum efficerent: Unum corpus, e
wnus spirvitus, sicul wocati estis in una spe vocationis vestrae®. Voluntatem hac de
re suam lesus Christus sanxit, propinqua iam morle, augusteque consecravit, ita
Patrem adprecatus: Non pro eis rogo tantum, sed et pro eis, qui credituri sunt
per verbum eorum in me ... ul et ipsi in nobis unum sint ... ut sint consum-
mati in unum® Imo tam intime nexam iussit esse in sectatoribus suis unitatem
tamque perfectam, ut coniunctionem cum Patre suam ratione aliqua imitaretur:
Rogo . . . ut omnes unum sint, sicut tu, Pater, in me, et ego in te”. Tantae autem
inter homines ac tam absolutae concordiae necessarium fundamentum est conve-
nientia coniunctioque mentium : ex quo conspiratio voluntatum atque agendorum
similitudo natura gignitur. Quamobrem, pro sui divinitate consilii, unitatem fidel
in Ecclesia sua iusit esse: quae guidem wirtus primum est in vinculis iis quae
hominem iungunt Deo, et inde nomen fideles accepimus. Unus Dominus, una fides,
unum baptisma®: widelicet sicut unus Dominus, et baptisma unum, ita omnium
christianorum, qui ubigue sunt, unam esse fidem oportet. Itaque Paulus Apostolus
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christianos, ut idem sentiant omnes, effugiantque opinionum dissidia non rogat
tantum, sed flagitat ac plane obsecrat: Obsecro autem vos, fratres, per nomen
Domini nostri lesu Christi : ut idipsum dicatis omnes, et non sint in vobis schis-
mata : silis autem perfecti in eodem sensu, el in eadem sentential. Quae loca
sane non indigent interprete: satis enim per se loquuntur ipsa. Ceteroquin unam
esse fidem debere, qui se profitentur christianos, vulgo assentiuntur. Tllud potius
maximi momenti ac prorsus necessarium, in quo multi errore falluntur, internos-
cere que sit istius species et forma unitatis. Quod ipsum, ut supra fecimus in
caussa simili, non opinatione aut coniectura est, sed scientid rei gestae iudican-
dum: quaerendo scilicet statuendoque qualem in fide unitatem Iesus Christus
esse praeceperit.

Iesu Christi doctrina caelestis, tametsi magnam partem consignata litteris
afflatu divino, colligare tamen mentes, permissa hominum ingenio, ipsa non pote-
rat. Erat enim proclive factu ut in varias incideret atque inter se differentes inter-
pretationes : idque non modo propter ipsius vim ac mysteria doctrinae, sed etiam
propter humani ingenii varietatem, et perturbationem in studia contraria abeun-
tium cupiditatum. Ex differentia interpretandi dissimilitudines sentiendi necessitate
nascuntur : hinc controversiae, dissidia, contentiones, qualia incumbere in Ecclesiam
ipsa vidit proxima orginibus aetas. De haereticis illud scribit Irenaeus: Scripturas
quidem confitentur, interpretationes vero gonvertunt®. Atque Augustinus: Neque
enim natae sunt haereses et quasdam dogmata perversitatis illagueantia animas et
in profundum praecipitantia, nisi dum scripturae bonae itelliguntur non bene®. Ad
coniugandas igitur mentes, ad efficiendam tuendamque concordiam sententiarum,
ut ut extarent divinae litterae, omnino erat alio quodam pincipio opus. Id exigit
divina sapientia. neque enim Deus unam esse fidem velle potuif, nisi coservandae.
unitatis rationem quamdam idoneam providisset : quod et sacrae litterae perspicue,
ut mox dicturi sumus, significant. Certe infinita Dei potentia nulli est vincta vel
adstricta rei, omniaque sibi habet obnoxie, velut instrumenta, parentia. De isto
igitur principio externo, dispiciendum, quodnam ex omnibus, quae essent in potes-
tate sua, Christus optarit. Quam ob rem oportet christiani nominis revocare cogi-
tatione primordia.

Divinis testata litteris, eademque vulgo cognita commemoramus. lesus Chris-
tus divinitatem divinamque legationem suam miraculorum wvirtute comprobat :
erudire verbo multitudinem ad caelestia insistit, omninoque iubet ut sibi fides
docenti adiungatur, hinc praemiis illinc poenis propositis sempiternis : Si non facio
opera Patris mei, nolite credere mihi*. Si opera non fecissem in eis, guae nemo
alius fecit, peccatum non haberent®. Si autem facio (opera), et si mihi non vultis
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credere, operibus crediter. Quaecumqgue praecipit, eadem omnia auctoritate prae-
cipit: in exigendo mentis assensu nihil excipit, nihil secernit. Eorum igitur qui lesum
audissent, si adipisci salutem vellent, officium fuit non modo doctrinam eius acci-
pere universe, sed tota mente assentiri singulis rebus, quas ipse tradidisset: illud
enim repugnat, fidem vel una in re non adhiberi Deo.

Maturo in caelum reditu, qua ipse potestate missus a Patre fuerat, eadem
mittit Apostolos, quos spargere ac disseminare jubet doctrinam suam: Data est
mihi omnis potestas in caelo et in terra. Euntes ergo docete omnes gentes...
Docentes eos servare omnia, quaecumque mandavi vobis®. Salvos fore, qui Apos-
tolis paruissent, qui non paruissent, interituros: Qui crediderit et baptizatus fuerit,
salvus erit: qui vero non crediderit, condemnabitur®. Cumque illud sit providentiae
Dei maxime congruens, ut muneri praesertim magno atque excellenti praeficiat
neminem, quin pariter suppeditet unde liceat rite defungi, idecirco lesus Christus
missurum se ad discipulos suos Spiritum veritatis pollicitus est, eumque in ipsis
perpetuo mansurum: Si autem abiero, mittam eum (Paraclitum) ad vos ... Cum
autem venerit ille Spiritus veritatis, docebit vos omnem veritatem?. Et ego rogabo
Patrem, et alium Paraclitum dabit vobis, ut maneat vobiscum in aeternum, Spiri-
tum veritatis.. . .» llle testimonium perhibebit de me: et vos testimonium perhibe-
bitis®, Hinc doctrinem Apostolorum religiose accipi sancteque servari perinde impe-
rat ac suam: Qui vos audif, me audil: qui vos spernit, me spernit’. Quamobrem
legati Apostoli a lesu Christo- sunt non secus ac ipse legatus a Patre: Sicut misit
me Pater, et ego mitto vos®: propterea quemadmodum dicto audientes Christo esse
Apostolos ac discipulos oportuit, ita pariter fidem adhibere Apostolis debuerant,
quoscumque ipsi ex mandato divino docuissent. Ergo Apostolorum vel unum repu-
diare doctrinae praeceptum plane non plus licuit, quam de ipsius Christi doctrina
reiecisse quicquam. — Sane Apostolorum vox, illapso in eos Spiritu sancto, quam
latissime insonuit. QQuacumgue vestigium posuissent, perhibent se ab ipso lesu
legatos. Per quem (lesum Christum) accepimus gratiam, et apostolatum ad obedi-
endum fidei in omnibus gentibus pro nomine eius? : divinamque eorum legationem
passim Deus per prodigia in aperto ponit: [lli autem profecti praedicaverunt ubi-
que, Domino cooperante, et sermonem confirmante, sequentibus signis'®. Quem vero
sermonem ¢ eum utique, qui id omne comprehenderet, quod ipsi ex magistro dJidi-
cissent; palam enim aperteque testantur, nihil se eorum posse, quae viderant quae-
que audierant, non loqui.

Sed, quod alio loco diximus, non erat eiusmodi munus apostolicum, ut
aut cum personis Apostolorum interire posset, aut cum tempore labi, quippe guod
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et publicum esset et saluti generis humani institutum. Apostolis enim mandavit
lesus Christus ut praedicarent evangelium omni craeturae, et portarent nomen
ipsius coram gentibus et regibus, et ut sibi testes essent usque ad ultimum terrae.
Atque in tanti perfunctione muneris adfore se pollicitus eis csi, idque non ad
aliqguot vel annos vel aetates, sed in omne tempus, usque ad consummationem
saeculi. Quam ad rem Hieronymus: Qui usgue ad consummationem saeculi cum
discipulis se futurum esse promittit, et illos ostendit semper esse victuros et se
numquam a credentibus recessurumi. Quae quidem omnia in solis Apostolis,
supremae necessitati ex humana conditione obnoxiis, qui vera esse potuissent ?
Erat igitur provisum divinitus ut magisterium a lesu Christo institutum non iisdem
finibus, quibus vita Apostolorum, terminaretur, sed esset perpetuo mansurum.
Propagatum revera ac¢ velut in manus de manu traditum videmus. Nam consecra-
vere episcopos Apostoli, quique sibi proxime succederent in ministerio verbi, sin-
gillatim designavere. — Neque hoc tantum : illud quoque sanxere in successoribus
suis, ut et ipsi viros idoneos adlegerent, quos, eadem auctoritate auctos, eidem
praeficerent docendi officio et muneri: Tu ergo, fili mi, confortare in gratia, quae
est in Christo lesu: et quae audisti a me per multos testes, haec commenda
fidelibus hominibus, qui idonei erunt et alios docere®. Qua de caussa sicut Christus
a Deo, et Apostoli a Christe, sic episcopi et quotquot Apostolis successere, missi
ab Apostolis sunt: Apostoli nobis Evangelii praedicatores facti sunt a Domino
lesu Christo, Iesus Christus missus est a Deo. Christus igitur a Deo, et Apostoli
Christo, et factum est utrumque ordinatim ex voluntate Dei . . . Per regiones
igitur et urbes verbum praedicantes, primitias ecarum spiritu cum probassent,
constituerunt episcopos et diaconos eorum qui credituri erant . . . Constituerunt
praedictos, et deinceps ordinationem dederunt, ut quum illi decessissent, ministerium
eorum alii viri probati exciperent’. Permanere igitur neccsse est €xX una parte
constans atque immutabile munus docendi omnia, quae Christus docuerat: ex
altera constans atque immutabile officium accipiendi profitendique omnem illorum
doctrinam. Quod praecfare Cyprianus iis verbis illustrat: Neque enim Dominus
Noster Iesus Christus, cum in Ewvangelio suo testaretur inimicos SU0S esse €o0s,
qui secum non essent, aliguam speciem haereseos designavit: sed omnes omnino
gui secum non essent et secum non colligentes, gregem suum spargerent, adver-
sarios esse ostendit, dicens: Qui non est mecum adversus me est; et qui non
mecum colligit, spargit *.

His Ecclesia praeceptis instituta, sui memor officii, nihil egit studio et
contentione maiore, quam ut integritatem fidei omni ex parte tueretur. Hinc per-
duellium habere loco et procul amandare a se, qui de quolibet doctrinae suae

1 In Matth. lib. 1V. cap. 28, v. 20. — 2 II. Tim. II. 1—2. — 8 §, Clemens Rom.
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capite non secum una sentirent. Ariani, Montanistae, Novatiani, Quartadecumani,
Eutychiani certe doctrinam catholicam non penitus omnem, sed partem aliquam
deseruerant : haereticos tamen declaratos, eiectosque ex Ecclesiae sinu quis ignorat
fuisse ¢ Similique iudicio damnati, quotquot pravorum dogmatum auctores variis
temporibus postea consecuti sunt. Nihil periculosius his haereticis esse potest, qui
cum integre per omnia decurrant, uno tamen verbo, ac si veneni gutta, meram
ilam ac simplicem fidem Dominicac et exinde apostolicae traditionis inficiunts.
Idem semper Ecclesiae mos, idque sanctorum Patrum consentiente iudicio: qui
scilicet communionis catholicae expertem et ab Ecclesia extorrem habere consue-
verunt, guicumque a doctrina, authentico magisterio proposita, vel minimum
discessisset. Epiphanius, Augustinus, Theodoretus haereseon sui quisque temporis
magnum recensuere numerum. Alia Augustinus animadvertit posse genera invalescere,
quorum vel uni si quis assentiatur, hoc ipso ab unitate catholica seiungitur: Non
omnis, qui ista (numeratas videlicet haereses) non credit, consequenter, debet se
christianum catholicum iam putare vel dicere. Possunt enim et haereses aliae,
quae in hoc opere nostro commemoratae non sunt, vel esse vel fieri, quarum
aliquam quisquis tenuerit, christianus catholicus non erit®.

[stam tutandae unitati, de qua dicimus, institutam divinitus -rationem
urget beatus Paulus in ecpistola ad Ephesios; ubi primum monet, animorum
concordiam magno studio conservandam : solliciti servare unitatem spiritus in
vinculo pacis®: cumgue concordes animi caritate esse omni ex parte non possint’
nisi mentes de fide consentiant, unam apud omnpes vult esse fidem: Unus Dominus,
una fides: ac tam perfecte quidem unam, ut errandi discrimen omne prohibeat :
Ut iam non simus parvuli fluctuantes, et circumferamur omni vento doctrinae in
nequitia hominum, in astutia ad circumventionem erroris. Idque non ad tempus
servari docet oportere, sed donec occurramus omnes in unitatem fidei . . . in
mensuram aetatis plenitudini Christi. Sed eiusmodi unitatis ubinam lesus Christus
posuit principium inchoandae, praesidium custodiendae ? InTeo videlicet, quod :
Ipse dedit quosdam quidem Apostolos . . . alios autem pastores, et doctores, ad
consummationem sanctorum in opus ministerii, in aedificationem corporis Christi.
Quare vel inde ab ultima vetustate hanc ipsam regulam doctores Patresque et
sequi consueverunt et uno ore defendere. Origenes: Quoties autem (haeretici)
canonicas proferunt scripturas, in quibus omnis christianus consentit et credit,
videntur dicere: ecce in domibus verbum est veritatis, Sed nos illis credere non
debemus, nec exire a prima et ecclesiastica traditione, nec aliter credere, nisi
quemadmodum per successionem Ecclesiae Dei tradiderunt nobis Irenaeus :
Agnitio vera est Apostolorum doctrina . . . secundum successiones episcoporum
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. . . quae pervenit usque ad nos custoditione sine fictione scripturarum tractatio
plenissimai. Tertullanus vero : Constat proinde, omnem doctrinam, quae cum illis
Ecclesiis apostolicis matricibus et originalibus fidei conspiret, veritati deputandam,
sine dubio tenentem quod Ecclesia ab Apostolis, Apostoli a Christo, Christus a
Deo accepit . . . Communicamus cum Ecclesiis apostolicis, quod nulli doctrina
diversa : hoc est testimonium veritatis?, Atque Hilarius: Significat (Christus e navi
docens) eos, qui extra Ecclesiam positi sunt, nullam divini sermonis capere posse
intelligentiam. Navis enim Ecclesiae typum praefert, infra quam verbum vitae
positum et praedicatum hi qui extra sunt et arenae modo steriles atque inutiles
adiacent, intelligere non possunt®. Rufinus Gregorium Nazianzenum laudat et
Basilium, quod solis divinae scripturae voluminibus operam dabant, earumque
intelligentiam non ex propria praesumtione, sed ex maijorum scriptis et auctoritate
sequebantur, quos et ipsos ex apostolica successione intelligendi regulam suscepisse
constabat?,

Quamobrem, id quod ex iis, guae dicta sunt, apparet, insituit lesus Chris-
in sua Ecclesia vivum, authenticum, idemque perenne magisterium, quod suapte
potestate auxit, spiritu veritatis instruxit, miraculis confirmavit: eiusque praecepta
doctrinae aeque accipi ac sua voluit gravissimeque imperavit. Quoties igitur
huius verbo magisterii edicitur, traditae divinitus doctrinae complexu hoc contineri
vel illud, id quisque debet certo credere, verum esse: si falsum esse ullo modo
posset, illud consequatur, quod aperte repugnat, erroris in homine ipsum esse
auctorem Deum: Domine, si error est, a te decepti sumus.” Ita omni amota du-
bitandi caussd, ullamqe ex iis veritatibus potest cuiquam fas esse respuere, quin
se de hoc ipso praecipitem in apertam haeresim? quin, seiunctis ab Ecclesia,
doctrinam christianam una complexione repudiet universam ? Ea quippe est natura
fidei, ut nihil tam repugnet quam ista credere, illa reiicere. Fidem enim Ecclesia
profitetur esse virtutem supernaturalem, qua, Dei adiuvante et aspirante gratia
ab eo revelata vera esse credimus, non propter intrinsecam rerum veritatem na-
turali rationis lumine perspectam, sed propler auctoritatem ipsius Dei revelantis,
qui nec falli nec fallere potest.® Si quid igitur traditum a Deo liqueat fuisse, nec
tamen creditur, nihil omnino fide divina creditur. Quod enim lacobus Apostolus
de delicto iudicat in genere morum, idem de opinionis errore in genere fidei judi-
candum : Quicumque . . . offendat . . . in uno, factus est omnium reus’: imo de
opinionis errore multo magis. Omnis enim violata lex minus proprie de eo dicitur
qui unum peccavit, propterca quod maiestatem Dei legum latoris sprevisse, non
nisi interpretanda voluntate, videri potest. Contra is, qui veritatibus divinitus ac-
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ceptis vel uno in capite dissentiat, verissime fidem exuit funditus, quippe qui
Deum, quatenus summa veritas est et proprium motivum fidei, recusat vereri: In
multis mecum, in paucis non mecum : sed in his paucis, in quibus non mecum,
non eis prosunt multa, in quibus mecurmi. Ac sane merito, qui enim sumunt de
doctrina christiana, quod malunt, ii iudicio suo nituntur, non fide, iidemque mi-
_nime in captivitatem redigentes omnem intellectum in obsequium Christi®, seme-
tipsis verius obtemperant, quam Deo: Qui in Evangelio quod vultis, creditis ; quod
vultis, non cieditis, vobis potius quam Evangelio creditis®.

Quocirca nihil Patres in concilio Vaticano condidere novi, sed institutum
divinum, veterem atque constantem Ecclesiae doctrinam, ipsamque fidei naturam
sequuti sunt, cum illud decrevere: Fide divina et catholica ea omnia credenda
sunt, quae in verbo Dei scripto vel tradito continentur, et ab Ecclesia sive solemni
iudicio, sive ordinario et universali magisterio tamguam divinitus revelata propo-
nuntur?. Itaque cum appareat, omnino in Ecclesia sua velle Deum unitatem fidei,
compertumque sit cuiusmodi eam esse, et quo principio tuendam ipse iusserit,
liceat nobis, quotquot sunt qui non animum induxerint aures veritati claudere,
iis Augustini verbis affari: Cum igitur tantum auxilium Dei, tantum profectum
fructumque videamus, dubitabimus nos eius Ecclesiae condere gremio, quae usque
ad confessionem generis humani ab apostolica Sede per sucessiones episcoporum,
frustra haereticis circumlatrantibus, et partim plebis ipsius iudicio, partim Conci-
liorum gravitate, partim etiam miraculorum maiestate damnatis, cuimen auctori-
tatis obtinuit? Cui nolle primas dare, vel summae profecto impietatis est, vel
praecipitis arrogantiae . .. Et si unaquaeque disciplina, quamquam vilis et facilis,
ut percipi possit, doctorem aut magisterium requirit; quid temerariae superbiae
plenius, quam divinorum sacramentorum libros et ab interpretibus suis nolle cog-
noscere, et incognitos velle damnare®.

Hoc igitur sine ulla dubitatione est officium Ecclesiae, christianam doc-
trinam tueri eamque propagare integram atque incorruptam. Sed nequaquam in
isto sunt omnia: imo ne finis quidem, cuius caussid est Ecclesia insituta, officio
isto concluditur. Quandoquidem, ut Iesus Christus pro salute humani generis se
ipse devovit, atque huc, que docuisset guaeque praecepisset, omnia retulit, sic
jussit Ecclesiam quaerere in veritate doctrinae, quo homines cum sanctos efficeret
tum salvos. — Verum tanti magnitudinem atque excellentiam propositi consequi
sola fides nullo modo potest: adhiberi necesse est cum Dei cultum iustum ac pium,
qui maxime sacrificio divino et sacramentorum communicatione continetur, tum
etiam sanctitatem legum ac disciplinae. — Ista igitur omnia inesse in Ecclesia

! S, Augustinus in Psal. XIV., n. 19, — 2 II. Corint. X, 3. — 3 S, Augustinus lib. XVIL
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oportet, quippe quae Servatoris munia in aevum persequitur: religionem, quam in
ea velut incorporari ille voluit, mortalium generi omni ex parte absolutam sola
praestat: itemque ea, quae ex ordinario providentiaé consilio sunt instrumenta
salutis, sola suppeditat.

At vero quo modo doctrina caelestis nunquam fuit privatorum arbitrio
ingeniove permissa, sed principio a lesu tradita, deinceps ei separatim, de quo
dictum est, commendata magisterio: sic etiam non singulis e populo christiano,
verum delectis quibusdam data divinitus facultas est perficiendi atque administrandi
divina mysteria, und cum regendi gubernendique potestate. Neque enim nisi ad
Apostolos legitimosque eorum successores ea pertinent a lesu Christo dicta: Euntes
in mundum universum, praedicate Evangelium ... baptizantes eos ... Hoc facite
in meam commemorationem ... Quorum remiseritis peccata, remittuntur eis. Simi-
lique ratione non nisi Apostolis, quique eis iure successissent, mandavit ut pas-
cerent, hoc est cum potestate regerent universitatem christianorum quos hoc ipso
eis subesse debere atque obtemperare est consequens. Quae gquidem officia apos-
tolici muneris omnia generatim Pauli sententia complectitur: Sic nos existimet
homo ut ministros Christi, et dispensatores mysteriorum Dei.

Quapropter mortales lesus Christus, quotquot essent, et quotquot essent
futuri, universos advoecavit, ut ducem se eumdemque servatorem sequerentur, non
tantum seorsum singuli, sed etiam consociati atque invicem re animisque iuncti,
ut ex multitudine populus existerer iure sociatus; fidei finis, rerum ad finem
idonearum communijone unus, uni eidemque subiectus potestati. Quo ipse facto
principia naturae, quae in hominibus societatem sponte gignunt, perfectionem
naturae consentaneam adepturis, omnia in Ecclesia posuit, nimirum ut in ea,
quotquot filii Dei esse adoptione volunt, perfectionem dignitati suae congruentem
assequi et retinere ad salutem possent. Ecclesia igitur, id quod alias attigimus,
dux hominibus est ad caelestia, eidemque hoc est munus assignatum a Deo ut
de iis, quae religionem attingunt, videat ipsa et statuat, et rem christianam libere
expediteque iudicio suo administret. Quocirca Ecclesiam aut non recte norunt aut
inique criminantur qui eam insimulant, velle se in civitatum rationes inferre, aut in
iura potentatus invadere. Imo Deus perfecit, ut Ecclesia esset omnium societatum
longe praestantissima: nam quod petit ipsa tanquam finem,. tanto nobilius est
quam quod ceterae petunt societates, quanto naturd gratia divina, rebusque caducis
immortalia sunt praestabiliora bona. — Ergo Ecclesia societas est ortu divina:
fine, rebusque fini proxime admoventibus, supernaturalis: quod vero coalescit
hominibus, humana communitas est. Ideoque in sacris litteris passim videmus
vocabulis societatis perfectae nuncupatam. Nominatur enim non modo Domus Dei,
Civitas supra montem posita, quo convenire gentes omnes necesse est: sed etiam

1], Corinth. IV, 1.
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Ovile, cui praesit pastor unus, et quo recipere se oves Christi omnes debent: imo
Regnum quod suscitavit Deus, quodque stabit in aeternum : denique Corpus Christi,
mysticum illud quidem, sed tamen vivum apteque compositum, multisque confla-
tum membris: quae membra non eumdem actum habent: copulata vero inter se,
gubernante ac moderante capite, continentur. lamvero nulla hominum cogitari
potest vera ac perfecta societas, quin potestate aliqua summa regatur. Debet igitur
lesus Christus magistratum Ecclesiae maximum praefecisse, cui obediens ac sub-
iecta omnis esset christianorum multitudo. Qua de caussa sicut ad unitatem Eccle-
siae. quatenus est coetus fidelium, neccesario unitas fidei requiritur, ita ad ipsius
unitatem, quatenus est divinitus constituta societas, requiritur iure divino unitas
regiminis, quae unitatem communionis efficit et complectitur: Ecclesiae autem
unitas in duobus attenditur: scilicet in connexione membrorum Ecclesiae ad invice m
sel communicatione, et iterum in ordine omnium membrorum Ecclesiae ad unum
caputi. — Ex quo intelligi licet. excidere homines ab Ecclesiae unitate non minus
schismate, quam haeresi: Inter haeresim et schisma hoc esse arbitrantur, quod
haeresis perversum dogma habeat: schisma propter episcopalem dissensionem ab
Ecclesia separetur®. Quibuscum illa Ioannis Chrysostomi in eamdem rem sententia
concordat: Dico et protestor, Ececlesiam scindere non minus esse malum, quam
incidere in haeresim®. Quamobrem si nulla potest esse honesta haeresis, pari ratione
schisma nullum est, quod possit iure factum videri: Non est quicquam gravius
sacrilegio schismatis . . . praecidendae unitatis nulla est iusta necessitas*.

Quae vero et cuiusmodi summa ista potestas sit, cui christianos parere
oportet universos, non aliter nisi comperta cognitaque voluntate Christi statuen-
dum. Certe in aeternum rex Christus est, itemque moderari in aeternum tuerique
regnum suum e caelo non visus perseverat: sed quia conspicuum illud esse voluit,
designare debuit qui gereret in terris vices suas, postea quam ipse ad caelestia
rediisset: Si quis autem dicat quod unum caput et unus pastor est Christus, qui
est unus unius Ececlesiae sponsus, non sufficienter respondet. Manifestum est enim,
quod ecclesiastica sacramenta ipse Christus perficit: ipse enim est qui baptizat,
ipse est qui peccata remittit, ipse est verus sacerdos, qui se obtulit in ara crucis,
et cuius virtute corpus eius in altari quotidie consecratur; et tamen quia corpo-
raliter non cum omnibus fidelibus praesentialiter erat futurus, eleget ministros, per
quos praedicta fidelibus dispensaret, ut supra (cap. 74) dictum est. Eadem igitur
ratione, quia praesentiam corporalem erat Ecclesiae subtracturus, oportuit ut alicui
committeret, qui loco sui universalis Ecclesiae gereret curam. Hinc est quod Petro
dixit ante ascensionem : Pasce oves meas®) [esus Christus igitur summum recto-

! S, Thomas; 2:a 2.ae, q. XXXIX, a. . — 2 5. Hieronymus, Commentar. in Epist. ad
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rem Ecclesiae Petrum dedit, -idemque sanxit, ut eiusmodi magistratus saluti com-
muni ad perennitatem institutus, ad successores hereditate transferretur, in quibus
Petrus ipse esset auctoritate perpetua superstes. Sane insigne illud  promissum
beato Petro fecit, praeterea nemini: Tu es Petrus, et super hanc petram aedifi-
cabo Ecclesiam meam'. — Ad Petrum locutus est Dominus: ad unum, ideo ut
unitatem fundaret ex uno®. — Nulla siquidem oratione praemissa ... tam patrem
eius, quam ipsum nomine appellat (beatus es Simon Bar Iona), et Simonem eum
non iam vocari patitur, eum sibi pro sua potestate iam tum ut suum vindicans,
sed congrua similitudine Petrum a petra vocari placuit, puta super quem funda-
turus erat suam Ecclesiam?®. Quo ex oraculo liquet, Dei voluntate iussuque Eccle-
siam in beato petro, velut aedes in fundamento consistere. Atqui fundamenti
propria natura et vis est, ut cohaerentes efficiat aedes wvariorum coagmentatione
membrorum, itemque ut operi sit necessarium vinculum incolumitatis ac frmitu-
dinis: quo sublato, omnis aedificatio collabitur. lgitur Petri est sustinere Ecclesiam
tuerique non solubili compage connexam ac firmam. Tantum vero explere munus
qui possit sine potestate iubendi, vetandi, iudicandi, quae vere proprieque iuris-
dictio dicitur ? Profecto non nisi potestate iurisdictionis stant civitates resque pub-
licae. Principatus honoris ac pertenuis illa consulendi monendique facultas, quam
directionem vocant, nulli hominum societati admoedum prodesse neque ad unitatem
neque ad firmitudinem queunt. Atque hanc, de qua loguimur, potestatem illa dec-
larant et confirmant: Et portae inferi non pracvalebunt adversus eam. — Quam
autem eam ? an enim petram supra quam Christus aedificat Ecclesiam ? an Eccle-
siam ? Ambigua quippe locutio est: an quasi Unam eandemque rem, petram et
Ecclesiam ? Hoc ego verum esse existimo, nec enim adversus petram, super guam
Christus Ecclesiam aedificat, nec adversus Ecclesiam portae inferi praevalebunt®.
Cuius divinae sententiac ea vis est: quamcumque visi invisique hostes vim,
quascumque artes adhibuerint, numquam fore ut fulta Petro Ecclesia succum-
bat, aut quoquo modo deficiat: Ecclesia vero tamquam Christi aedificium,
qui sapienter aedificavit ,domum suam supra petram®, portarum inferl capax
non est, praevalentium quidem adversus quemcumgque hominem, qui extra Petram
et Ecclesiam fuerit, sed invalidarum adversus illam ®. Ergo Ecclesiam suam Deus
idcirco commendavit Petro, ut perpetuo incolumem tutor invictus conservaret. Eum
igitur auxit potestate debita: quia societati hominum re et cum effectu tuendae, ius
imperii in eo qui tuetur est necessarium, Illud praeterea lesus adnexuit: Et tibi dabo
claves regni caelorum. Plane loqui de Ecclesia pergit, quam paullo ante nuncuparat suam,
quamque ipsam velle se in Petro dixit, tamquam in fundamento, statuere. Expres-

L Matth, XVI, 18. — * 8. Pacianus, ad Sempronium, epist. Ill, n. 11, — * S. Cyrillus
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sam non modo ‘aedificii, sed etiam regni imaginem gerit Ecclesia . ceteroqui insigne
usitatum imperii claves esse, nemo nescit. Quapropter claves regni caelorum cum
lesus dare Petro pollicetur daturmm : Filius vero et Patris et sui ipsius cognitionem
per totum erbem #li (Petro) disseminare commisit, ac mortali homini omnem in
caclo potestatem dedit, dum claves illi tradidit, qui Ecclesiam per totum orbem
terfarum extendit, et caelis firmiorem monstravit’. Concinunt cetera: Quodcumque
ligaveris super terram, erit ligatum et in caelis, et quodcumque solveris super
terram, erit solutum et in caelis. Ligandi solvendique translata locutio ius feren-
darum legum, item iudicandi vindicandique designat potestatem. Quae quidem po-
testas tantae amplitudinis virtutisque dicitur fore, ut quaelibet decreta eius rata sit
habiturus Deus, Itaque snmma est planeque sui iuris, quippe quae nullam habet
in terris superiorem gradu, Ecclesiamque totam et quae sunt Ecclesiae comissa,
universa compiectitur.

Promissum exsolvitur, quo tempore Christus Dominus, post anastasim
suam, cum ter e Petro, num se diligeret plus quam ceteri, quaesisset, praecipien-
tis in modum ei, Pasce, ait agnos meos . . . pasce oves meas®. Nimirum quotquot
essent in ovili suo futuri, omnes illi velut pastoii committit : Dominus non dubitat,
qui interrogat, non ut disceret, sed ut doceret, quem elevandus in caelum amoris
sui nobis velut vicarium relinquebat . . . Et ideo quia selus profiletur ex omnibus
omnibus antefertur . . . perfectiores ut perfectior gubernaret. Illa vero sunt pas-
toris officia et patres, gregi se praebere ducem, eumdemque sospitare salubritate
pabulorum, prohibendo pericula, cavendo insidias, tutando a vi: brevi, regendo
gubernando. Cum igitur Petrus et gregi christianorum pastor impositus, potestatem
accepit gubernandi omnes homines, quorum saluti lesus Christus profuso sanguine
prospexerat : Cur sanguinem effudit? Ut has emeret oves, quas Petro et sucesso-
ribus eius tradiditd.

Quoniamque immutabilis communione fidei christianos omnes oportet esse
invicem coniunctos, ideirco suarum virtute precum Christus Dominus impetravit
Petro, ut in gerenda potestate numquam fide laberetur: Ego autem rogavi pro te,
ut non deficiat fides tua®. Eidem praeterea mandavit ut, quoties tempora postula-
rent, ipse impertiret fratribus suis lumen animi et robur: Confirma fratres tuos®.
Quem igitur fundamentum Ecclesiae designarat, eumdem esse vult columen fidei:
Cui propria auctoritate regnum dabat, huius fidem firmare non poterat, quem cum
petram dicit, firmamentum Ecclesiae indicavit” ? Hinc ipse lesus quaedam nomina,
magnarum indicia rerum, quae sibi potestate sunt propria, voluit esse Petro secum
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participatione communia®, nimirum ut ex communione titulorum appareret com-
munio potestatis. Ita ipse, qui lapis est angularis, in quo omnis aedificatio con-
structa crescit in templum sanctum in Domino®, Petrum velut lapidem statuit, quo
fulta esse Ecclesia deberet. Cum audisset ,petra es® praeconio nobilitatus est.
Quamquam autem petra est, non ut Christus petra, sed ut Petrus petra. Christus
enim essentialiter petra inconcussa; Petrus vero per petram. Nam lesus dignitates
suas largitur, nec  exhauritur . . , Sacerdos est, facit sacerdotes .. . petra est,
petram facit®, Rex idem Ecclesiae, qui habet clavem David: qui aperit et nemo
claudit: claudit et nemo aperit!, traditis Petro clavibus, principem christianae rei-
publicae declaravit. Pariter pastor maximus, qui se ipse pastorem bonum nuncupat?®,
agnis atque ovibus suis pastorem Petrum praeposuit: Pasce agnos, pasce oves,
Quare Chrysostomus : Eximius erat inter Apostolos, et os discipulorum et coetus
illius caput . . . Simul ostendens ei, oportere deinceps fidere, quasi abolita nega-
tione, fratrum ei praefecturam committit . . . Dicit autem : Si amas me, fratribus
praeesto®, Demum qui confirmat in omini opere et sermone bono’, mandavit Petro
ut confirmaret fratres suos. lure igitur Leo magnus: De toto mundo unus Petrus
eligitur, qui et universarum gentium voeationi et omnibus Apostolis, cunctisque
Ecclesiae patribus praeponatur: ut quamvis in populo Dei multi sacerdotes sint
multique pastores, omnes tamen proprie regat Petrus, quos principaliter regit et
Christus®. Itemque Gregorius magnus ad Imperatorem Mauritium Augustum : Cunc-
tis evangelium scientibus liquet, quod voce Dominica sancto et omnium Apostolo-
rum Petro principi apostolo totius Ecclesiae cura commissa est . . . Ecce claves
regni caelestis accepit, potestas ei ligandi ac solvendi tribuitur, et cura ei totius
Ecclesiae et principatus committitur®.

Eiusmodi autem principatum, quoniam constitutione ipsa temperationeque
Ecclesiae, velut pars praecipua, continetur, videlicet ut principium unitatis ac fun-
damentum incolumitatis perpetuae nequaquam cum beato Petro interire, sed reci-
dere in eius successores ex alio in alium oportuit: Manet ergo dispositio veritatis
et beatus Petrus in accepta fortitudine petrae perseverans, suscepta Ecclesiae guber-
nacula non reliquit.!® Quare Pontifices, qui Petro in episcopatu romano succedunt,
supremam Ecclesiae potestatem obtinent iure divino. Definimus, sanctam Apostoli-
cam Sedem et Romanum Pontificem in universum orbem tenere primatum, et
ipsum Pontificem Romanum successorem esse beati Petri, principis Apostolorum,
et verum Christi vicarium totiusque Ecclesiae caput, et omnium Christianorum

Patrem ac doctorem existere, et ipsi in beato Petro pascendi, regendi ac guber-
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nandi universalem Ecclesiam a Domino nostro lesu Christo plenam potestatem
traditam esse ; quemadmodum etiam in gestis oecumenicorum conciliorum et in
sacris canonibus continetur!. Similiter Concilium Lateranense IV.: Romana Eccle-
sia . . . disponente Domino, super omnes alias ordinariae potestatis obtinet prin-
cipatum, utpote mater universorum Christifidelium et magistra. Antecesserat con-
sensus antiquitatis, quae episcopos romanos sine ulla dubitatione sic semper obser-
vavit et coluit ut beati Petri legitimos successores. Quem vero lateat quot in
eamdem rem extent et quam luculenta sanctorum patrum testimonia ? Illud valde
praeclarum Irenaei qui cum de Ecclesia romana dissereret, ad hanc enim, inquit
Ecclesiam propter potiorem principalitatem necesse est omnem convenire Ecclesiam?,
Ac Cyprianus itidem de Ecclesia romana affirmat eam esse Ecclesiae catholicae
radicem et matricem?®, Petri Cathedram atque Ecclesiam principalem, unde unitas
sacerdotalis exorta est'. Cathedram Petri appellat quippe quam insidet Petri suc-
cessor: Ecclesiam principalem ob principatum Petro ipsi et legitimis successoribus
collatum : unde unitas exorta, quia in christiana republica caussa efficiens unitatis
est Ecclesia romana. Quare Hieronymus iis verbis Damasum affatur: Cum succes-
sore piscatoris et discipulo crucislo quor . . . Beatitudini tuae, id est Cathedrae Petri
communione consocior. Super illam Petram aedificatam Ecclesiam scio.” Sollemne
illi est, catholicum hominem ex coniunctione cum romana Petri sede internoscere:
Si quis Cathedrae Petri iungitur, meus est." Neque absimili ratione Augustinus,
palam testatus, in romana Ecclesia semper Apostolicae cathedrae viguisse princi-
patum,” negat esse catholicum, quicumque a fide romana dissentiat : Non crederis
veram fdem tenere catholicam, qui fidem non doces esse servandam romanam.”
Item Cyprianus: Communicare cum Cornelio, hoc est cum catholica Ecclesia com-
municare.? Similiter Maximus Abbas hanc verae fidei veraeque communionis notam
esse docet, subesse pontifici romano: Itaque si vult haereticus non esse neque
audire, non isti aut illi satisfaciat . . . Festinet per omnibus sedi romanae satis-
facere Hac enim satis facta, communiter ubique omnes pium hunc et orthodoxum
praedicabunt. Nam frustra solummodo loguitur, qui mihi similes suadendos putat,
et non satisfacit et implorat sanctissimae romanorum Ecclesiae beatissimum Papam,
id est Apostolicam Sedem. Cuius rei caussam rationemque in eo affirmat residere,
quod ab ipso incarnato Dei Verbo, sed et omnibus sanctis synodis, secundum sac-
ros canones et terminos, universarum quae in toto terrarum orbe sunt sanctarum
Dei Ecelesiarum in omnibus et per omnia percepit et habet imperium, auctoritatem
et potestatcm ligandi et solvendi. Cum hoc enim ligat el solvit, etiam in caelo
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Verbum, quod Caelestibus virtutibus participatur.! Quod igitur erat in fide chris-
tiana, quod non una gens, aut una aetas. sed aetates omnes, et Oriens pariter
atque Occidens agnoscere atque observare consueverat, id meminit, nullo contra-
dicente, ad Ephesinam Synodum Philippus presbyter, a Pontifice legatus: Nulli
dubium est, imo saeculis omnibus notum, quod sanctus beatissimusque Petrus,
Apostolorum Princeps et caput, fideique columna et Ecclesiae catholicae funda-
menturmn, a Domino nostro lesu Christo, salvatore humani generis ac redemptore
claves regni accepit, solvendique ac ligandi peccata potestas ipsi data est, qui ad
hoc usque tempus et semper in suis sucessoribus vivit et judicium exercet.?
Eademque de re in omnium cognitione versatur Concilii Chalecedonensis sententia :
Petrus per Leonem - .. loquutus es:® cui vox Concilii Constantinopolitani III. reso-
nat, tamguam imago: Summus nobiscum concertabat Apostolorum princeps: illius
enim imitatorem et Sedis sucessorem habuimus fautorem ... charta et atramen-
tum videbatur, et per Agathonem Petrus loquebatur.® In formula catholicae pro-
fessionis ab Hormisda conceptis verbis, ineunte saeculo sexto proposita, cui tum
lustinianus Imperator, tum Epiphanius, Ioannes, et Menna Patriarchae subserip-
serunt illud est magna vi sententiarum declardtum: Quia non potest Domini nostri
lesu Christi praetermitti sententia dicentis: Tu es Petrus, et super hanc petram
aedificabo Ecclesiam meam ... haee, quae dicta sunt, rerum probantur effectibus
quia in Sede Apostolica citra maciulam semper est catholica servata religio.® No-
lumus quidem persequi singula: libet tamen formulam fidei meminisse, quam
Michael Palaeologus in Concilio Lugdunensi II. professus est: Ipsa quoque sancta
romana Ecclesia summum et plenum primatum et principatum super universam
Ecclesiam catholicam obtinet, quem se ab ipso Domino in heato Petro, Aposto-
lorum principe sive vertice, cuius romanus Pontifex est sucessor, cum potestatis
plenitudine recepisse veraciter et humiliter recognoscit. Et sicut prae ceteris tene-
tur fidei veritatem defendere, sic et si quae de fide subortae fuerint quaestiones,
suo debent iudicio definiri.®

Si Petri ejusque successorum plena ac cumma potestas est, ea tamen esse
ne putetur sola. Nam qui Petrum Ecclesiae fundamentum posuit, idem elegit duo-
decim ... quos et Apostolos nominavit.” Quo modo Petri auctoritatem in romano
Pontifice perpetuam permanere necesse est, sic Episcopi, quod succedunt Apostolis,
horum potestatem ordinariam haereditate capiunt; ita ut intimam Ecclesiae consti-
tutionem ordo episcoporum necessario attingat. Quamquam vero neque plenam
neque universalem ii, neque summam obtinent auctoritatem, non tamen vicarii
romanorum pontificum putandi, quia potestatem gerunt sibi propriam, verissimeque
propulorum, quos regunt, antistites ordinarii dicuntur.

1 Defloratio ex epistola ad Petrum illustrem. — 2 Agtio 1Il. — * Actio Il — * Actio XVIIL
— 5 Post Epistolam XXVI, ad omnes Episc. Hispan, n. 4. — ® Aciio IV. — 7 Lue, VI, 13.
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Verum quia successor Petri unus est, Apostolorum permulti, consentaneum
est perspicere quae sint istorum cum illo, divina constitutione, necessitudines. —
Ac primo guidem coniunctionis episcoporum cum eo qui Petro succedit, non obs-
cura est neque dubia necessitas: hoc enim soluto nexu, solvitur ac diffluit mul-
titudo ipsa christianorum, ita plane ut nullo pacto queat unum corpus conflare
unumque gregem: Ecclesiae salus in summi sacerdotis dignitate pendet, cui si
non exors quaedam et ab omnibus eminens detur potestas, tot in Ecclesia effici-
entur schismata, quot sacerdotes.! Idcirco ad id praestat advertere animum: nihil
esse Apostolis seorsum a Petro collatum ; plura seorsum ab Apostolis ac separatim
Petro. loannes Chrysostomus in Christi edisserenda sententia (loann. XXI, 15) cum
percontatus esset, Cur, alis praetermissis, de his Christus Petrum alloquitur? om-
nino respondet: Eximius erat inter Apostolos, et os discipulorum, et coetus illius
caput.? Hic enim unus designatus a Christo est fundamentum Ecclesiae: ipsi li-
gandi copia solvendique permissa, eidemque pascendi data potestas uni. Contra
quidquid auctoritatis ac muneris accepere Apostoli, coniuncte cum Petro accepere :
Divina dignatio si quid cum eo commune ceferis voluit esse principibus, nunquam
nisi per ipsum dedit, quidquid aliis non negavit.® Ut cum multa solus acceperit,
nihil in quemquam sine ipsius participatione transierit.® Ex quo plane intelligitur,
excidere episcopus iure ac potestate regendi, si a Petro eiusve sucessoribus scien-
tes secesserint. Nam a fundamento, quo totum debet aedificium niti, secessione
divelluntur; itaque exclusi aedificio ipso sunt: ob eandemque caussam ab ovili
seiuncti, cui dux est pastor maximus, regnoque extorres, cuius uni Petro datae
divinitus claves.

Quibus rebus rursus noscimus in constituenda christiana republica caelestem
descriptionem mentemque divinam. Videlicet cum Ecclesiam divinus auctor fide et
regimine et communione unam esse decrevisset, Petrum eiusque successores delegit
in quibus principium foret ac velut centrum unitatis. Quare Cyprianus: Probatio
est ad fidem facilis compendio veritatis. Loquitur Dominus ad Petrum : Ego tibi
dico, inquit, quia tu es Petrus. .. Super unum aedificat Ecclesiam. Et quamvis
Apostolis omnibus post resurrectionem suam parem potestatem tribuat, et dicat:
sicut misit me Pater ..., tamen ut unitatem manifestaret, unitatis eiusdem ori-
ginem ab uno incipientem sua auctorilate disposuit.” Atque Optatus Milevitanus:
Negate non potes, scire te in urbe Romana Petro primo Cathedram episcopalem
esse colatam, in qua sederit omnium Apostolorum caput Petrus, unde et
Cephas appellatus est: in gqua una Cathedra unitas ab omnibus servaretur:
ne ceteri Apostoli singulas sibi quisque defenderent, ut iam schismaticus et
peccator esset, qui contra singularem Cathedram alleram collecaret.® Unde est

1 §. Hieronymus, Dialog. Contra Luciferianos, n. 9, — * Hom. LXXXVIL in loan. n, 1. —
8 S Leo M. sermo IV, cap. 2. — 4 Ib. — ® De Unit. Eccl,, n. 4. — 7 De Schism. Donat., lib. 1.
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illa ipsius Cyriani sententia, cum haeresim tum schisma ex eo ortum habere
gignique, quod debita supremae potestati obedientia abiicitur: Neque enim aliunde
haereses obortae sunt aut nata sunt schismata, quam inde guod sacerdoti Dei non
obtemperatur, nec unus in Ecclesia ad tempus sacerdos et ad tempus iudex vice
Christi cogitatur'. Nemo igitur, nisi cum Petro cohaereat, participare auctoritatem
potest, cum absurdum sit opinari, qui extra Ecclesiam est, eum in Ecclesia prae-
esse. Quare Optatus Milevitanus reprehendebat hoc nomine Donatistas: Contra
quas portas (inferi) ciaves salutares accepisse legimus Petrum, principem scilicet
nostrum, cui a Christo dictum est: tibi dabo claves regni caelorum, et portae
inferi non vincent eas. Unde est ergo, quod claves regni caelorum vobis usurpare
contenditis, qui contra cathedram Petri . . . militatis??

Sed Episcoporum ordo tunc rite, ut Christus iussit, colligatus cum Petro
pujandus, si Petro subsit eique parcat: secus in multitudinem confusam ac pertur-
batam necessario delabitur. Fidei et communionis unitati rite conservandae, non
gerere honoris caussd priores partes, non curam agere satis est: sed omnino auc-
toritale est opus vera eademque summa, cui obtemperet tota communitas. Quid
enim Dei Filius spectavit, cum claves regni caelorum uni pollicitus est Petro ?
Summum fastigium potestatis nomine clavium eo loco designari, usus biblicus et
Patrum consentientes sententiae dubitari non sinunt. Neque secus interpreteri fas
est, quae vel Petro separatim tributa sunt, vel Aphstolis coniunctim cum Petro.
Si ligandi, solvendi, pascendique facultas hos parit in episcopis, successoribus Apo-
stolorum, ut populum quisque suum vera cum potestate regat, certe idem parere
cadem facultas in eo debet, cui pascendi agnos et oves assignatum est, Deo auc-
tore, munus: Non solum pastorem (Petrum), sed pastorum pastorem (Christus)
constituit : pascit igitur Petrus agnos, pascit et oves, pascit filios, pascit et mat-
res @ regit subditos, regit et praelatos, quia praeter agnos et oves in Ecclesia nihil
est’. Hinc illae de beato Petro singulares veterum locutiones, quae in summo
dignitatis potestatisque gradu locatum luculente praedicant. Appellant passim prin-
cipem coetus discipulorum: sanctorum Apostolorum principem: chori illius cory-
phaeum: os Apostolorum omnium : caput illius familiae: orbis totis praepositum :
inter Apostoles primum: Ecclesiae columen. Quae omnia concludere Bernardus iis
verbis videtur ad Eugenium Papam: Quis es? Sacerdos magnus, summus ponti-
fex. Tu princeps episcoporum, tu haeres Apostolorum ... Tu es, cui claves tra-
ditae, cui oves creditae sunt. Sunt quidem et alii caeli janitores et gregum pas-
tores ; sed tu fanto gloriosius, quanto et differentius utrumque prae ceteris nomen
haereditasti. Habent illi sibi assignatos greges, singuli singulos, tibi universi cre-
diti, uni unus, nec modo ovium, sed et pastorum. tu unus omunium pastor. Unde

L Epist. Xll, ad Cornelium, n. 5. — # Lib. Il n. 4, 5. — % S, Brunonis' Episcopi Sig-
niensis Comment. in Ioan, part, 11l. cap. 21, n. 33.
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id probem quaeris. Ex verbo Domini. Cui enim, non dico episcoporum, sed etiam
Apostolorum, sic absolute et indiscrete totae commissae sunt oves? 5i me amas,
Petre, pasce oves meas. Quas ? illius vel illius populos civitatis aut regionis, aut
regni regni? Oves meas, inquit: cui non planum, non designasse aliquas, sed
assignasse omnes ? Nihil excipitur, ubi distinguitur nihil %,

Iud veio abhorret a veritate et aperte repugnat constitutioni divinae,
iurisdictioni romanorum Pontificum episcopos subesse singulos, ius esse ; universos,
ius non esse. Haec enim omnis est caussa ralioque fundamenti, ut unitatem sta-
bilitatemque toti potius aedificio, quam partibus eius singulis tueatur. Quod est
in caussa, de qua loquimur, multo verius, quia Christus Dominus fundamenti vir-
tute confieri voluit, ut portae inferi non praevaleant adversus Ecclesiam. Quod
promissum divinum constat inter omnes de Ecclesia universa intelligi oportere,
non de singulis eius partibus, quippe quae utique vinci inferorum impetu possunt,
nonnullisque earum, ut vincerentur, singillatim evenit. Rursus, qui gregi praeposi-
tus est universo, eum non modo in oves dispersas, sed prorsus in multitudinem
insimul congregatarum habere imperium necesse est. Num regat agatque pastorem
suum universitas ovium : Num successores Apostolorum, simul eoniuncti, funda-
mentum sint, quo Petri successor, adipiscendi firmamenti caussa, innitatur? Pro-
fecto cuius in potestate sunt claves regni, €1 ius atque auctoritas est non tantum
in provincias singulares, sed in universas simul: et quo modo episcopi in regione
guisque sua non solum privato cuique, sed etiam communitati vera cum potestate
praesunt, ita Pontifices romani, quorum potestas christianam rempublicam totam
complecitur, omnes eius partes, etiam und collectas, subiectas atque obedientes
habent potestati suae. Christus Dominus, quod iam dictum satis, Petro eiusque
successoribus tribuit ut essent vicarii sui, atque eamdem in Ecclesia perpetuo
gererent potestatem, quam ipsemet geserrat in vita mortali. Num Apostolorum col-
legium magistro suo praestitisse auctoritate dicatur ?

Hanc vero, de qua dicimus, in ipsum episcoporum collegium potestatem,
quam sacrae litterae tam aperte enuntiant, agnoscere ac testarl nullo tempore
Ecclesia destitit. Illa sunt in hoc genere effata Coeciliorum: Romanum pontificem
de omnium Ecclesiarum praesulibus iudicasse legimus: de eo vero quemguam
judicasse non legimus®. Cuius rei ea ratio redditur, quod auctoritate Sedis Apos-
tolicae maior non est®. Quare de Conciliorum decretis Gelasius: Sicut id quod
prima Sedes non probaverat, constare non potuit, sic quod illa cepsuit udicandum,
Ecclesia tota suscepit®. Sane Conciliorum consulta et decreta, rata habere vel

! De Consideratione, lib. 1. cap. 8. — 2 Hadrianus [I, in Allocutione [l ad Synodum Romanam
an 860, Cf. Actionem VIl Concilii Constantinopolitani 1V. — # Nicolaus in epist LXXXVI, Ad Michacl
Imperat. — Patet profecto Sedis Apostolicae, cuius auctoritate maior non est, iudicium a nemine fore
retractandum, neque cuiquam de eius liceal iudicare judicio, —* Epist. XXV, ad Episc. Dardaniae n. 5.
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infirmare semper romanorum Pontificum fuit. Conciliabuli Ephesini acta rescidit
Leo magnus : Ariminensis, reiecit Damasus: Constantinopolitani. Hadrianus [;
canonem vero XXVIII Concilii Chalcedonensis, quod assensu et auctoritate caruit
Sedis Apostolicae, velut incassum quiddam constat iacuisse. Recte igitur in Con-
cilio Lateranensi V Leo X statuit: Solum romanum Pontificem, pro tempore exis-
tentem, tamquam auctoritatem super omnia concilia habentem, tam Conciliorum
indicendorum, transferendorum, ac dissolvendorum plenum ius ac potestatem
habere, nedum ex sacrae Scripturae testimonio dictisque Patrum ac aliorum roma-
norum Pontificum, sacrorumque canonum decretis, sed propria etiam eorumdem
Conciliorum confessione manifeste constat. Sane claves regni caelorum uni credi-
tas, Petro item ligandi solvendique potestatem Apostolis una cum Petro collatam,
sacrae litterae testantur: at vero summam potestatem sine Petro et contra Petrum
unde Apostoli acceperint, nusquam est testatum. Profecto a lesu Christo nullo
pacto accepere. — Quibus de caussis, Coneilii Vaticani decreto, quod est de vi et
ratione primatus Romani Pontificis, non opinio est invecta nova, sed vetus et con-
stans omnium saeculorum asserta fides'.

Neque vero potestati geminae eosdem subesse, confusionem habet administra-
tionis. Tale quicquam suspicari, primum sapientia Dei prohibemur, cuius consilioesttem-
peratio isthaec regiminis constituta, lllud praeterea animadvertendum, tum rerum ordi-
nem mutuasque necessitudines peturbari, si bini magistratus in populo sint eodem
gradu, neutro alteri obnoxio. Sed romani pontificis potestas summa est,universalis,plane-
que sui iuris: episcoporum vero certis citcumscripta finibus, nec plane sui iuris: Incon-
veniens est quod duo. aequaliter super eumdem gregem constituantur. Sed quod
duo, buorum unus alio principalior est, super eandem plebem constituantur, non
est inconveniens; et secundum hoc super eamdem plebem immediate sunt et Sa-
cerdos Parochialis et Episcopus et Papa®. Romani autem Pontifices, officii sui me-
mores, maxime omnium conservari volunt quidquid est in Ecclesia divinitus con-
stitutum : propterea quemadmodum potestatem suam ea qua par est cura vigilan-
tique tuentur, ita et dedere et dabunt constanter operam ut sua Episcopis aucto-
ritas salva sit. Imo quidquid Episcopis tribuitur honoris, quidguid obsequii, id
omne sibimetipsis tributum deputant. Meus honor est honor universalis Ecclesiae.
Meus honor est fratrum meorum solidus vigor. Tunc ego vere honoratus sum,
cum singulis quibusque honor debitus non negatur®,

His quae dicta sunt. Ecclesiae quidem imaginem atque formam ex divina
constitutione fideliter expressimus. Plura persecuti de unitate sumus: cuiusmodi
hanc esse, et quo conservandam principio divinus auctor voluerit, satis explicamus,

1 Sess, 1V, cap. 3. — S. Thomas in IV. Sent. dist. XVIIl, ad q. 4. ad 3. — * S. Tho-
mas in IV, Sent dist. XVIL a. 4. ad qu. 4. ad 3. — ¥ S, Gregorius M. Epistolarum lib. VIII,
epist. XXX, ad Eologium.
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Quotquot divino munere beneficioque contigit, ut in sinu Ecclesiae catholicae tam-
quam ex ea nati vivant, eos vocem Nostram apostolicam auditures, non est cur
dubitemus. Oves meae vocem meam audiunt’. Atque hinc facile sumpserint quo
et erudientur plenius, et voluntate propensiore cum pastoribus quisque suis et per
eos cum pastere summo cohaereant, ut tutius queant intra ovile unicum permanere,
fructuumque ex eo salutarium maiorem ubertatem capere. Verum aspicientibus
Nobis in auctorem fidei et consummatorem, lesum?®, cuius vicaria potestate, tametsi
impares dignitati et muneri, fungimur, caritate eius inflammatur animus; illudque
de se a Christo dictum, de Nobismetipsis non sine caussa usurpamus : Alias oves
habeo, quae non sunt ex hoc ovili: et illas oportet me adducere, et vocem meam
audient®, Nos igitur audire et caritati Nostrac paternae obsequi ne recusent, quot-
quot sunt, qui impietatem tam late fusam oderunt, et Iesum Christum Filium Dei
eumdemque servatorem generis humani agnoscunt et fatentur, sed tamen vagantur
ab eius Sponsa longius. Qui Christum sumunt, totum sumant necesse est. Totus
Chrisus caput et corpus est: caput unigenitus Filius Dei, corpus eius Ecclesia:
sponsus ¢t sponsa, duo in carne una. Quicumgque de ipso capite a Scripturis san-
ctis dissentiunt, etiamsi in omnibus locis inveniantur in quibus Ecclesia designata
est, non sunt in Ecclesia- Et rursus quicumque de ipso capite Scripturis sanctis
consentiunt, et unitati Ecclesiac non communicant, non sunt in Ecclesial. Ac pari
studio ad eos provolat animus Noster, quas impictatis non funditus corrupit pes-
tilens afflatus, quique hoc: saltem expetunt, sibi patris esse loco Deum verum,
terrae caelique opificem. Hi quidem apud se reputent ac plane intelligant, numerari
se in filiis Dei nequaquam posse, nisi fratrem sibi lesum Christum simulque Ece-
lesiam matrem adsciverint. Omnes igitur peramanter, sumpta ex Augustino ipso
sententia, compellamus: Amemus Dominum Deum nostrum, amemus Ecclesiam,
Ecclesiam eius: illam sicut patrem, istam sicut matrem. Nemo dicat: ad idola
quidem vado, arreptitios et sortilegos consulo, sed tamen Dei Ecclesiam non relin-
quo: catholicus sum. Tenens matrem. offendisti patrem. Alius item dicit: absit a
me, non consulo sortilegum, non quaero arreptitium, nor quaero divinationes sac-
rilegas, non eo ad adoranda daemonia, non servio lapidibus, sed tamen in parte
Donati sum. Quid tibi prodest non offensus pater, qui offensam vindicat matrem ?
Quid prodest si Dominum confiteris, Deum honoras, ipsum pracdicas, Filium eius
agnoscis, sedentem ad Patris dexteram conlfiteris, et blasphemas Ecclesiam eius ?

. . Si haberes aliguem patronum, cui quotidie obsequereris; si unum crimen de
eius coniuge diceres, num quid domum eius intrares ? Tenete ergo, carissimi, tenete
omnes unanimiter Deum patrem et matrem Ecclesiam®.

1 lgan: X, 27. — ® Hebr. XII, 2. — 8 loan. X, 18. — * 5. Auguslinus, Cantra Dona-
tistas Epistola, sive De Unit. Ecch cap. IV, n. 7. — " Enarratio in Psal. LXXXVIN, sermo
. n. 14,
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Plurimum misericordi Deo confisi, qui maxime potest animos hominum
permovere, et' unde vult, et quo vult, impellere, benignitati eius universos, quos
in oratione spectavimus, vehementer commendamus. Caelestium vero donorum
auspicem et benevolentiae Nostrae testem vobis, Venerabiles Fratres, Clero popu-
loque vestro Apostolicam benedictionem peramanter in Domino impertimus.

Datum Romae apud Sanctum Petrum die X XIX lunii,An. MDCCCLXXXXVI,
Pontificatus Nostri decimo neno. — LEO PP. XIIL
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Solatia spiritualia, quae nobis millesimus annus consistentiae nostrae mt'::’r;”::h:;;‘n
regione hac abunde paraverat, Sanctissimus Dominus divina providentia Leo XL yugnae Hun-
Papa Pontifex mirifice augere dignabatur, novae Missae sanctae et novi Officii gar. Dae”)

divini sub titulo: Magnae Hungarorwm Dominae clementissima approbatione.
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Sanctissimam Virginem Dei Genitricem, quam Sanctus Stephanus primus (Uecretnmap.
Hungarorum Rex Magnam Dominam, alter vero Sanctus Rex Ladislaus eiusdem Booii™™
Regni Patronam appellavit, universa Gens Hungarica, avito atque antiquissimo missa B. M.
pietatis studio prosequitur, praesentemque ipsius Deiparae opem labentibus saecu-h;‘;;:;"ﬁ:;_
lis in publicis ac privatis calamitatibus pluries experta, Ipsam Magnam sui Domi- surorum Do-
nam et Patronam merito vocat atque unanimiter concelebrat. Nunc vero temporis,  minec)
millesimo anno ineunte, que illustris Hungaricum Gens, Asiae relictis finibus, cer-
tam sedem rerumgue publicarum Domicilium in Europa collocavit; Augustissimae
Dominae ac coelestis Patronae Virginis Mariae amplissimum cultum novo devoti-
onis testimonio. Cleri et Populi certantia vota, per Sacram Liturgiam adaugere
concupiverunt. Quibus omnibus libentissime obsecundans Emus ac Rmus Dmus
Cardinalis Claudius Vaszary Strigoniensium Archicpiscopus et Primas Hungariag,
ad augendam magisque fovendam erga Deiparam pietatem, atque in spem auspi-
ciumque melioris aevi pro Hungarica Gente, Sanctissimum Dominum Nostrum
Leonem Papam XIII. supplex adivit expostulans, ut festum Beatae Mariae Virginis
titulo Magnae Hungarorum Dominae ritu duplici secundae classis Dominica secunda
Octobris, et quidem Officio proprio cum Missa quotannis recolendum universo
Regno Hungarico, de Apostoiica Benignitate concedere dignaretur. Placuit vero San-
ctitati Suae propositi Ufficii ac Missae examen Sacrorum Rituum Congregationi
committere.

Quare in Ordinatiis ipsius Sacri Consilii Comitiis ad Vaticanum habitis
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subsignata die, quum Emus ac Rmus Dnus Cardinalis Andreas Steinhuber huiusce
Causae Relator, eiusmodi Officium ac Missam Propriam exhibuisset; Emi ac Rmi
Patres sacris tuendis Ritibus praepositi, re accurate perpensa, auditoque R. P. D.
Gustavo Persiani Sanctae fidei Promototis munus gerente, rescribendum censuerunt:
,Pro gratia, et ad Emum Ponentem cum Promotore fidei.“ Deinde ab ipso Rmo
Oratore una c¢um Promotore Fidei revisione et correctione peracta, Officium ac
Missam prout huic praeiacet Decreto, Sacra cadem Congregatio probari posse duxit.
Die 28. Julii 1896.

Denigue hisce omnibus Santissimo Domino Nostro Leoni Papae XIIL per
me infrascriptum Cardinalem Sacro eidem Coetui Praefectum relatis, Sanctitas Sua
sententiam Sacrorum Rituum Congregationis ratam habens, enunciatum Officium
cum Missa approbare dignata est: simulque indulsit, ut festum B. M. V. titulo
Magnae Hungarorum Dominae Dominicae secundae Octobris affixum ab universo
Clero Hungariae tam caeculari quam regulari, Dioecesano Kalendario utente, sub
ritu duplici secundae classis, cum memoratis Officio ac Missa propriis, quotannis
recoli valeat : servatis Rubricis. Contrariis non obstantibus quibuscumque, Die 9.
Augusti anno eodem.

+ CAlL Card. ALOISI-MASELLA. S. R. C. Praef.
| BT A. Trreerr 5. R. C. Secret.

Vehementer cupiens, ut recentissimum B. M. V. sub. tit. Magnae Hunga-
rorum Dominae festum in dioecesi 5-Ecclesiensi hoc iam anno obeatur, Directorium
pag. 134. corrigendum statuo prout sequitur:

10 Octobris, Sabb. — Vesp. de seq. com. Dom. tant. col. alb.

11. Octobris, Dom. XX. post Pent. et 2, Oct, B. M. V. sub. tit. Magnae
Hungarorum Dominae dupl. 2. cl. Off. recent. pr. (ad Prim. R. br. ¥. Qui natus
es de M. V.) 9. Lect. Hom. com. Dom. in L. et M. pr. (Gaudeamus) Gl. Cr. Praef.
B. M. V. et Te in conceptione immaculata, ult. Ev. Dom. — In 2. Vesp. com.
seq. (inter. Patr. Hung.) et Dom. col. alb,

Pro Szi-Kirdaly 10. Octobr. Vesp. de seq. com. diei oct. et Dom. 11.
Octobr. Omnia ut supra not. sed in Laud. Miss. et II. Vesp. com. 1. diei octavae.

26. Octobris: pro tota Dioecesi Vesp. de seq. com. praec. c. alb.

27. Octobris : Mafernitas B, M. V. dupl. maj. (alias Dom. Il-a Oct.) Off.
de Beata et loco pr. ad Cale. Brev, 9. L. Hom. et com. Vig. (Ant. et Y. de Psalt.)
in Laud. et Miss. (pr. pro aliguib. locis inter festa Oct. Dom. II. Oct.) Gl. Cr.
Praef. de Beata éf fe in festiv. u. Ev. Vig. c. alb. — Vesp. de seq. com. praec. c. rub.

I Lengvel et Szi-Gadl de s. Maria de Cerv. et s. Eduardo penitus
omittitur die 26, oct. in Vesp. et die 27-a Octobr. in Laud. Miss. et II. Vesp. sed
sumitur Off. ut supra pro Dioec. pro his diebus notatur.



Decretum S. R. C. quoad adhibendas in posterum in liturgicis functioni- (Novae oratio-
bus pro Sua Maiestate, Rege Nostro apostolico preces praesentibus pro congrua 'y yure
notitia et norma publico : functionibus

STRIGONIEN. Iampridem Sacrorum Antistites una cum Clero in Hun-__ﬁp*;:’m:::ﬁ:d_
gariae Regno pro ipso Rege Apostolico publicas preces fundere, verum liturgico more, pipendacprae-
concupiverant, quum feria sexta in Parasceve, tum Sabbato sancto, dum cereus seribuntur.)
benedicitur. Nuper vero Emus ac Rmus Dnus Cardinalis Claudius Vaszary Archiep-
pus Strigonien, et Princeps Primas Hungariae, communia quoque vota depromens,
Sanctissimo Domino Nostro Leoni Papae XIII peculiarium formularum schema,
quoad eiusmodi liturgicam Regis mentionem humiliter subiecit, ut illas suprema
auctoritaie sua approbare et Hungariae Dioecesibus permittere dignaretur. Sanctitas
porro Sua, suplicia haec vota peramanter excipiens, benigne indulgere dignata est,
ut tam in Missa Praesanctificatorum seu feria sexta in Parasceve, quam insequenti
Sabbato in Benedictione Cerei, in cunctis Ecclesiis Hungariae, insequentes precum
formulae adhiberi queant, nimirum :

Feria VI in FParasceve:

Oremus et pro gloriosissimo Rege Apostolico N.,, ut Deus et [ominus
Noster det illi sedium suarum assistricem sapientiam, qua populum sibi commis-
sum gubernet in omni justitia et sanctitate ad divinam gloriam et nostram perpe-
tuam pacem.

Oremus. V. Flectamus genua. R. Levate.

Omnipotens sempiterne Deus, qui regnis omnibus aeterna potestate domi-
naris, respice ad Hungaricum benignus Regnum, ut et Rex iuste imperando et
populus fideliter obediendo, ad gloriam tui Nominis et Regni tranquillitatem una-
nimi pietate conspirent, Per Dominum, ;

Sabbato autem 5. dicatur:

Respice etiam ad devotissimum Regem Apostolicum nostrum N., cuius tu
Deus desiderii vota praenoscens, ineffabili pietatis et misericordiae tuae munere,
tranquillum perpetuae pacis accomoda, et coelestem victoriam cum omni populo
suo. Per eundem Dominum.

Contrariis non obstantibus quibuscumque. Die 6. Julii 1896. CAI Card.

ALOISI MASELLA S. R. C. Praefect. A, Tripepi S. R. C. Secretarius.
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Dubia quoad absolwlionem complicis in peccato turpi.
EME DOMINE.
lam quaesitum fuit a. s. Poenitentiaria +An incurrat censuras, in absol-(Dubia il;uaad
ventes complicem, in peccato turpi latas, qui complicem quidem absolvat, sed :::T,{'L:,Tff

complicitatis peccatum in confessione non declaravit.“ peczato turpi.)
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Et. s. Poenitentiaria die 16. Maii 1877 respondendum censuit: Privatio-
nem iurisdictionis absolvendi complicem in peccato turpi, et adnexam excommu-
nicationem quatenus confessarius illum absolverit, esse in cordine ad ipsum pecca-
tumn turpe, in quo idem Confessarius complex fuit.

Hanc vero responsionem guidam ita interpretantur, ut excommunicatio in
absolventes complicem lata fere semper eludi possit. Siquidem ad hoc sufficeret
poenitentem complicem a confessario praemoneri de peccato huiusmodi non dec-
larando. Sic enim. iuxta eosdem, absolvens complicem, sempler immunis a cen-
sura evaderet.

Ad praecavendos in re tanti momenti abusus, postulans duas sequentes
quaestiones sacrae Poenitentiariae proponit:

I, An effugiat censuras, in absolventes complicem in re turpi latas, Con-
fessarius, qui complicem, sed de peccato complicitatis in confessione tacentem
absolvit: quamvis certum sit, complicem non adiisse alium sacerdotem, nec ideo
fuisse absolutum a peccato complicitatis. Ratio dubitandi videtur esse, quia in tali
casu, quamvis peccatum complicitatis non subiiciatur clavibus a poenitente, con-
fessarius tamen non potest absolvere complicem ab aliis peccatis, quin, eo ipso,
indirecte saltem, eum absolvat a peccato complicitatis, quod scit non adhuc fuisse
clavibus rite subiectum, neque ideo remissum.

II. An incurrat censuras in absolventes complicem in peccato turpl latas,
confessarius gqui, ad vitandas praefatas censuras, induxit directe vel indirecte poe-
nitentem complicem ad non declarandum peccatum turpe cum ipso commissum et
deinde complicem absolvit, sed peccatum complicitatis non declarantem:

Ratio dubitandi est, quia nemini fraus sua patrocinari debet; insuperque
si, talia agendo, confessarius censuras praecaveret, iam prohibitio absolvendi com-
plicem, sub poena excommunicationis, illusoria plerumque videretur.

Directe autem confessarius inducit poenitentem quando positive et expli-
cite eum praemonet de tacendo peccato complicitatis, quia v. g. i'lud iam novit et
declaratio illius esset inutilis. Indirecte vero inducit quando confessarius suadere
conatur poenitentem, sive quod actio turpis, cum ipso commissa non est peccatum,
sive saltem non tam grave, ut de ipso inquietari debeat; unde poenitens concludit
ipsi licere non declarare tale peccatum, et ab eo declarando revera abstinet.

Sacra Poenitentiaria, mature consideratis expositis, et approbante S5mo
Dno Nostro Leone PP. XIII, declarat: excommunicationem reservatam in Bulla,
Sacramentum poenitentiae non effugere confessarios absolventes vel fingentes
absolvere eum complicem, qui peccatum quidem complicitatis, a quo nondum est
absolutus, non confitetur, sed ideo ita se gerit, quia ad id Confessarius poeniten-
tem induxit, sive directe, sive indirecte.

~ Datum Romae in Sacra Poenitentiaria die 19. Februarii 1896. R. Card.
MONACO P. M., A. Can. Martini S. P. Secretarius.
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1896
DECRETDUM.
Episcopi sive Dioecesani sive Tilulaves condecorantur tisdem privilegiis ac Emi
Cardinales, quoad Missae privatae celebrationem.

Plures Sacrorum Antistites Sanctissimo Domino Nostro Leoni Papae XIII (b= statisfac-
humillimas porrexerunt preces, ut in bonum fidelium atque in dignitatis Episcﬂpa!ist;:nimzﬁ:l
decus, dispositionem Decreti, die 22 Augusti 1818 editi, super satisfactione praeceptiMissa iz epi-
de audienda Missa in Episcopali Sacello, relaxare dignaretur. Sacra porro Rituum eop. sacelio)
Congregatio, de mandato ipsius Sanctissimi Domini Nostri, ejusmodi negotium
maturo examine perpendens, audito voto Commissionis Liturgicae, ad quaestionem
per infrascriptum Cardinalem eidem Sacrorum Rituum Congregationi Praefectum,
in Ordinariis Comitiis subsignata die ad Vaticanum habitis, propositam, respondendum
censuit : , Postulandum a Sanctissimo, ut, deinceps Episcopi omnes, sive dioecesani sive
titulares, eodem privilegio condecorentur, quo fruuntur Patres Cardinales; scilicet,
ut non solum Ipsi in propriae habitationis Oratorio, aut super ara portatili, ubi-
cumque degant, Missam facere aliamque in sui commodum permittere valeant: sed
etiam Fideles omnes alterutram ex eisdem Missis audientes, quoties opus fuerit,
pracceptum Ecclesiae adimpleant: contrariis non obstantibus quibuscumque. Die
19. Maji 1896.* Quibus omnibus Sanctissimo Domine Nostro Leoni Papae XIIL
per meipsum infrascriptum Cardinalem relatis, Sanctitas Sua sententiam Sacrae
Congregationis ratam habens, enunciatum Patrum Cardinalium privilegium ad
quoscumque Episcopos cum Apostolica Sede communionem habentes extendere
dignata est, die 8 Junii, eodem anno. CAJETANUS Card. ALOISI-MASELLA 5.

R. C. Praef (L. + S.) A. TRIPEPI S. R. C. Secret.

3294.
1896.
DECRETUM,
Circa celebrationem Missarum de Requie.

Aucto, postremis hisce temporibus, maxime in calendariis particularibus, (circa celes-
Officiorum Duplicium numero, quum pauci supersint per annum dies, qui Missas rationem flls-
privatas de Requie feri permittant, et ipsa Officia semiduplicia interdum ab aliis ‘;::‘i:f
potioris ritus impediantur, nonulli ecclesiastici viri pietate, doctrina ac dignitate
praestantes, Sanctissimum Dominum Nostrum Leonem Papam XIII. humillimis
enixisque precibus rogarunt, ut ad juvamen fidelium defunctorum et ad spirituale
solatium vivorum, in Ecclesiis et Oratoriis sive publicis sive privatis, praesertim
iis, quae in sepulcretis rite erecta sunt vel erigentur, Missae lectae de Requie
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diebus etiam duplicibus aliquoties per annum de Apostolica Benignitate celebrari
valeant. Placuit autem eidem 5smo Domino Nostro hujus negotii examen Sacrae
Rituum Congregationi committere: quae, exquisito voto Commissionis Liturgicae,
omnibus mature perpensis, attentisque hac de re etiam peculiaribus locorum cir-
cumstantiis, in Ordinario Coetu subsignata die ad Vaticanum coadunato, ad pro-
positam per infrascriptum Cardinalem Sacrae eidem Congregationi Praefectum
quaestionem, respondendum censuit :

Si Sanctissimo plaucerit: [. In quolibet Sacello sepulereti rite erecto vel
erigendo, Missas, quae inibi celebrari permittuntur, posse esse de Requie diebus
non impeditis a Festo duplici 1% vel 2% classis, a Dominicis aliisque festis de
praecepto servandis, necnon a Feriis, Vigiliis, Octavisque privilegiatis; item: II
quibuslibet Ecclesiis et Oratoriis quum publicis tum privatis et in Sacellis ad Se-
minaria, Collegia et Religiosas vel pias utriusque sexus Communitates spectantibus,
Missas privatas de Requie, praesente, insepulto, vel etiam sepulto non ultra biduum,
cadavere, fieri posse die vel pro die obitus aut depositionis: verum sub clausulis
et conditionibus, quibus, juxta Rubricas et Decreta, Missa solemnis de Requie
iisdem in casibus decantatur. Contrariis non obstantibus quibuscumque. Die 19
Maii 1896,

Facta postmodum de his Sanctissimo Domino Nostro Leoni Papae XIII per
meipsum infrascriptum Cardinalem, relatione, Sanctitas Sua sententiam Sacrae
ipsius Congregationis in omnibus ratam habere et confirmare dignata est, die 8
Junii, eodem anno. CAJETANUS Card. ALOISI-MASELLA S. R. C. Praef. (L. ¥
SY A. Pripepi 5. R. C. Secret.

3296
1896

S. Congregatio Inquisitionis tulit sub ddto. 10. Aprilis 1896 de reitera-
tione baptismi oraculum sequens :

Illme ac Rme Domine! Die 18. Februarii anni elapsi rescribens litteris
huius supremae Congregat. die 3 dicti signatis retulit Amplitudo Tua super praxi
in ista dioecesi vigente quod ad reiterationem baptismi pueris ab obstetricibus vel
a laicis baptizatis atque haereticis qui ad fidem cathelicam convertuntur ac lata-
rum ab ista Curia hac super re instructionum exemplum misit.

Re ad examen vocata, in Congregat. generali habita feria IV. die 18.
Martii p. p. sequentia dubia proposita sunt: :

I. An collato baptismo necessitatis ab obstetrice vel laico, iterari possit
generatim baptisma absque praevio diligenti examine de eius valore 7

I. Utrum conferri debeat baptismus sub conditione haereticis, qui ad

catholicam fidem convertuntur, e quocumque loco proveniant et ad quamcumque
sectam pertineant ?
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Quibus Emi Domini Cardinales una mecum Inquisitores Generales res-
pondendum decreverunt :

Ad I. Negative et ad mentem. Mens est, quod ad probationem faciendam
sufficit attestatio etiam unius personae fide dignae etiam extraivdicialis.

Ad II. Detur decretum feria IV. 20. Novembris 1878, quod ita se habet:
Negative, sed in conversione haereticorum a quocumque loco et a gquacumgue
secta venerint, inquirendum est, de validitate baptismi in haeresi suscepti. Instituto
igitur in singulis casibus examine, si compertum fuerit aut nulium aut nulliter
collatum fuisse, baptizandi erunt absolute; si autem pro temporum et locorum
ratione ; investigatione peracta nihil sive pro validitate, sive pro invaliditate dete-
gatur aut adhuc probabile dubium de validitate baptismi supersil; hunc sub con-
ditione secreto baptizentur. Demum si constiterit validum Ffuisse, recipiendi erunt
tantummodo ad abiurationem seu professionem fidei.

Quod dum Tibi pro Tui notitia ac norma significo fausta quaeque ac

felicia Amplitudini Tuae precor a Deo.
Addictissimus uti frater

L. M. Cardinal PAROCHLI.
S093.
1898,

Antiquitus clausula erat: ,Interdicto quocumque tractu, et exhibita fide (Cirea separa-
peractac sacramentalis confessionis®. — Postea: ,Praevia Oratorum separatione“f:::‘m;‘mff'
ad tempus Ordinario benevisum.* Hodie, ut infra. Unde rigor disciplinae, fide fri- scandai
gescente, debuit mitigari. Nunc, reparatio et a fortiori separatio in casu, non requi- ‘:::ﬂi;i:l
runtur sub poena nullitatis, et procurari debent meliori modo quo fieri potest, . iico pat.

prudenti arbitrio et conscientiae Episcopi. mu:I Lu:;ian-
O,

- Beatissime Pater!®

.Rescripta S. Poenitentiariae, in causis matrimonialibus, cum adfuit in-
cestus publicus, clausulam sequentem in praesenti continent: Remoto quatenus
adsit scandalo, praesertim per separationem ... si fieri potest.”

.Hisce miserrimis temporibus, non raro evenit ut separatio oratorum
obtineri nequeat, aut quia plures iam habent liberos, simul educandos; aut quia
nusquam alibi habitare possunt; et tunc vix intelligi potest quaenam alia repa-
ratio scandali exigi debeat, antequam dispensatic concedatur.®

,Rogamus igitur ut S. Poenitentiaria benigne velit declarare num haec
clausula Remoto scandalo ita necessario debeat adimpleri. ut, illa omissa, dispen-
satio fuerit nulliter concessa et quatenus affirmative ;¢

»1% Cum pluries acciderit ut errore ducti, ita dispensaverimus, suppliciter
petimus ut S. V. dispensationes huiusmodi benigne convalidare dignetur et, si
opus sit, matrimonia exinde secuta in radice sanare.“
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-2%. Rogamus ut S. Poenitentiaria nobis velit indicare, quibusnam prae-
sertim mediis remotio seu reparatio scandali, defectu separationis procurari debeat
aut possit. Sufficitne v g. ut in Ecclesia inter Missarum solemnia publice denun-
tietur matrimonium inter oratores contrahendum, vel ut oratores aut alteruter
eorum ante dispensationis executionem sua peccata confiteatur #*

.Sacra Poenitentiaria Rssimo Eppo Oratori ita respondit :

Separationem praeferri alils modis reparationis scandali; si haec fieri
nequeat, scandalum esse reparandum, sed modum scandali reparandi remitti pru-
denti arbitrio et conscientiae Ordinarii, juxta cuiusquc casus exigentiam. Casu quo
omissa sit separatio, est scandalum alio modo reparatum, acquiescat: secus si
aliguo in casu scandali reparationem omiserit, sileat, et in posterum cautius se
gerat. — die 12, Aprilis, 1889.

3207
18496
ST CONGREGATIO OFFICIL
Feria 1V. die 18, Martii 1896,

Post latum feria IV. die 5. Dec. 1894, Supremae huius Congr. 5. O. dec-
retum, quod incipit Cum recenter, quo facultas fit locorum Ordinariis anticipandi
in alium diem, vel ctiam, gravissimis de causis, dispensandi super ieiunii et absti-
nentiae lege, occasione solemnitatum in vetitum aliquem diem incidentium, a plu-
ribus locis circa eiusdem decreti genuinum sensum dubia proposita fuere quae
sequuntur :

I. Utrum ad hoc, ut Eppus dispensare valeat, ad tramitem decreti, necesse
sit ut festum celebretur magno populorum concursu ?

II. Utrum Eppus dispensave possit quando agitur tantum de festis dupli-

cis praecepti, an etiam quando agitur de alio festo vel de alia catholica solem-
natate, e. gr. de centenariis, de peregrinationibus et similibus ?

III. Quomodo sit intelligendus magnus populorum concursus, an populo-
rum extraneorum vel etiam ejusdem civitatis et loci?

IV. Utrum inter causas gravissimas, ob quas Eppus non solum antici-
pare, sed etiam dispensare potest, assignari valeat grave periculum quod absti-
nentia anticipanda non observetur ?

V. Utrum in diebus exceptis, ieiunio consecratis, vetitum sit Eppus tan-
tum dispensare super abstinentia, vel etiam illam anticipare ?

VI. Utrum ex rationabili causa possit Eppus committere parochis, ut ipsi
assignent diem in quo anticipari debeat abstinentia ?
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Quibus dubiis ad examen sedulo vocatis in Congr. gen. habita fer. IV.
die 18. Martii 1896. Emi ac Rmi Dni Cardinales Inquisitores generales, praehabito
voto ED. Consultorum respondendum mandarunt ;

Ad 1. Affirmative.

Ad 1I. Negative ad primam partem ; affirmative ad secundam ; modo adsit

magnus populorum concursus.

Ad III. Attentis omnibus, intelligi potest etiam de concursu civitatis aut
loci, facto verbo cum Sanctissimo.

Ad IV. Affirmative, modo periculum sit generale.

Ad V. Affirmative, scilicet utrumque vetitum est Eppis.

Ad VI. Affirmative.

Sequenti vero fer. VI. die 20. eiusdem mensis Ssmus D. N. Leo d. p.
PP. XIII. in solita audientia R. P. . Assessori impertita, relatas sibi, Emorum
Patrum resolutiones, benigne approbare et confirmare dignatus est.

_3298

1896
IN CASU STIPITIS INTERMEDII EX DUOBUS INTER SE ITERUM IN 2° GRADU
CONSANGUINEIS, TRIA HABENTUR ET DEBENT DECLARARI IMPEDIMENTA.

Beatissime Paler!

Non raro contingit in Gallia matrimonio jungi sponsos in secundo aequali (Impedimenta

consanguinitatis gradu devinctos, quorum subinde soboles, post secundam genera-
tionem, easdem iterum in eodem gradu prohibitas nuptias appetit contrahere; ex
quo fit, ut in hoc posteriori casu, sponsis duplex communis stipes orginis existat,
unus quidem principalis et remotior, in quarto gradu, alter vero intermedius et
proximus, in secundo. '

Jamvero, in his circumstantiarum adjunctis, nun una est auctorum senten-
tia circa numerum impedimentorum eaque declarandi necessitatem.

Alii enim unicum putant dari in casu dirimens impedimentum consangui-
nitatis, nimirum in secundo aequali gradu, nec ulterius, tacto semel stipite proxi-
miori, esse attendendum ad stipitem remotiorem quarti gradus, eo quia, aiunt,
prohibet canonica jurisprudentia, quominus stipes idem bis in enumeratione impe-
dimentorum adhibeatur.

Alii e contra, praeter impedimentum praefatum secundi gradus, de quo
nulla esse potest controversia, duplex aliud haberic ontendunt quarti gradus aequa-
lis impedimentum, necessario, sub periculo nullitatis declarandum; unum quidem,
dum sponsi linea per avum, et linea sponsae per aviam, usque ad communem

consanguinita-
tis cumulata.)
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stipitem quarti gradus protenditur, alterum autem, dum, inversa ratione, ad eundem
gradus quarti stipitem ducitur linea sponsi per aviam, atque per avum linea
sponsae : nec isti auctores laesam reputant allatam superius regulam quae vetat
utique ne utrague linea simul per eamdem personam transeat, minime vero impe-
dit transitum per duas diversas, mariti et uxoris (avi et aviae) personas, interme-
dium stipitem constituentes.

Quidam demum utramque sententiam existimant in jure probabilem, nec
ad validitatem matrimonii referre utrum prima (de unico impedimento) an poste-
rior (de triplici impedimento) adhibeatur in praxi.

His positis, quandoquidem :in dies crescit lugendus sane numerus matrimo-
niorum inter consobrinos, ad compescendos angores conscientiae Episcopus Ceno-
manensis ad pedes Sanctitatis Tuae provolutus, humiliter postulat sequentis dubii
solutionem :

In casu stipitis intermedii (secundi gradus) ex duobus inter se iterum (in
secundo gradu) consanguineis constituti, utrum unicum existat et declarari debeat
in libello supplici dispensationis, impedimentum c¢onsanguinitatis, videlicet illud
solum, quod ex hoc proximiori stipite intermedio procedit ;

An insuper duc alia habeantur et declaranda sint impedimenta, proveni-
entia ab remotiori stipite communi (quarti gradus) per lineas in stipite intermedio
conjunctas.

Fer. IV. die 11 martii 18%96.

In Cogne genli 5. Rom. et Univ. Inquis., proposita suprascripta instantia,
Emi, ac Rmi Dni Cardinales Ingres Genles, prashabito Rmorum Consultorum voto
respondendum decreverunt:

Negative ad 1-um, Affirmative ad 2-um.

sequenti vero fer. V, 12 d-i, 55mus D. N. Leo Div. Prov. Pp. XIlII, in
audentia r. p. D. Adessori 5. O. impertita, relatam sibi Emorum Patrum resolu-

tionem benigne adprobare dignatus est. — J. MANCINI Can. MAGNONI, S. R.
et U. ]. Not.
3326.
1896.
(Deanstim ga- Sacra Congregatio Rituum tulit Decretum Generale quoad Orationes et
nerale quoad Sequentiam in missis Defunctorum,
:ercr“u:::mtitn Ut omne tollatur Dubium super Orationibus et Sequentia dicendis in
Missis defun-Missis Defunctorum, 5. Rituum Congregatio declarat :
ctorum.) I. Vnam tantum esse dicendam Orationem in Missis omnibus, guae celeb-

rantur in Commemoratione Omnium Fidelium Defunctorum, die et pro die obitus
seu depositionis, atgque etiam in Missis cantatis vel lectis permittente ritu diebus
HI. VII. XXX, et die anniversaria, nec non quandocumque pro defunctis Missa
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solemniter celebratur, nempe sub ritu, qui duplici respondeat, uti in Officio, quod
recitatur post acceptum nuntium de alicujus obitu, et in anniversariis late sumptis.

II. In Missis quotidianis quibuscumgque sive lectis sive cum cantu, plures
esse dicendas Orationes, quarum prima sit pro defuncto vel defunctis certo desig-
natis, pro quibus Sacrificium offertur, ex iis, qae inscribuntur in Missali, secunda
ad libitum, ultima pro omnibus defunctis.

IlI. Si vero pro defunctis in genere Missa celebretur, Orationes esse di-
cendas, gae pro Missis quotidianis in Missali prostant, eodem ordine quo sunt
inscriptae.

IV. Quod si in eisdem quotidianis Missis plures addere Orationes Celeb-
ranti placuerit, uti Rubricae potestatem faciunt, id fieri posse tantum in Missis
lectis, impari cum aliis praescriptis servato numero, et Orationi pro omnibus de-
functis postremo loco assignato.

V. Quod denique ad Sequentiam attinet, semper illam esse dicendam in
quibusvis cantatis Missis, uti etiam in lectis, quae diebus, ut supra privilegiatis,
flunt: in reliquis vel recitari posse vel omitti ad libitum Celebrantis juxta Rubricas.

Contrariis non obstantibus quibuscumque. Die 30. Junii 1896,

+ Cai card. ALOISI-MASELLA, 5. R. C. Pref.
(Esoif52) A. TRIPEPI, Secretarius.

Inserviat hocce oraculum Sacrae Congregationis Rituum notitiae:

VICENTINA.
In Kalendario Dioeceseos Vicentinae anno 1894 edito proposita et men- (Benedictio

struis caetibus Casuum conscientiae quaestio agitata f{uit super benedictione puer-i‘;";ﬁ;’[:'s e
perae, cuius proles sine baptismo decesserit. Sententiis in conctraria abeuntibus, Raptismo
Reverendissimus Canonicus, qui eisdem caetibus praerat, de legum liturgicarum decessit,)
observantia sollicitus, sequens dubium pro opportuna solutione Sacrae Rituum
Congregationi, de consensu Reverendissimi Episcopi Vicentini humillime proposuit ;
nimirum: ,Utrum, vi decreti ab ipsa Sacra Rituum Congregatione dati die 12.
Septembris 1857 in Molinen. ad XX, liceat Benedictionem mulieris post partum,

juxta Rituale Romanum, impertiri puerperae, cuius proles mortua fuerit sine bap-

tismo; an vero abstinendum sit ab ea Benedictione 7* Et sacra eadem Congregatio,
exquisito voto unius ex Apostolicarum Caeremoniarum Magistris et alterius ex

Sacrae ipsius Congregationis Consultoribus, enuntiato dubio ab Eminentissimo et
Reverendissimo Domino Cardinali Andrea Steinhuber, in Ordinariis Comitiis sub-
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signata die ad Vaticanum coadunatis, proposito, respondendum censuit: ,Non esse
negandam benedictionem*. Die 19. Maii 1896.

Hisce vero omnibus Sanctissimo Domino Nostro Leoni Papae XIII. per
infrascriptum Cardinalem S. eidem Congregationi Praefectum relatis, Sanctitas Sua
Rescriptum Sacrae ipsius Congregationis ratum habuit et confirmavit. Die 8. Junii
eodem anno.

+ Cai Card. ALOISI-MASELLA, 5. R. C. Praef.

(L. §:8.) A, TRIPEPI, Secretarius.

3332
1506
LEO PP. XIIIL

Universis Christi fidelibus praesentes litteras inspecturis salutem et Apos-

tolicam benedictionem. Dum magna omnium laetitia nobilissima Hungarorum gens

Stephani con- millesimum annum post patriam conditam feliciter agit, pium ac salutare consilium

CEBSAL.)

fuit civilia haec sollemnia simul cum sacris celebrare coniuncta, ac gloriosam me-
moriam 5. Stephani Regis recolere qui una cum terrestri coelestem Hungaris pat-
riam comparavit. Ductu enim eius et auspiciis qui regnum sua virtute partum
potentissimae Reginae Superum dicavit, Hungaria ex inani superstitione ad chris-
tianos ritus traducta fuit, atque ab eo tempore non minus catholica fide quam
gloria et prosperitate effulsit. Grato igitur et iucundo accepimus animo fideles in
Albaregalensem Civitatem ubi tantus Hungariae Apostolus sedem et sepulerum
habuit ad eius reliquias venerandas allectos fuisse, ac summis precibus venerabilis
Fratris Philippi eiusdem Civitatis Episcopi qui Nos rogavit ut huius eventus faus-
titatem coelestibus ecclesiae thesauris augere et decorare vellemus, quantum cum
Domino possumus, censuimus obsecundandum. Quo itaque uberiori animarum
fructu sacra hiuismodi solemnitas peragatur, omnibus ac singulis utriusgue sexus
christifidelibus, qui vere poenitentes ac confessi ac s. Communione refecti uno,
quo cuique libeat, die a festivitate Deiparae Virginis in coelum Assumtae usqua
ad trigesimum Septembris diem huius verilentis anni Cathedralem Ecclesiam Alba-
regalensem S. Stephani Regis exuvias veneraturi devote visitaverit, ibique pro
Christianorum Principum concordia, haeresum extirpatione, peccatorum conversione
ac S. Matris Ecclesiae exaltatione pias ad Deum preces effuderit aut processioni
qua eaedem Sancti reliquiae per urbem circumferentur devote pariter interfuerint,
Plenariam omnim peccatorum suorum indulgentiam et remissionem etiam anima-
bus fidelium in purgatorio detentis per modum sufiragii applicabilem misericor-
diter in Domino concedimus. Praesentibus hoc anno tantum valituris. Datum

‘Romae apud S. Petrum sub annulo Piscatoris die XXXI. Julii MDCCCXCVI. Poni

tificatus Nostri Anno Decimonono.

Fae Pro Dno Card.: de RVGGIERO

NICOLAUS MARINI m. p. Subs.
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Provoco VCleri dicecesani attentionen ad primum consociationis antimas- (Congressus
: - . 1 R o s - . - ; g 95, S internetionalis
sonicae internationalis congressum, Tridenti (Trient, Trento in Tirol) a 26. Sep- _ . ionis
tembris a. c¢. usque 30. e. m. asservandum, communicoque breve Apostolicum ex antimassoni.
hoc incidenti ad praesidem consociationis directum: ool
Dilecto Filio GULIELMO ALLIATA Praesidi Consilio Consociationi antimassonicae

dirigendae primoque in eam rem Conventui disponende.

LEO PP. XIIL
Dilecte Fili, salutem et Apostolicam benedictionem.

Catholicos homines in coetus cogi uf, episcopis auspicibus, religionis (Breve Leonis
commoda tueantur ac provehant, pergratum Nobis accidit semper. Nostris autem P:m;"s'f;m“:“
optatis obsecundante perbenigne Deo, sic eiusmodi coetus in vario rerum genere consociationis
quotidie sunt aucti, ut nihil admodum de iis relictum sit quae maxime ad Ecclesiae sntimassoni.
utilitatem conducunt, quod, in catholicis conventibus agitatum, proventus non inde ™ | =&
aliquid ceperit.

Nunc vero, Dilecte Fili, nuntiasti Nobis eo iam consilia Consociatioris
vestrae converti, ut delecti etiam universis nationibus viri Tridentum conveniant,
quo scilicet adversus Massonum sectam, insolentius se in dies efflorentem, com-
munibus studiis deliberent, animosque et sumant ipsi et inspirent aliis ad obsis-
tendum ad decertandum acriores. Cetera ut praetereamus, unum est cur id con-
silii vehementer probetur. Inde etenim patet, latius populos intimam induere per-
suasionem, maxime a clandestinis societatibus publicae sacraeque rei parari damna.

—: Haec, Nos, allata partim extimescenda, opportunam omnem nacti occasionem,.
saepius persecuti sumus, dedita autem opera per Litteras Encyclicas , Humanum
genus® aliasque quas nominatim ad Italos, anno MDCCCXC iterumque MDCCCXCII
dedicamus. Enimvero curarum Nostrarum instantiam haud exitus fefellit: et fruc-
tus inter consecutos propositum etiam istius aggrediendi coetus libentes censemus.
Quem quidem cofuntium numero et praestantia, talem futurum confidimus, qua-
lem et tractandarum rerum gravitas et sperandae utilitates postulant. — Eventus
tamen ut optatis cumulate respondeat, omnino est opus ut qui adeunt in coetu
manus ad radices applicent rationesque studiose inquirant, quibus contra progre-
dientem sectarum vim efficacius sit enitendum. Has quidem rationes in Litteris
Encyclicis nuper commemoratis copiose Nos exposuimus, quae ‘tamen omrnes in id
unum conferri possunt, ut in quibus maxime oppugnatio a Massonibus instituitur,
in iis ipsis a vobis propugnatio suscipiatur. Oportet igitur ea pontificiae auctori-
tatis providentiaeque documenta sic habeantur et maneant tanquam praescripta
certaeque normae, quibus maxima cum religione obtemperetur, quum a vobis deli-
berantibus tum ab iis subinde quotquot eidem causae ingenium suum ac operam
sint collaturi. — Certo autem, quod alias diximus, audacissimae impietatis dog-
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mata quae secta illa consectatur et flagitatione quibus nititur artes, minus afferent
calamitatis sensimque per se concident, si catholici homines faciem suam Masso-
nibus reddendam impensiore sollertia curent. Ii nimirum mendacio tenebrisque
fidunt ; ast ementita species si detrahatur, pronum est ut quotquot recte sentiunt
eorum nequissimam perversitatem norint ac detestentur. — Christi igitur et ani-
marum urgente charitate, coeptis vestris gratulamur eisque ut Dei benignitas
faveat precamur volentes. — Confidimus sane conventum vestrum novos catholicis
additurum stimulos ut parcentes errantibus, errori ne parcant, et gquae Christus
hominibus impertiit praestantissima bona violari ullo modo ne sinant. Haec autem
ut pro votis cedant, tibi, Dilecte Fili, universisque qui congressui intererunt, aus-
picem caelestium munerum et benevolentiae Nostrae testem, Apostolicam benedic-
tionem amantissime in Domino elargimur.
Datum Romae, apud S. Petrum die 1I septembris MDCCCXCVI.
LEO PP. XIII.

3299

1896
(Mors Fran- Die 4-a mens Septembris a. c. decessit Franciscus Bencze pa-
cisci Bencze) o ohins in Vdsaros-Dombé. Vixit annos 50, in sacerdotio 25.

3300

1896
(Mors Leo- Eadem die ad aeternitatem evocatus est Leopoldus Vords paro-

Idi Vords. SR - . v s =
poldi Vords.) oL us Bicsérdensis, anno aetatis 68-0, sacerdotii 45-0.
Pro anima pie denatorum confratrum quivis sacerdos dioecesanus tres

missas offerre tenetur.

3385

1896
Praesentibus Ven. Clero significo fundo emeritorum secerdotum Dioecesis

notrae per magnanime donum Francisci Gruzling V. A. Diaconi et pa-
rochi Magyar-Székensis, augmentum 5000 fl. aust. val. quos iam initio huius anni
appromiserat et nunc in aere parato solvit, accessisse, ita tamen, ut huius summae
annui census vita comite ipsi donatori obveniant.

3203

1896
(Urgenter da- Praesentibus DD. Curatos, qui obligationi eatenus nondum satisfecerunt,
i swtistics provocatos esse volo, ut data statistica pro conficiendo schematismo Dioecesis

P e requisita intra 15 dies ad Ordinariatum promoveant.

tismo dioec.
& 1897) 8301
018960
(Examen syn- Cunetis, qui synodale examen subire intendunt, significo terminum eius-

odale)  dem 20-a et 30-a Septembris a. c. esse defixum.
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1896
Mindazon lelkész uraknak, kik a jovedelmi @sszeirdsi iveket még be nem (A congrun

kiildGtték, ezennel meghagyom, hogy ebbeli kotelezettségiiknek haladéktalanul meg-  (#2e
felelni siessenek. A keriileti esperes urakat pedig felhivom, hogy a késedelmezOk- se sirgeste-
nél az ivek bekiildését erélyesen siirgessék, esetleg a bekiildés akadalyait az  tik)
egyhazmegyei hivatalnak bejelentsék.

3405

1896

Felhivom az e. m. lelkészek és ktanitok figyelmét Lovardy Alajos(Lévinty ma-
zircz-cziszt. r. dldozar és bakony-koppanyi (Veszprém m. u. posta : Csoth) lelkésznek “7HE
a német-magyar kath. tankdtelesek és hivek szamdra Gssszedllitott €s a veszprém=  kinyve)
egyhdzmegyei hatosdg jovahagyasaval kbzrebocsdtott ének- és imakonyvére. A
szeétnyitott kinyv egyik oldalan a magyar, a masik oldalan a megfeleld német
enek talalhato, mely korillmény e miivet haszndlhatésdg szempontjabol ajanlatossé
teszi. Veéglil csatoltatnak a legsziikségesebb imdk, litdniak, gydnasi és aldozasi
djtatossagok €és a minisztrdlds modja. A kionyv ara kotve darabonkint 30 kr.

1896 JegyzOkonyyv.
Felvetetett Budapesten a magyarorszagi latin és girog szertartdsu rom. kath.u'ﬁ::'c'l?::h_";’
tanitok segélyalapja kdzponti bizottsiganak 1896. évi augusztus ho 18-an a Kkdz- niwi seably-
ponti papneveld-intézet nagy konyvtdrhelyiségében tartott 12-ik kézgyiilésérdl. “L’LPH::;E;E‘
VIL. Az elndk drommel jelenti, miszerint az Esztergom fOegyhdzmegyebe wizgy. jegvas-
kebelezett ,Ersekujvarvidéki rom. kath. népneveldk egyesiilete* a létesitendd orsza- konyvebin.
gos kath. tanitéi drvahdz alapjanak gyarapitdsara nemes dldozatkészségoel 200,
azaz keétszaz o. é. forintot adomanyozott, oly kikitéssel, hogv ezen isszeg az
oErsekujvarvidéki rom. kath. népnevelSk egyesiiletének milleniumi emléke® czimén
kezeltessék.
A mélt. egri fGkdptalan 1895. évi decz. 2-an 1301. sz. a. értesiti az
elndkdt, hogy ezen alapitvanyi tékét kezelés ala vette s tGkésités végett elhelyezte.
A kbzgyilés nagy lelkesedéssel vette ezen drvendetes értesitést, s halds elismerc-
sének az dltal vél kifejezést adni, hogy a tanitdk drvainak tgye irant oly melegen
érdekl0do egyestiletnek legmelyebb kiszénetét jegyzékonyvileg fejezi ki. Megbizta
egyuttal az elndkot, hogy az egyesiletnek diszes alapitd tagsdgi oklevelet allitson Ki.
Jelenti tovdbbd, hogy a zombori kir. térvényszék 1896. évi marcz. 18-dn
3095. sz. a. hivatalos értesitést kiilddtt hozza, mely szerint 1894, évi februar 6-an
Zomborban elhalt Bartl Gyorgy, volt bresztovaczi lakos az egyestletnek 20 o. é.
forintot hagyomanyozott. Az egri [Okaptalan mélt. képviseldje jelenti, hogy az
Usszeg szabalyszeriien elhelyeztetett.
Az egyesilet azdltal fejezi ki hdldjat, hogy a hagyomdnyozo lelkeiidvis-
ségeért egy szent misét szolgaltat, melynek elvégzésére szives készséggel az elndk
vallalkozott.
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VIII. Elndk a mult évben kezéhez juttatott pénzisszegekrol a kivetke-

zdkben szamol be:
a) Evkozbeni segélyezésre nala maradt (m. €. jkonyv

ViLupontia szecinfs & leadieas o sl it e 088 It 2dker.
Ezen czélra, nyomtatvanyok és postdra kiadott 550 , 98
Merade o o e L s o et 2R kr.
b) Osztondijakra megszavaztatott (m. €. jkv. XL p.) 1800 frt — kr.
BBy e s e R Ry Aot o de el SEEARE o s o
1 | S N R B 4 Y1 e 1
¢) Segély ¢s gyamolitdsra folyodsittatott (m. e.
SR TAr D) oo dunn . frodine elbemsils g b oo a0 AL —— KT,
TRt O T e e e R S i S i e s e A b S TR
Maradt S
Ekképen jelenleg az elnéknél rendelkezésre all dsszesen . . . 622 frt 26 kr.

mely Osszegben két egyéves onkéntesnek 100 forintnyi Gsztondija is ben-
foglaltatik,

Mtutdn az itt kitiintetett bevételi és kiadasi tételek a valdosagnak meg-
felelnek, s okmanyokkal kellden igazolva rendben taldltattak, az elnoknek a fel-
mentvény megadatik.

A fennebbi 622 frt 26 krnyi Osszeg idSkbzben bedllhato strgds segélye-
zések utalvanyozhatisdra az einok rendelkezésére bocsattatik. Az egyeves dnkénte-
sek iisztondija csak akkor fizettetik ki, ha a tiszti vizsga sikeres letételét igazoljak.

IX. Az elndk bemutatja az alapito- és partolo tagsagi oklevelek kiallitasa
cz€ljabsl nyomatott trlapokat, (m. é. jk. IX. p.) Ujolag felkéretnek az egyhaz-
megyei hatosagok, hogy azok névsorat, kik az alapszahalyok VI 12, gs 13 §-a
értelmeben oklevélre jogot tartanak, a mélt. egri fokaptalannal kozdljek, melynek
képviseldje a névsort az évi kbzgylilésen bemutatja s ez alapon az oklevelek ki
fognak allittatni.

X Széke Ferencz nyug. szelevényi tanitd 1896. évi jun. 6-an kelt felter-
jesztésében — minthogy az egyesillet részérGl eddig semminemi segélyben nem
részesiilt, — 10 forint befizetett tagsagi dijat visszakoveteli, A bizottsig a kello-
képen felszerelt és indokolt folyamoddst a lehetdséghez képest mindig figyelembe
veszi; s hogy a kérelmezd eddig segélyben nem részesilt, annak okat ne masbhan
Lkeresse. Az altala kovetett modort csak rosszalni, de helyeselni nem lehet. Elvileg
azonban kijelenti, hogy & befizetett tagsdgi dijak vissza nem fizettetnek.

X1 Az alapot kezeld egri fékaptalan képviselGje beterjeszti az 1895. évi
szamadasok kivonatat.

Ezen kimutatas szerint:

a) A segély-alap vagyona kitesz . . . . . . . . . o 76799 frt 94 krt;
bR = arvahazs pedig o 0 B < s o s w b 13247 frt 37 krt;
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A bizottsag koszonetét fejezi ki azon atyai gondoskodasért, melylyel az
egri mélt. fokdptalan az egyesiilet java irdnt viseltetik, s nagy haldra van lekote-
lezve mélt. Begovesevich Rébert. cz. pilspok Gr irdnt, ki az alap vagyondt oly
dnzetleniil kezeli s oly Ugybuzgalommal karolja fel az egyesiilet érdekeit.

Ugyanezen kimutatds alapjan beterjeszti az 1896. évi felosztdsi tervezetet,
mely szerint felosztandd: 4496 frt 56 kr., és pedig:

1. Gsztﬁndijalcm (a fenti dsszeg 4fi0 része . . . ... . o . 1798 frt 82 kr.
2. Segély- és gyimpénzekre (Y10 rész), gyamolitds (2/10 rész . 2248 ., 28 !
3. Az orszdgos drvahdz alapja gyarapitasira (/1 rész) . . . 449 e a0e

(sszesen . 4496 frt 56 kr,
A bizottsig az 1. alatti Osszegbdl 48 frt 62 krt,
W2 calatabel L G DRl eae S S

Osszesen . 56 frt 90 krt
az drvahaz alapba utal be, a tobbit a megfeleld czimeken kifizetteti,

XII. f)saztijndijét fel nem vette : .irva},r Janos, Baka Ldszlé, Bazso Istvdn, Ju-
hasz Istvan, Zseleznydk Gy6z6, Major Gyula, Homer Imre és Cser Gyula (félévi reszt).

Meghalt: Gal Adam, 1I. é, jogasz; egyike a legkitiindbb tanuldknak:

Papnavendek lett: Murgas Kdlman.

Tanulmanyait befejezte : Galoezy Rezsd, Kelecsényi Matild, Szabé Ferencz
képezdészek; Major Odin jogdsz és Dvorak Emil balesssz.

Régi osztondijasok névsora: Hannig Isfvan, Horvatovich Janos, Hakker
Béla, Luka Istvan, Roman Jozsef, Szabd Kalman, Kocsis Gyula, Gajdosik Erzsébet,
Machay Istvan, Horvath Imre, Krizs ﬁu'péd, Steller Igndcz, Jurascsik Janos, Neve-
l6s Gyula, Mészaros Aladar, Téth Béla, Molndr Gyula, Sobanyi Pal, Szabd Elemér,
Szabo Istvan és Szvoboda Jend.

A 14 uj helyre folyamodott: 52. Az alapszabalyok szerint elutasittatott 21.
Oszténdijasok lettek a kovetkezdk: Bartek Vincze, 1. éves képezdész, Esztergom
f6egyhdazm. Lacsny Istvan, I é. kép. Esztergom foegyhm. Geyer Irén, I é. kép.
Pécs. egyhm. Jakab Béla, egyetemi hallgaté, Pécs egyhm. Buzds Ivin, L é. jog-
hallgatd, Eger fGegyhm. Mikulka Béla, II. € egyetemi hallgato, Eger fGegyhm.
Prékopp Etelka, IV. polg. isk. oszt. Nyitra egyhm. Kerner Angyalka, 1. é. kép.
Szombathely egym. Miller Béla, VI. gymn. oszt. Szatmar egyhm. Todor Bela, VI
gymn. oszt. Erdély egyhm. Bakos Ede, V. gymn. oszt. Nagyvdrad gir. szeit.
egyhm. Miucsik Antal, II. €. kép. Eperjes egyhm. Ujvary Ede, I é. egyetemi
hallgato Veszprém egyhm. Mihdlyi Béla, IL é. kép. Kassa egyhm.

A most megszavazott Osztondij elsé része a jové 1896/97. iskolai év
els félévének, a madsodik része a masodik félévénck sikeres befejezése utdn vélik
esedékessé. A pénz rendesen bélyegzett nyugtara a bizottsag elndkénél Esztergom-
ban vehetd fel. Mellékelni kell a nyert bizonyitvdny hiteles mésolatat, ,A kik osz-
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tondijukat augusztus ho 15-ig fel nem veszik, elvesztik jogigényiiket s az dszton-
dijasok sorabdl toriltetnek.*

XIII. Téargyalas ald vétettek a segélyezés iranti folyamodvanyok.
L e L Ty e e R B 8 T /il (AR 1 2]
FIbGERcDIEAOIESDIST RS S | 0 S I S LI G 2E T I s v 92

Maradt jogosult folyamodo: 143.
Egyenkint 20 frtnyi segélyben részesiil 112 folyamod6, s ekképen a XI. pontban
kiutalt 2240 frt.

A segélykiosztasnal a kelloleg fel nem szerelt s az egyhdzmegyei hatosag
utjan, vagy a kitlizétt hataridon tal beérkezo folyamodvanyok figyelembe nem
vetettek.

A segélyezettek névszerint a kovetkezok:

Pécs egyhm.: Bali Istvan simontornyai, ézv. Hay Boldizsarné volt himes-
hazai, Kirdly Karoly tésenyi. Krapp Ferencz mucsii, Pintér Gydrgy tot-keszii, Trapp
Boldizsar német-maroki.

A megszavazott segély rendes bélyeggel ellatott nyugtira Esztergomban
az elnoknél felvehetd.

Mindazon segélytsszegek, melyek decz. 31-ig fel nem vétetnek, az alap
javara visszatartatnak.

A kozgyllléesen panaszképen felemlittetett. hogy a gyiilés hatdrozatairdl
némely tanito vagy éppen nem, vagy csak a legutolsé idében nyer értesitést s
igy a segély-alap elonyeitol elesik. Ugyanazért mely tisztelettel feikéretnek az egy-
hdzmegyei hatésagok, hogy a jegyzokinyvet lehetOleg egész terjedelmében, de a
sajat egyhdazmegyéjikbol segélyezett tanitok és Gsztondijasok névsorat killdndsen
az egyhazmegyei korlevelekben kézdlni sziveskedjenek, minthogy az illetdk mas
uton értesitve nem lesznek.

Felszélittatnak tovabba a segélyezettek, hogy a nyugta bediildese alkal-
maval zavarok elkeriilése végett tisztan irjak ki a lakohelyet és az utolsd postat.

XIV. Az egri fokaptalan képviseldje jelenti, hogy f6t. Salezer Sdndor
batai plébanos az alap javara 10 frtot befizetett. Részére a mult évi kozgyiiles IX.
pontja értelmében pdrlold tagsagi oklevél fog kiallittatni.

Dr. Roszival Istvan, Schubert Istivan,
Esziergom f(Gsxékesegvhizi apdtkanonok, n bizotisdg elnilke. a bizottzig Jepzzdje.
9804,
1896.
(A Mensa A m. kir. vallds- és kozoktatdsiigyi miniszternek 1896. évi 44,788 sz. a.

E‘““"“‘” :. chlél't_‘ rendieletével a budapesti ,Mensa Academica Egyesillet® alapszabalyainak
alapszabilyai) jOVAhagydsa.
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I.
Az egyesiilet czime, czélja és eschozei.

1. 8. Az egyesiilet czime: Mensa academica-egyesiilet.

Székhelye: Budapest,

Az egyesiilet pecsétje koriratban: Mensa academica Budapesten. 1894.

2. 8. Az egyesiilet czélja: a budapesti m. kir. tudomany-egyetem hall-
gatoit, akik szegénységiiket igazoljik — az egyesiilet jovedelméhez mérten
étkezési segélyben részesiteni.

3. 8§ E czél megvalositasara szolgal:

a) az egyetemi polgdrokat érdeklé jotékony czélokra ugy a tudomany-
egyetem, mint a miegyetem minden hallgatoja altal félévenként fizetendo 1 korona
dijnak fele része;

b) az egyesiileti tagok tagsagi dijai;

c) az aleptoke kamatjai;

d) az allam, a f6- és székvaros, vagy egyéb koziletek dltal esetleg nyuj-
tandd segélyek ;

e) a gyiijtésbil és az alaptdkéhez nem csatolandé adomanyokbol letesilo
évi jovedelem; .

f) a tudomany-egyvetem s a milegyetem korében fenndlld segélyzd egye-
siiletek részér6l netaldn felajanlott segély-osszegek.

4. B. Az egyesilletnek nyujtott adomdnyok és minden jovedelem a Rector
Magnificus engedélye folytin a tudomdny-egyetemi kdzponti pénztar altal kezeltet-
nek. Az alaptdke pedig ugyancsak a tudomany-egyelemi rectori pénztdrban leltar
mellett Griztetik, s ahhoz az egyesiilet a kdzponti vdlasztmany, kormanyzo tanacs
és a kozgyiilés %/s-ad twbbségének jovahagydsa utan csakis az esetben nyulhat,
ha azt az adomanyok természete megengedi s az intézkedés az egyesilet sikeres
miikddésére elkeriilhetetleniil sziikséges.

A kizgyiilés ily hatirozatdanak érvényéhez a vallds- és kozoktatasiigyi
miniszter jovahagydsa kivantatik meg.

5. 8. A segély iranti folyamodvanyok az egyesiilet elnékéhez intézendok.

A megszavazott segély egy honapra szolo étkezési jegyek utalvanyozasa
altal nyujtatik. Az étkezési jegyek at nem ruhazhaték, az atruhdzds a kedvezmeény
elvesztését vonja maga utan.

1.
Az egvesiilel fagjaz.

6. § Az egyesillet tagjai a tudomany-egyetem ¢s a milegyetem mind-
azon rendes hallgatéi, valamint a tudomény-egyetem mindazon gyoégyszerészhall-
gatoi, kik minden félév elején 2 korondt az egyesiilet pénztardaba befizetnek. Ezeken
felil ugyane feltételeck alatt killonds rectori engedély alap dn egyes rendkivili
hallgatok.
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Egyetemi tanulmanyaikat elvégzett egyének mint segélyezd tagok vehetok
fel, ha legaldbb 3 évre kiotelezik magukat félévenként a két korona tagsagi dijat
befizetni.

7. § Partolo tag az, a ki az egyesllet pénztariba egyszersmindenkorra
kétszdz (200) korondt fizet. Ezen dsszeg az alaptokéhez csatolando. A partolo tag
neve minden évkonyben kézdltetik.

8. & Orokité tag az, a ki az egyesiilet pénztirdba legalabb ezer (1000)
koronat fizet. Az orokito tagok oklevelet kapnak s neviitk az egyesiilet diszterme-
ben megorokittetik.

9. & Alapité tagok mindazok, a kik az egyesiilet pénztaraba fizetett ado-
manyuk évi kamatjai folytan egy szegénysorsu és jeles elomenetell ifjunak egész
évi ételsegélyben vall részesitését lehetové teszik.

Az alapitvany az adoményozo nevét viseli s ugy neki — mint utddai-
nak — joga van az egyesiilet vezetdsége dltal eléje terjesztett folyamodok koziil
a segélyzendd személyét — ha mdsképpen nem intézkedett — meghatdrozni.

Disztagga valaszthaté a kozgyllés altal az, a ki az egyesiilet érdekeinek
elémozditdsa dltal a Mensa Academica letesitése, vagy fentartasa koril kivalo
erdemeket szeizett.

Cselekvd és szenveds valasztd keépesscggel csak az egyesiilet rendes tag-
jai birnak.

Tiszteletbeli elndkke csakis az egvesiilet kordl rendkiviili érdemeket szer-
zett egyén valaszthato.

I11.
A segélvezés modja

10. § Az egyesiilet a segélyzendfket anyagilag a nyujtandd étkezési
segély alakjdban tamogatja.

11. § Az étkezési segély dllhat: ebédnek, vagy estelinek, esetleg ebédnek
és estelinek dijtalan, vagy pedig mérsékelt arban vald nyujtasabél.

12. § Az egyesiileti év a tanév maésodik havdban kezdddik.

A segély egy tanfélévre jogosit fel, amennyiben a segélyezett e kedvez-
ményre ez idé alatt érdemesnek bizonyult.

Tovabbi intézkedésig az els6é tanfélév janudr 31-ig tart, a masodik tan-
félév februdr 1-én kezddédik és tart junius 30-ig.

Minden hé 26-d4n a kozponti valasztmdny ilést tart.

Minden valasztmanyi tag — irdasban benyujtott indokolas mellett — a
kormanyzo tandcshoz folyamodhatik.

. 13. 8 A kormanyzo tanacs iléseit minden ho 28-dn tartja.

14. §. A segélyt a segélyezett rendszerint minden hé 3-an a Mensa aca-
demica elnikének, pénztarnokdnak és ellendrének aldirdsaval ellatott igazolvanya
mellett étjegy alakjaban veszi fel.
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14/a. § A kiadott étjegyekrll hetenként az egyesiilet elndke a tudomany-
egyetem Rektordnak jelentést tesz, a ki az étjegyek kifizetését a questurandl
utalvanyozza.

15. §. A segély irdnti kérvények felett az egylet valasztmdnya hataroz.
E kérvények felett valé dontésnél a szorgalom ¢s eldmenel is tekintetbe veendd,

A segely tekintetében a rendes hallgatok és a gyogyszerészhallgatok a
rendkiviili hallgatékkal szemben elsGbbséggel birnak.

A valasztmany hatdrozataira nézve a felebbezési forum a kormanyzo tanacs.

16. § A segélyezés ardnya minden év elsd ilésében lehetdleg a két
egyetem hallgatoinak, valamint a tudomdny-egyetem egyes facultdsaiban és a mu-
egyetem egyes szakosztalyaiban beiktatott hallgatoknak szaméhoz mérten allapi-
tandd meg,

16/a §. A mennyiben a tudomdny-egyetem vagy a muegyetem korében
fennallé valamely segelyezd-egyestilet a Mensa-academica czéljara bizonyos Gsz-
szeget felajanlott s azt a tudomanyegyetemi quaesturdba beszolgdltatta volna, a
segélyzenddk kijelolésére vonatkozd jog — amaz Gsszeg ergjéig — az illetd se-
gélyezd-egyesiilet valasztmanyat illeti meg.

17. & Mindennemii panasz az egyesiilet elnGkéhez irdsban nyujtandd be
s a kivetkezd valasztmdnyi iilésen okvetlenil targyalandd.

IV.
Az egyesiilel szervezete.

18. & Az egyesiilet minden év november elsd felében vilaszto kozgyiilést,
tart, a melyen ugy a kdzponti valasztmany, valamint a szamvizsgalé bizottsag
tagjai vélasztatnak s a mult évi zdrszamadds tdrgyaltatik. A valaszté kozgyiles
megtartdsa eltt 7 nappal hivandd Ossze; az Osszehivds, a két egyetemi polgdrsig-
gal hirlapilag €s falragaszokon kozoltetik €s az a tudomdnyegyetem rectoranal
bejelentendo.

19. § A kizgyillés szavazdsra négy d—> taghol allo szavazatszedd kil-
dottséget valaszt. A vilasztok killon jogi, killon bilcsészet és theologiai, killén az
orvosi és kiilén a miegyetemi hallgatdkra oszolva, az elsG éves gydgyszerészhall-
gatok pedig a bolesészethallgatokkal, a masodévesek az orvostanhallgatdkkal
szavaznak.

A vilasztds reggeli 8 Ordtol 12 draig, d. u. 3—6-ig tart; a kovetkezo
napon délutdin 3 6rakor a valasztas eredmeényét az egyesilet elndke a folytatola-
gos kozgyiilésen hirdeti ki. '

20. § A kozgyilés a kozponti vilasztmanyba wvalaszt: a joghallgatok
részérdl 20 rendes és 10 pottagot, bilesészet-theologiai hallgatok részérdl 8 rendes
és 4 pottagot, az orvostanhallgatok reszérél 10 rendes és B poéttagot, a milegye-
temi hallgaték részérél 12 rendes és 6 pottagot. :
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A valasztmany rendes tagjai azonkiviil: az egyetemi kor, a joghallgatd-
kat a bilcsészethallgatékat segitd egyesililetek, orvostan-, gyogyszereszettanhallga-
tokat segitd egyesiletek, a milegyetemi kor, a milegyetemi hallgatokat segitd egye-
siiletek elndkei.

21. § A vilasztmanyi tagok két évre valasztatnak, de az alakulds utdn
az elso év veégeén a tagok fele kisorsoltatik.

22. & A kozponti valasztmany, mely az egyesilet rendes lgyeit vezeti,
absolut szotébbséggel hataroz. A szavazatok egyenldé megoszlasa esetén az elnok
szavazata dont. A pottagokat, kik a valasztmanyi {ilésben active részt nem vehet-
nek, behivni akkor kell, mikor a rendes valasztmanyi tagok szama a harminczat
el nem éri.

23. 8 A kormanyzé tandcs feladata a kdzponti valasztmany hatdrozatai
felett itélni a tudomdny-egyetem és a milegyetem Rectoranak tdrselnoklete mellett.

A kormanyzoé tandes tagjai: a tudomany-egyetem s a milegyetem tanacsa
altal a tandrtestiilet kebelébdl valasztott egy-egy kikildott, az egyesiilet orvosa és
a Mensa-academica elnoke.

24, 5. A Mensa-academica tisztviseloi: elndk, 2 alelnsk, 1 fo- és 2 ma-
sodtitkar, 1 [0- és 2 aljegyzd, pénztarnok €s az ellendr, levéltiros és az egyesiilet
2 gondnoka. Az egyesiilet tisztikarat a kozponti vilasztmany 8 nappal a kizgyil-
lés utdn tartandé Glésében a maga kebelébdl vdlasztja meg.

24/a §. Az egyesiilet penztarnokanak teenddje a tagsagi dijakat, a Mensa-
academica javara barmely czimen befolyd osszegeket dtvenni s azokat havonként
a tudomdnyos-egyetem Rectordnak szdamadds mellett atszolgdltatni, a ki azokat a
4. 8. értelmében a rendeltetési helyre eljutiatjia. A vélasztméany altal kiszolgaltatott
igazolvany alapjan az étjegyeket a pénztarnok adja ki.

Az ellenor a pénztarnokot ellendrzi és minden, a pénztarnok adltal kialli-
tott szdmaddst és okmdnyt ellenjegyez.

25. §. A gondnokkal gyakorolja a valasztmany és az orvossal egyetértd-
leg az ételek josagat illetdleg a feliigyeleti jogot. A vallalkozéval a szerzddést a
kormanyzd tandcs koti meg. J

26. § A szamvizsgald bizottsagnak — mely, az elndkiot beleértve, 5
taghdl all — kotelessége az egyesilet konyveit, a pénztarnok és az ellentr miiko-
dését behatéan megvizsgalni s a netalani rendetlenség vagy szabalytalansig esetén
az egyesillet elnékének azonnal jelentést tenni. A szdmaddsok évenkint a kor-
manyzd tanacsnak bemutatandok.

A feliigyeld orvos a valasztmédny altal minden évben ujra vélasztatik és
esetleg tiszteletdijat kap. A fellgyeld orvos kotelessége naponként az esetleges
panaszok jogosultsagal megvizsgalni.
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V.
Modositds, feloszlas, feliigyelel.

27. §. Az alapszabdlyhoz az egyesiileti tagok */s-dnak a kozgyilésen
vald jelenléte szilkséges.

Az egyestilet feloszldsat csakis a kormanyzo tandcs eléleges beleegyezése
utdn a rendes tagok %1 része mondhatja ki, mely esetben a téke ez ujonnan
megalakulandé hasonlé czélu egyesiilet javdra a tudomdny-egyetem rectori penz-
taraban letét gyanant oriztetik,

A Lkozgyiilés mindazon hatdrozatai. melyek az alapszabalyok megvaltoz-
tatasat, az egyesiilel feloszldsdt és ez esetben a vagyon hovaforditdsit czélozzak-
jovahagyds végett a vallds- és kozoktatdsligyi Ministerhez felterjesztendok.

28. & Az egyesiilet a m. kir. tudomdnyos-egyetem tandcsinak hatosaga
alatt all s a kozgylilések jegyzOkonyvei a gyiilés utan 3 nappal a Rectornak ok-
vetlentil bemutatandok.

20, & Ha az egyesiilet az alapszabalyokban meghatdrozott czélt meg
nem tartja, milkédésének folytatdsa dltal az allam vagy az egyestileti tagok er-
kélesi vagy anyagi érdeke veszélyeztetnék, a m. kir. kormény dltal haladéktalanul
felfiiggeszthetd és a felfiiggesztés utdn elrendelendd vizsgdlat eredményéhez képest
végkép fel is oszlathato, vagy legalabb az alapszabalyok legpontosabb betartdsara
feloszlatas terhe alatt koteleztetik.

44788, szam. ., Jovahagvom.* Budapest, 1896. évi augusztus ho 13-an.
A minister helyett: Zsilinszky Mihaly s. k., allamtitkar. (P. H.)

3305

U6

iE A vallds és kozokt. m. kir. minisztertl. 25.420 szdm. Az 1895. évi oktober T'i::;:’;f‘i’;
ho 1-je utdn az egyhazi (felekezeti) anyakinyvekbe tortént bejegyzésekrol kiadott ises. évi ok-
bizonylatokra nézve a m. kir. pénzigyminiszter ur f. évi januar ho 4-én 91488/95, ti?;: :LE;::“J:
sz. a. kelt a f. évi Rendeletek Taraban 44. sz. a. kozzétett korrendeletben MAr . i anya-
kijelentette, hogy amennyiben az ily bizonylatok vagy kivonatok kizdrélag vallasikényvibejegy-
czélokra allittatnak ki, azokat az illetéki dijjegyzék 22. tételének g,., h., €s i-:,:iﬁkﬁﬁ,:.
pontjaiban foglalt hatdrozmanyok szellemében a feltételes bélyegmentesseg illeti tok bélyegille-
meg. Sziilkséges azonban, hogy e bizonylatokon az illetékszabalyok 10. §-a ertel- '*"‘:m*:;ﬂr‘*'
mében az ugyanazon szabalyok 117. §-dnak 3. pontjaban kimondott kovetkezmeé- '
nyek terhe alatt a kidllitds czélja szembetiinGen feljegyeztessék.

Ha az 1805. évi oktéber hé 1-je utan tortént egyhazi anyakdnyvezésekrdl

a felek nem egyhdzi (felekezeti) czélra kivdnnak kivonatokat, vagy csaladi ertesi-

téket, azok, mint kozonséges bizonyitvanyok az illetéki dijjegyzék 6-ik tétele, ille-

téleg 21. tételének a., bd., pontja értelmében ivenként 50 kros bélyeg ala esnek.

Ellenben az 1895, évi oktdber hé 1-je elStti bejegyzésekrol csakis azok-
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ban az esetekben lehet belyegmentes kivonatokat kiadni, a mely esetekben a pol-
gari anyaktnyvekbdl vett kivonatokat is az 1895. évi junius hé 29-én 60.000 sz.
a. kelt m. kir. belligyminiszteri utasitds (1895. évi Rendeletek Tdra 71. sz. a)
45, §-a ertelmeében a bélyegmentesség megilleti.

3306
1896

i;:“f;f:;:‘ A keczeli egyhédzi pénztarak érdekében benyujtott follebbezésre hozott

wrgviban  penziigyigazgatosagi végzést a T, Lelkészkeds Papsdgnak imitt egész terjedelmé-

penzigyigaz- hen tudomasul hozom :

gntosdgi veg- : et 3 ; !

2é5.) Masolat. A budapestvideki m. Kir. pénziigyigazgatosdgtol. 4613/x. 1896

sz. Veégzés. Folyamodo kérelme folytdn a keczeli r. kath. plébania terhére 1895.
évben eldirt 49 frt tOkckamat adébdél 13 frt 61 kr. s ezutdn alt. jov. pétadéban
4 frt 90 kr, Osszesen 18 frt 51 kr azaz tizennyolecz frt 51 krnak torléese elrendel-
tetett. Azonban az 1895. évben a keczeli rk. templom terhére eldirt tékekamatadd
egészbeni torlése, valamint az 1887—1894. évig elbirt tokekamatado torlése illetve
visszatéritése iranti kérelme teljesithetd nem volt. Mert: az 1875, é. XXIIL tcz.
2. §-¢ b) pontja értelmeben kozvetleniil a tudomdnyok elémozditdsdra és nyilvanos
kizoktatds czéljaira szolgdlé téke kamatjovedelmei addmentesek.

Minthogy a keczeli rk. templom pénztar altal kimutatott Szenthdromsig
és sz. Janos szobor fentartasara, valamint misek tartasdra rendelt mise alapitva-
nyok sem a most hivatkozott térvényszakasz ala nem vehetd sem az idézett tor-
vényszakaszban tételekben felsorolt adomentes kamat jovedelmek koziétt emlitve
nem lévén, ezekre az adomentesség ki nem terjesztbeté, minél fogva is csupdn a
templom felszerelésének karban tartdsdra rendelt és a bevalids szerint 1943 frt 74
krt tevé kamatjivedelme utdn elbirt tokekamat ado és az utani alt. jov. potado
volt a fenthivatkozott térveényszakasz alapjan tordlheté. Ellenben az 1887, évtdl
1894, évig eldirt tokekamat ado torlése iranti kérelem, miutdn az egyenes adod-
torvenyek és szabalyok hivat. osszedllitasanak [l kot. 1. Rész 16. §-a értelmében
az adokivetés jogossaga ellen a kivetést tartalmazo lajstromnak a kozségnél 8
napi kizszemlére tortént kitételét kovetd 15 napon beldl lehet jogorvoslattal élni
— tekintve, hogy 1887. évtdl évenkint kozszemlére kitett lajstromba foglalt ado-
tétel ellen csak most 1895. évi majus 23-dn ¢ltek felebbezéssel.

Ennélfogva azon évekre nézve, mint nyilvan elkeésett figyelembe veheto
nem volt. '

Mirél végzesileg oly hozzaadissal értesittetik, hogy az illetékegyenérték
ligyében csak kiillén beadvany alapjin hozhaté hatdrozat. Budapest, 1896. jun.
27-én. Banoé s. k. A keczeli rk. templompénztar képv. Demsa Jézsef adminisz-
trator urnak.
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1896,

Parbérjaranddsag, mely ot év alatt nem koveteltetett, vagy kelloen nem (parnér ol-
biztosittatott, — a kdzadok modjara elevill. (A m. kir. vallas- és kozoktataslgyi  évil)
miniszter 1896. junius 28-an 29.830. szam alatt kelt s T . . . . varmegye koz-

igazgatasi bizottsdgahoz intézett leirata.)

Folyo évi januar ho 15-én 426. sz. a. kelt felterjesztéscvel bemutatott s
mult évi augusztus ho 17-en 3194/1327. sz. a. hozott ama hatarozatat, mely sze-
rint.a Wo AL Fo B ot nl.lo sz 0 Lok i gor. kel. roman lelkész javara 1875.
évtlil 1890. évig terjeds idGre hatralékos parbér fejében 261 frt 70 krnak 15 nap
alatt, végrehajtas terhe mellett leendd lefizetésére kistelezd 1892, évi 3464. szamu
foszolgabirdi hatdrozatot jovahagyo 1893. évi 54.300/92. szam a. kelt alispani
hatarozatot helybenhagyja — az ellene W. A. részérd! beadott felfolyamodas elve-
tése mellett fizetési kotelezettséget megallapité részében a fOszolgabirol hatarozat-
ban felhivott indokokbdl legfelsébb fokulag is helyben hagyom, mégis oly valto-
zassal, hogy W. A. csak az 1886/1890. évekre jard aranyos 162 frt 85 kr. parbér
megfizetésére koteleztetik s panaszld lelkész keresete tdbbi részével elutasittatik.

Indokok: Tekintettel ugyanis arra, hogy nevezett lelkész nem is alli-
totta, még kevésbé igazolta, hogy az 1990. évben benyujtott panaszt megeldzoleg
W. A. parbérjdrandosagat egyaltalan kdvetelte volna s ezen jogainak érveényesi-
tését 1890. év eldtt kozigazgatdsi uton meg sem kisérelte és tekintettel arra, hogy
torvényeink azon rendelkezése, mely szerint az ot év alatt nem kovetelt, vagy
nem biztositott kizszolgiltatasok eléviilnek, az ezen térvényes intézkedes alapjat
képezd azonos indokokndi fogva a parbérjaranddsdg érvényesitésenél is alkalma-
zdst igényel és hogy a szdnyegen levé esetben oly intézkedés sem nyert igazolast,
mely ezen eléviilési idé megszakitdsanak lenne mindsithetd; és tekintettel arra,
hogy az imént eldadottakhoz képest a nevezett lelkész csak az 1886/1890. évekre
bir kereseti joggal, mely idére a sajat keresetéhez mellékelt hatralek kimutatas
szerint a felszamitott 261 frt 70 krbdl csak 162 frt 85 kr. esik, végre tekintettel
arra, hogy panaszlott a jarandoésdg felszamitdsa ellen egyébként kifogast nem tett,
a kimutatds szerint felszamitott s megdllapitott fizetési kitelezettség leszallitando
volt. Err6l Czimet a vonatkozd Osszes tdrgyiratok kapcsin tovdbbi intézkedés

végett értesitem.
(A lelkészok a

J308 lelkdszi tean-
1806 dkért java-
dalmazfiske-

A m. kir. belligyminiszter 1806 évi 18,0533, sz. hatarozata. H. vé.rm&gyepmm il
kozigazgatasi bizottsagdnak. Az 1894. évi nov. ho 6-dn tartott (lésében 1128, szam lanok utén a

alatt hozott hatdrozatat, melylyel T. J. s.-sz—i rém. kath. plébanos az iranti kérel—“f:;éﬁl‘a;;:
mével, hogy a M. kozség teriiletén fekvd s lelkészi javadalmazasahoz tartozo ingatlan us ments-
aek.)
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dllami addja utan az 1892. évre kivetett kozségi potadod fizétése alol felmentes-
sék, masodfokban elutasittatott, az az ellen F. J. rom. kath. lelkesz altal kdzbetett
felfolyamodas folytan felillvizsgalvan, azt a vallds- és kozoktalaslgyi miniszter urral
egyetértileg megviltoztatom s nevezett lelkészt a M. kdzségben a lelkészi java-
dalmazdsdhoz tartozd ingatlan utdn kivetett kizségi potado fzetésének kotelezett-
sége alol felmentem. Mert a canonica visitatio szerint nevezett rom. kath. pléba-
nos a m—i ingatlanokat, a m—-i lelkész teendOkért, lelkészi javadalmazaskeéntt
birja, mar pedig az 1886. évi XXII. t.-cz. 138. §-a a lelkészeket ily javadalnaik
utan a kozségi add fizetése aldl felmenti. A kozigazgatdsi bizottsag megfelebbezett
hatdrozatanak azon indoka, hogy a kozsegi potadd rem a kérdéses ingatlan jove-
delme utan, hanem az ingatlan dllami adéja utdn lett kirdva, jogilag meg nem
dllhat, mert a potadd az dllamado iranydban és nem ezutin, vagyis nem a Kir.
kincstar terhére rohaté ki s igy mindenesetre a jovedelmet illetéleg kozvetve az
adomentességet elvezd lelkészt terhelné.

3308

1896
(Ha az egy- A m. kir. beliigyminiszter 1896. évi 11981, sz. hatdrozata N. varmegye
hizldtogatisi p5zonsépének T. kozség m. évi kiltségelGirdnyzata felett 1894. évi november hé
okmanvhban i - PR A iy B - . . .
Litelestetiic a D0-4n tartott bizottsigi kizgyiilésében 339. sz. a. hozott hatarozatanak azon reszet,
kizség o kin-melylyel a szoban levo koltségvetés 47, kiadasi tétele alatt kantortanitoi lakber
;‘;ﬂ':‘f;ﬁl'ﬂczimén elGiranyzott 96 frt kozkolség gyanant rendeltetett kivettetni, tovdbba a
helyiségeinek Nevezett kbzség mult évi potkéltségvetése felett mult évi mdjus ho 31-én tartott
fentartdsira, hizottsagi kozgyillésében 223. sz. a. hozott hatdrozatinak azon részét, melylyel
az esethen an R - ; F . - il e i .
ebhal felme. 82 Erintett potkdltségvetésben a leégett kéntorlak felépitésére a 616 fit 26 krnyi
rilld koltsige- bevétel levonasaval fenmaradé 1028 frt 74 kr. felvett sziikséglet, mint a kibzség-
f:;;:c““i;fg beli ad6fizetiket terheld kiadds rovatott ki. Sz. P. dltal kozbevetett felebbezések
zetgje vallds- Kovetkeztében a vallds- és kozoktatdstigyi miniszter ur meghallgatasa utdn felil-
kilonbség yigsgralvan, érintett mindkét hatdrozatot helybenhagyom. Mert a csatolt iratok kozt
nélkill wviselni - w vl n iy ; : . F 2y s » .
wrtoziy  Masolatban elfekvo egyhazlatogatasi okmdny szerint a t—i kantortanitéi lakas és

iskolahelyiségek fentartdsa a kommunitds kotelessége, minthogy pedig a kommu-

nitds kifejezés az altalanosan elfogadott gyakorlat szerint a kizség fogalmdval

azonosnak tekintetik, ily korilmények kozott a kérdésben forgd helyiségek fen-

tartasa a kozség kotelessége lévén, az ebbdl felmerilld koltségeket a kozség min-

den adéfizetSje vallaskiilonbség nélkiil viselni tartozik.

3328.
1896, .
(Az egyhizi; Az egyhazi anyakonyvek vezetésére vonatkozolag tudnivalok :

;ﬁmﬁ 1. A halva sziiletett gyermekek, kik a keresztség szentségében semmikép
natkozé tudni- S6mM részesiiltek, a kereszteltek anyakonyvébe nem irandok be.

walik)
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2. A csupdn polgarilag egybekelt sziilok gyermekének keresztelési anya-
konyvezésénél az észrevétel rovatdba tudvalevileg ezen megjegyzes irando: ,Ezen
gyermek sziilei csupan polgarilag keltek egybe.*

Az ily gyermekek keresztelési bizonylata a kovetkezoleg fog hangzani:
»Alulirott ezennel hitelesen bizonyilom, hogy n—i rom. kath. plebania egyhazban
18 . . évi keresztelési anyakényvében x folydszam alatt foglalt bejegyzés tanusaga
szerint : Jianos, rom. kath. vallasu Kiss Antal és Nagy Katalin csupdn polgdrilag
egybekelt szill6knek 18 . . évi x. hé 10-én sziiletett fizyermeke ugyanazon év és
hd 11-én N. N. helybeli rém. kath. lelkész altal N. N. és N. N. keresztszilok jelen-
letéeben megkereszteltett, Kelt stb.®

A halottak anyakényvében szitkség szerint a kovetkezd kifejezések hasz-
nalandék: Janos, rom. kath. vallisu Kis Antal és rom. kath. vallasu Nagy Katalin
csupan polgdrilag egybekelt sziilék gyermeke; vagy: Kis Antal Nagy Katalinnak
polgari élettirsa; vagy Nagy Katalin, elhunyt Kis Antalnak néhai polgéri €elettarsa.

3327.
1896,

A vallas- és kozoktatdstigyi m. kir. Ministert6]. Palydzati hirdetés. A buda- fF;fl'g':“E:ﬁ“
pesti kir. magyar tudomany-cgyetem hittudomanyi karanal ujonnan rendszeresitett ,_.ﬂﬂfm'“ﬂ
hittudoményi boleseleti nyilvanos rendkivilli tanszék betoitése czéljabol palyazat liesitett hit
hirdettetik. : h;;::;;j:'f;“

Az illetmények, melyekre e tanszék jogosit, évi 2000 frt fizetés, 400 frt saouee)
lakpénz és minden Ot évi szolgdlat utdn, a 25-ik évig bezardlag, 200 frt 6tod-
éves potlék.

A pélydzatban csakis a kath. egyhazi rendhez tartozd férfiak vehetnek
részt, akik a korukat és szakkeépzettségiiket igazold okmanyokkal, életrajzi vaz-
lattal e¢s plispoki elboesajto levéllel felszerelt folyamodvanyaikat a vallas- es koz-
oktatasiigyi m. kir. Miniszterhez czimezve 1896, évi szeptember hé 25-éig a buda-
pesti kir. magy. tud. egyetem hittudoméanyi karanak dékdni hivatalanal nyujtsak

be. — Kelt Budapesten, 1896. évi julius ho 31-én.

3320
1896
Miheztartds végett felhivatnak azon plébania-hivatalok, mint iskolaszéki (Allami se-

elndkségek, melyek teriiletén allami évi segélyf élvezd tanitok miikddnek, hogy az Eﬂ:ﬂi:;:ﬁ
1893. évi 26. tc.-hez adott ,Utasitas* IV, fej. 26. §-a értelmében az dllami segely teendii)
helyes felhaszndlasanak igazoldsa végett az el6z6 tanévrdl szerkesztett okmanyolt
(az allamsegélyt elvezd tanito nyu;tdi) szamadast évenként legkésobb oktober vé-
géig kozvetlenlll a vallds- és kozoktatdsligyi m. kir. miniszterium szdmvevoségeé-
hez terjeszszék fel.
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3310 S | g
1896 :
A somogy-drava-szentmartoni rom. kath. Il-od tanitdi allomasra pdlydzat
hirdettetik. Fizetése : 300 frt, egy butorozott szoba fiitéssel, 50 frt a kert és lakds
potlasara, Kotelessége : egy osztdlyt ondllslag vezetni. Tannyelv : magyar, azonban

a horvat nyelvet értok elényben részesittetnek. Az iskolaszékhez intézett kérvények

a szigetvari egyh. kertilet Esperesénél (Lakocsa, Somogym.) nyujtandok be szep-
tember 30-ig.

2311
1896

Szalkan iresedésbe jott kantortanitoi dlldsra szeptember hé 30-ig palyazat
van nyitva. Javadalma : két szoba, két konyha s egy kamrabdl 4llo tisztességes
lakas, melléképiilet, mely egy istdllot, préshdzat, pinczet és félszert foglal magaban,
kap minden hazaspartdl (kétszaz) egy nyolczados gabondt és pedig a telkesektd]
/s bugzdt, kishdzas eés zsellérektdl /s rozsot, tovdbbd minden partél 10 krt, azok-
tol, kiknek még szbllejiik wan paronkint 4 itce bort. Alapitvanyi miseék és stola-
illetékeic fejében mintegy 40 frt, vasdrnapi iskoldsok oktatasaert 42 frt, Scitovszky-
féle alapitvany kamatait: 5 frt 25 kr; 20 kébméter kemény hasdbfa, melyet a
kézség hord be és vig meg, melybél azonban egy iskolaterem €s a vasarnapi
iskoldsok tanterme is flitendd: tovabba 15 katastralis foldnek haszonélvezete, |
darab szollS, rét, szantofild, konyhakert), ezekbdl két holdat a kozség munkil
meg s a terményeket az iskola udvardba szdllitja, a rétet is ketszer kaszalja s a
szénat behordja. A kozség szolgdltatja a sziikséges malomfuvarokat is. Palyazhat
okleveles tanitd, ki a magyar és német nyelvel beszéli. Folyamodvdnyok a szalkai
rk. plebdnia hivatalhoz Tolnamegye, posta Moragy intézendok.

3312.
1896,

A teveli (Tolnam.) r. k. népiskoldnal nyugdijazds folytan meglresedett
kantor-tanitd dllomdsra szeptember 30-ig palydzat hirdettetik. Evi javadalma az
1894, évi februdr 13-dn felvett jegyzOkonyv szerint kovetkezd: 3 szobabol allo
lakas, 2 konyha, kamra s egyéb melléképillet, 530 [ 6l hazi kert, 6 (hat) kat.
hold és 1438 [J ©l szant6fold, ennek megmunkaltatisa fejében 25 frt, minden
egyes urbéri telek s malom utdn (van eredetileg 152) hat pint (maszl) rozs, négy
pint tiszta buza, minden egyes kishdz utdn (van 190) 6t pint, minden egyes zsel-
lérhaz utdn utan (van 40) négy pint rozs, a feldarabolt telkeknek minden egyezer
[ 6l utan 8 kr., minden egyes szOlidbirtokostdl, ha telkes, 5 itcze, ha kishdzas,
vagy zsellér 4 itcze bor, Tevel kozségtél hat &1 kemeny tlzelo fa, ket szeker
széna, 121 frt 80 kr, Kovdesibél nyolez mérd rozs és 3 frt 50 kr., alapitvanyi
misék utdn 18 frt 90 kr., stolabol kériilbeliil 70 frt. — Kotelme egy tantermet és
az ismétldiskolat vezetni, nemkiilénben a kantori teendfket végezni és a segéd-
kantortanitot élelmezni. A felszerelt ké rvények az iskolaszék elndkségéhez killdendok.
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3313
1896

A szebényi plebania fiokkozségének Sziir-nek kantor-tanitéi 4llomdsara,
mely lemondas folytan megirilt, folyé évi oktéber 1-éig palydzat nyittatik. A pd-
lyazék irataikat a ker. esperes és tanfeliigyel6hoz kildjék Himeshdzara (posta u. o.)

Ezen allomassal az 1898, évi oktdber hé 2-dn megejtett vizsgalati jegyzo-
kinyv szerint tételenként kovetkezd jivedelem van Gsszekitve:

1. A kegyuradalomtdl készpénzben évenként 125 frt o. €., mely részle-
tenként minden evnegyed végén Pécsvaradon a szamtartésagndl szolgaltatik ki
Ugyancsak a kegyuradalomtol évenként 34 kobméter kemény hasdbfa, melyet a
kozség megvag és behord; e famennyiségbdl tartozik tantermét is fiittetni.

2. A hitkdzsegtdl: a) Minden telkes hdztol, akdrhdny par van, egy teté-
zett nyolczada tiszta buza, Osszesen az 1893. évi Osszeirds szerint volt 64 telkes
haz, tehdt 16 m. p. buza ; b) minden kishdzas és ujhaztol félnyolczada rozs tetézve,
kishazas volt 1893-ban 39, tehdt 9%/ p. m. rozs; ¢) minden telkes haztol 5 itcze
bor, vagyis k. b. 5 akd, minthogy szblleik elpusztultak s boruk nem terem,
1896-ban a bor-illeték eértékénel megfelelbleg buzat adtak a bor helyett.

3. Van 7 held 328 [J ol szantofoldje, melyet maga munkaltat; 112 [J 6l
kenderfoldje, melyet a kdzscg megszdnt; van (49! kat. hold rétje, melyrél a kozség
a tanitd koltségén lekaszalt széndt és sarjut behordja.

4. Minden haztol 35 kr. iskolapénz, ebbdl befoly k. b. 36 frt. Ismétld
iskolaért 20 frtja van.

5. Kdntori stéla 20 frt korill, ostyasiitésre és lisztre 5 frt a templom
pénztarabol.

Van két szobdja, egy konyha és kamraja kis hazikerttel. A melléképiilet-
ben istdllo és félszer. A tanitasi nyelv német-magyar, a templomi nyelv: német.

Az dllomdst a megvalasztas utdn el Kell foglalni. Az emlitett vizsgélati
jegyzlkonyv az Gsszes jovedelmet 460 frt 69 krra becsilli, am a valédi jovedelem
a termények viltozé dra szerént emelkedhetik is.

3314
1896

A réczt6ttési rk. iskolanal az oszt tanitéi allomasra f. €. szept. 27-ig
palyazat hirdettetik. Jovedelme egy polgari évre 350 frt készpénz, egy 6l hasdbfa
¢s egy butorozott szoba konyhdval. Kotelessége a rabizandé osztalyokat Gnalloan
tanitani €s sziikség esetén az ismétlék oktatdsaban és kantorsigban ingyen segéd-
kezni. Tannyelv: német-magyar. Palydzhatnak férfi- és nétanitok. Kérvények az
iskolaszeki elniikséghez kildenddk Racz-T6ttisre. (Baranyam.)

(Pilyizat a
sZU kianitdl
dilomisra.)

(Pdlydzal a
rdcz-toitGsi
o5zt tanitd
dllomdsra.)
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(Pélyizat a te- A tereli r. k. népiskolandl az osztalytanitoi és segédkantortanitéi alloma-
veli tanitdiés i : ] AT A A .
segbdkintors SOKra I, evi szeptember 30-ig palyaza lirdettetik. Elsonek evi jovedelme: egy
illomésra.) butorozott szobabol allo lakds, 400 frt készpénz; masodiknak: egy butorozott
szoba, 200 frt készpénz; a kantortanitondl élelmezés, a fiitéshez sziikséges fa-
mennyiség. Kotelmeik : egy-egy tantermet s az ismétld iskoldt vezetni, a kantori

teendbkben segédkezni. A kérvények az iskolaszéki elndkségre czimzendok.

3316

1896
(Pilydzat a A birjani tanitoi dllasra hirdetett pdlyazat a f. évi XV-ik szamu Kérlevél-
birjdni tanitdl oy kizzétett feltételek mellett f. é. szeptember 13-ikdig meghosszabbittatik.

allomasra.)

3318

1896 :
(Pilydzat a A fekedi osztalytanitoi dllomasra . évi XVL sz. kdrlevélben 2772. sz. a.
fekedi 082t~ hirdetett palydzat f. é. szept. 30. hatdridd és az ott kozolt feltételek mellett

tanitgi dlio- i ;
masra)  Megujittatik.

3323

1896
(Pélyizat a Paariban (Tolna m., u. p. Tamdsi) a r. kath. nepiskolana! az osztaly-
parii oszt- tanitoi allomdsra f. év oktober ho l-ig palyazat hirdettetik. Evi jovedelme: 300 frt
AN S0 ) gcapénz, 2 6] hasdbos tilzifa a hdzhoz szillitva és megvégva, egy butorozott

i szoba agynemil nélkill. Kotelme: az egyik vegyes osztdly eés az ismétld iskolasok
oktatdsa és nevelése. Ez osztdlytanitoi dllomdsra tanitonék is pdlydzhatnak. Tan-
nyelv: német és magyar. A kérvények az iskolaszék elntkéhez killdenddk.

3324
1896
(Pilyizat & A Belfurged-pusztai tanitéallomdasra senki sem jelentkezvén, a palyazat

bc;?:;f“;:ﬁf"szept: 28-ig meghosszabbittatik és fizetése megjavittatik eképen: 48 frt készpénz,
misrn) 440 liter tiszta buza, 1120 liter rozs, 340 liter bor, 12 mazsa sarju, 12 mazsa
tavaszi arpaszalma, 20 méter tiizel6fa, 8 méter gombfa az iskolafiitésre, 3 katasztr.

hold foldnek hasznalata, természetbeni lakas. Az uradalom a 12 frt nyugdijat

sajatjabol fizeti. Kérvények tekintetes Krisztinkovics Aladar uradalmi igyveéd urhoz
intézendék Enyingre.

9340
(Pilyizat = 1896 ;
szent-dviini A baranya-szt-ivani osztilytanitoi dllomasra oktober 4-ig palya-
vsst-tanitdi oo e hirdettetik. Javadalma: 300 frt készpénz, 4 meéter fa, /s hold kert és 50 frt

AllomAdsra.)



==

lakbér a kozigazgatdsi bizottsdg altal helyben hagyva. A kantorsagban vald jar-
tassag is kivantatik. A pdlyazati kérvények a baranya-szt.-ivani iskolaszék elndk-
ségehez (u. p. Baranya-Szt.-Lorinez) kildenddk.

3357
s

A herczegsz0l0si plébanidhoz tartozé Sepse fikegyhdzban kantortanitdi (Mélvizat a
allomdsra palyazat hirdettetik. Jovedelme: 1. 800, azaz haromszaz frt osztr. ért. oo Tl'l:
készpénz, melyet az iskola-gondnok szed be és fizet ki. 2. Kert helyett az iskola- misea)
épiilet mellett fekvé 150 [J-61 fold és a rém. kath. temetének haszonélvezete. 3.
Stola-illeték : kis temetés utdan 30 kr., nagy temetés utan 40 kr. 4. Egy szoba- és
konyhabdl 4llé lakds pinczével. 5. IsmétlGiskolaért a politikai kozseégtol 21 frt. A
tanterem fiitésére a hitkézség két 6l fat szolgdltat. Tannyelv: magyar. Palydzhat
nem okleveles is. A kérvények f. é szept. 30-ig Herczeg-Szdlosre (Baranyamegye)

a keriileti esperesi hivatalhoz killdenddk. Posta helyben.
3347.
1806,

A viérGsmarthi osztdlytanitéi dlldsra szeptember hé 23-ig palydzat hir- ﬁl‘sm‘m‘l‘
dettetik. Javadalmazasa: 400 frt keészpénz, 2 6l puhafa, 1 szobdbol allo 1akas osz anitgi
némi butorzattal. A megvalasztott a kantorsagban segédkezni tartozik, valamint dlomasra)
allomasat még e hoban elfoglalni. A folyamodvanyok a rom. kat. iskolaszék el-

nikségehez kiildendok.

3377,
1896.

A bisztriczei kantortanitéi dllomdsra a f. é. XII. sz. korlevéiben 1631. (Palyizat a
sz. a. hirdetett pdlydzat az ott kozolt feltételek és f. é. november 15-iki hataridd :;';'z::z;';:éi
mellett megujittatik. dllomisra.)
5426,

1896.

A battinai (kiskOszegi) r. kath, iskolandl a madsodtanitoi dllomasra palya- ::::i:f":“:
zat hirdettetik. Palyazati hatarido okt. 16, Evi jovedelme a hitkdzség részérol 400 oo gionii i
frt 0. €. negyedévi eldleges részletekben, 2 &1 keményfa, egy szobdbdl dll6 buto- lomdsra)
rozott lakds. Tannyelv: magyar, német, horvit. Kotelessége egy tantermet dnalloan
vezetni, az ismétld oktatasban és szilkség esetén a kdntori teendokben segédkezni.
A kantorsagban is jartasak elGnynyel birnak. Oklevelek vagy palyavégzett tanitok
palyazhatnak. A kérvények az iskolaszéki elnikhoz intézenddk. Battina, (Kiskdszeg,

Baranyamegye.)

Franciskus Gruzling em. V. A, D et parochus Magyar-Széken- (Personalia.)
sisitem Josephus Pintér em. V. A. D. et parochus Bonyhadensis inde ab
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initio affuturi anni cum annua pensione 600 fl. a. v. rudedonati sunt. Ludovi-
cus Beck succentor et sacristiae director investitus est parochus Bicsérdensis.
Josephus Késmadrky nominatus est administrator parochiae V.-Dombo.
Missi sunt cooperatores: P. Andreas Vujics ad Podgajczii Conradus
Heckenberger e Podgajci ad P.sz.-Erzsébet, Franciscus Virag e
N.-Bély ad Szegzard, Mathias Rudolf e Szaszvar ad N.-Bély, Guiliel-
mus Heindl neopresbyter ad Szdszvar, Geysa Szab 6 neopresbyter ad Berkesd.
Datum 5-Ecclesiis, die 21. Septembris, 1896.

Franciscus Troll m. p.

vicar. Capit.

Quingue-Ecclesiis, Typis Lyeel Episcopalis {B. Madardsz) 1806



sl

3573

1896
A bolmanyi rém. kath. ktanitéi dllomdsra f. €. oktéber 18-ikaig palyazat
nyittatik. Orgondlasi képesség nem kerestetik A vasdr- és (innepnapi délesti kinyor-
géseket a tanteremben kiteles végezni. Tannyelv : horvat (sokac) magyar. Javadalma
a kovetkezOkbdl all: Az iskolahdzban van 2 szobaja, 1 konyhaja, 1 éléskamraja,
I padldsa és 1 istdlloja, ezeknek haszonbéri értéke 30 frt; minden hdzaspdrtol */s

pmérd kétszeres = 30 pm. kéwszeres, 10 évi dtlag értéke 89 frt frt 70 kr., minden
partol meg /4 pm. csutas kukoricza = 15 pm. 10 évi atlag értéke 14 frt 37 kr;
minden partél 50 kr. = 30 frt; 36 [J méter tolgytiizeléfa, 10 évi dtlag eértcke 90

frt, ebbdl azonban a tanterem is fiitendd; 56 tankoteles utdn 30 krjaval M avi
atlag erték szerint 15 frt; 6. kat. hold és 1122 [ &l legjobb mindségii szantofild,
melyet a tanito miveltet, értéke 118 frt 87 kr.; vasarnapi iskolatartasért apolitikai
kiizség pénztarabol kap 21 frtot ; malomfuvarainak egyenértéke 8 frt Stolabol van
50 frtja, nevezetesen: kishalott utan 12 krt, nagy halott utdn 25 krt a libera
éneklése utin még 10 krt szedhet. Ezen jovedéki adatok az 1886. szept. 22. kial-
litott tanitai {iijlux;élbﬂi es a nmlt. vall. és kozpkt. miniszterium tovabba a tek.
Baranyamegye kizig. bizottsaga rendeletei értelmében 1894. febr, 28-dn felvett
jegyzdkonyvbol irattak ki. Oklevel nélkuli gyakorlo tanitok is folyamodhatnak,
mégis koteleztettek okleveloket a hatosdg rendeletére utdlag beszerezni. Indokolt
kérvények a plébania hivatalhoz Szt-lstvanba u. p. Baranya-Lics intézendOk:

Babarcz (posta helyben, Baranya vmgye) r. kath. iskolaszéke német-ma-
gvar tannyelvi osztalytanitéi allomasra palydzatot hirdet. Jovedelme: evi 800
korona készpénz havi elbleges részletekben kiutalvdnyozva ; szobabdl €s konyhabdl
allo szabadlakds. Kotelessége az alsobb osztdlyokat tanitani a gyermekeket atem-
plomba vezetni és ott felettitk felligyeletet gyakorolni. Kérvények az isk.-szek elnok-
ségéhez killdendk legkésobb oktéber 17-iz. Az dllomds azonnal elfoglalandd. A
megvilasztott utikoltségei megtéritettnek.

3575
18496 .
A telsémindszenti plebaniaegyhazhoz tartozé ,Palé* nevil fidkkozsegnek
tanitoi allomasara f. . oktéber ho 15-ikéig pdlydzat hirdettetik. Ez dllomds jove-
delme : tisztességes lakds és egy negyed holdnyi hazikerten kivill 300 frt kész-

{Pitlydzal a
Bolmanyi
Eianitdi dllo-
miiara. ]

(Palyizal a
babarazi
ugt-tanitdd
allomiasra)

(Palyvdzal na
paksi tanitdi
dllomdsTa.)
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pénz és negyedenként elére valo fizetéssel. Tannyelv: német és magyar. Csakis
tanitoi oklevéllel birok palydzhatnak. A pélydzati folyamodvanyok a felsémindszenti
iskolaszéki elnokséghez intézendok.

3276
e
(Pilyizat & Eldléptetés folytin a baranyabaadni r. k. elemi népiskolanal évi 400 frt
badni taité- fizetéshil, 1 szoba lakasbol, 4 kbmtr. fa-illetményekkel javadalmazott taniténéi allo-
misra) Mas betdltendd. Tannyelv — valldstan kivételevel — magyar. A megvalasztott
tanitond tanév kozt dllomasat el nem hagyhatja. Kotelme : 4 fels6bb lednyosztalyt
vezetni s a vasarnapi leanyndvendékeket oktatni. Képességeiket igazold kérvényeiket
november hd 1-éig az iskolaszéki elnokséghez nyujtsak be. Az dllomas november
ho 9-én elfoglalandd.
3577
1896
(Phlydzat & A XVIL sz. egyhdzmegyei kirlevélben 2936|1896, szdm alatt kiirt palydzat

ﬁ::::;lﬁzﬁf_"a oiidrei segédtanitéi dilomasra november l-ig meghosszabbittatik.
e ST
1806
(Palyizat a A tolnaszantdi rom. kath. segédtanitoi dllomadsra f. évi oktéber hé 30-ikaig
Lszintdise- palyazat hirdettetik, Jovedelem : 150 It es a kantortanitonal elelmezés, butorozott
Kﬂ:‘:,:::?;ﬁjﬁt'szoba és flités. Kotelessége egy oszialy vezetése ¢és a kantori teenddkben vald
segédkezés. Tannyelv: magyar.

\Personalia.} Ferdinando Csonka par. Baranyavar. et Julio Téth par.
Sz.-Ldrincz. & munere notarii distr. erga suas preces relevatis, Josephus
W alter districtus Baranyavar et Ludovicus Beck districtus Szt.-Lérinez
notarii nominati sunt. Stephanus Takacs nominatus est vicarius Mucsiensis
in spiritualibus et temporalibus. Adalbertus Csurda succentor constitutus
est redactor directorii dioecesani, et director sacristiae ad interim. Petrus
K rum nominatus est praebendatus eccl. Cathedralis. Missi sunt Cooperatores :
Desiderius Szabd ad Szigetvar; Abel Kain e Somberck ad Szaboles;
Joannes Trinn e Szebény ad Hogyész; Paulus Németh e Szigetvar
ad Szebény.

Datum 5-Ecclesiis, die 1. Oectobris, 1896.

Franciscus a Paula Troll m. p.

vicar. Capitularis.

Quinque-Eeclesiiz, Typis Lyveel Episcopalis (B. Madarisz) 1866,
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4142
1896

Die 7-a Novembris a. c. post diuturnam infirmitatem christiana patientia
toleratam animam Creatori reddidit Christianus Singer, parochus Szaka-
dathensis, qui natus a. 1853., ordinatus a. 1876., ab a. 1887. parochiae Szaka-
dathensi praefuit.

Animam fratris denati consuetis sacerdotum -dicecesanorum suffragiis
commendo.

4228
1896
Praesentibus VClero notum redditur dioecesano, fundum emeritorum sacer-
dotum dioec. e dono parochi Bozsokensis, Adami Gott summa 30 flnorum auc-

tum esse.

4124
1896 _

Miseranda vinearum nostrarum iamiam universalis depopulatio et exstir-
patio et quae eam e pede sequebatur et iam in communi usu est, artificialis vini
confectio et nundinalis productio ac venditio, practer aliam sollicitudinem et hanc
S. curionum anxietatem excitat, ubinam emendum et cum conquiescentia procu-
randum sit genuinum de vite vinum sacrificale ?

Ad hanc sollicitudinem et anxietatem gquodammodo alleviandam et abi-
gendam praesentibus notitiae redditur in cellariis Seminarii nostri gremialis omnino
obtineri posse authenticum et genuinum de vite productum vinum sacrificale
nunquam tamen in minori quantitate, quam 50 litrorum mensura (/2 hectoliter),
pro singulo vini litro 40 cros a. v. computando et semper in specialibus vasculis
huius mensurae (!/2 hectoliter), quae per Seminarium ipsum peculiariter in hunc
finem adparanda moderato pretio cum ipso vino in omni casu in proprietatem
ementium transibunt.

Quiqui igitur vinum sacrificale hoc modo procurare intendunt, eatenus
sese verbo vel scripto convertant ad D. Vicerectorem Seminarii, qui simul indi-
cabit moderatum pretium ipsius vasculi in proprietatem ementis transituri.

{Mors Chris-
tiani Singer.)

{(Augmentum
fund, pens,
€. sae.)

(Vinom ge-
nuinum pro
5, MisEae

saerificio).
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S787
1896
In examine synodali die 29. Septembris a. c. asservato ad sexennium
ﬂ:‘i‘;‘:ﬁ‘:;“ approbati sunt: Ludovicus Liebbald cooperator Paksensis, Georgius
nodalis anni M @ ¥ e r praebendatus, Pancratius Gombarovics cooperator I3.-Badnen-
1886) gis et Julius Szommer ¢ operator Babarczensis.
E quibus Ludovicus Liebbald cum laude, Georgius Mayer
cum laude et praemio Krdliano decorari meruerunt.
Stephanus Vajay cum accessu consensus VCapituli ab obligatione
examinis synodalis relevatus est.

3965

1896
(Dimittun tue In adcluso dimittuntur statuta officii fund. dioecesani, pro singulis paro-
statuta officii chiis in uno exemplari, et methodus procedendi, circa levanda penes dictum offi-
fund. dioee-) oiym mutua, pro singulis parochiis in 3 exemplaribus.

Occasione hac DD Curatos provocatos esse volo, ut perlectis his fidelem
populum super emolumentis horum mutuorum necnon super modo procedendi
circa eadem levanda edoceant eosdemque ad officium fundationale dioec. (Pecsegy-
hdzmegyei alapitvanyi hivatal, jelenleg a plsp. koényvidr-épiiletben Szepesy-utcza ;
deczembertdl fogva az uj palotdban, Iskola-utcza) invient.

S837

1896
(Commenda- Zelus et ardor amoris erga lesum, Salvatorem humani generis, uti iam
P*:::;::'“:':‘“"’ pristinis sacculis, ita etiam nostris temporibus non paucos fideles impellere non

Auwetriaco- desinit, ut terram sanctam, in qua lesus natus, conversatus et mortuus est, spretis,
“:“15_- “iﬂ"; quae undique ex lungitudine itineris, ex horroribus viae maritimae, ex indole bar-
SalyimtaniEm. A w m a . [ . = s

- barorum incolarum s. peregrinis imminent, periculis invisant.

Pro recipiendis s. peregrinis iam pridem Religiosi Ordinis 5. Francisci
hospitium Hierosolymis erexerant, quod tamen cum lapsu temporis iam non sat
amplum pro tot peregrinis diversarum nationum inventum esset, necessitas emersit,
ut hospitia pro recipiendis peregrinis unius regni aut nationis erigerentur.

Pro s. peregrinis monarchiae Austriaco-Hungaricae tale hospitium post
diuturnos labores et erogatam 207.000 flnorum a. v.ex collectis obtentam summam
anno 1863. est erectum et inauguratum et ab hoc tempore usque ad a. 1895.
universim iam 5518 s. peregrinis refugium praebuit, ex quibus numero 814 ex
nostra patria Hungaria s. peregrinationem exorsi sunt.

Hospitium hoc ad S. Familiam intitulatum, prius Commissariatui Generali
terrae  s. Vindobonensi sub protectoratu tamen Archi-Episcopi Vindobonensis,
suberat, anno demum 1895. per S. Congregationem de Propag. Fide a Commis-
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sariatu divulsa soli Archi-Episcopo Vindobonensi subiecta est, qui hospitium hoe
per Curatorium Vindobonae residens et per Rectorem et Vicerectorem Hierosolymis
in ipso hospitio habitantes administrat.

Finem et organisationem huius hospitii optime docent ,Statuta domestica®
hospitii sequentis tenoris:

§ 1. Das osterreichisch-ungarische Pilgerhaus ,zur heiligen Familie* in
Jerusalem, welches aus Sammelgeldern der Katholiken der dsterreichisch-ungarischen
Monarchie gegriindet worden war, wird auch aus gleichen Mitteln unterhalten
und untersteht dem jeweiligen hochwiirdigen Fisterzbischol von Wien.

& 2. Dasselbe ist also zundchst fir jene Katholiken der osterreichisch-
ungarischen Monarchie gestiftet, welche in der frommen Absicht hieher kommen,
das heilige Land als Pilger zu besuchen. Dieselben haben Anspruch auf volle
Verpflegung bis zu acht Tagen. Wer mit Genehmigung des Rectors seinen Aufenthalt
in demselben iiber diese Zeit zu verlingern wilnscht, hat pro Tag wenigstens fiinf
Francs an die Hauscasse zu entrichten.

8 3. Zur Aufnahme wird als Nachweis der Staatsangehorigkeit ein giltiger
Pass erfordert und als Beleg fiir den Pilgercharakter eine Empfehlung entweder
vom hochwiirdigsten Ordinariate oder won einer anderen geistlichen Behorde (2.
B. Pfarramt) der Heimat gewiinscht. Arbeitsbiicher, Aufenthaltskarten und dergleichen
sind daher an und fiir sich zur Aufnahnie noch nicht hinreichend. Der Pass ist
nach der Aufnahme ins Pilgerhaus sogleich dem k. u. k. dsterreichisch-ungarischen
Consulate vorzulegen.

& 4. Ferner steht nichts im Wege, dass auch Angehdérige anderer Staaten
nach Massgabe des Raumes gegen eine mit der Hausdirection zu vereinbarende
Entschadigung aufgenommen werden.

§. 5. Priester haben ihr Celebret Religiosen und ihre Obedienzialen
vorzulegen, Uberdies haben die Priester alsbald beim hochwiirdigsten lateinischen
Patriarchate in Jerusalem um die Erlaubnis zum Celebrieren einzukommen.

§. 6. Die Hausordnung soll genau eingehalten und das Haus nach dem
Abendessen ohne Verstindigung der Direction nicht verlassen werden.

8. 7. Es wird gewtinscht, dass jeder katholische Pilger womdglich der
heiligen Messe entweder in der Hauskapelle oder in einem Sanctuarium beiwohnt,

8. 8 Zur Gewinnung der Abldsse wie zur Erlangung eines Pilgerdiplomes
von Seite der Direction ist der Empfang der heiligen Sacramente der Busse und
des Altars unerlisslich nothwendig. Wer ausser dem Hause dieselbe empfingt, hat
den Beichtschein der Direction zu dbergeben.

8. 9. Hat jemand Besuche zu empfangen, so finden dieselben mit Genehmigung
der Direction in den hiefiir bestimmten Rdumen statt,

§. 10. Das unberechtigte Betreten fremder Raumlichkeiten (z. B. der
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Kiiche, fremder Wohnzimmer) ist verboten. Dagegen steht der Garten und die
Kapelle jedem Pilger zur Verfligung.

8 11. Argerniserregendes Benehmen, Stérung der Ruhe, Unhéflichkeit
gegen die Hausgenossen, Verunreinigung oder Beschidigung des Hauses und
dergleichen, ziehen die Entlassung aus dem Hause nach sich.

& 12. Wer nach Bethlehem, St. Johann, Emaus pilgern oder in der Kirche
des heiligen Grabes {ibernachten ‘will, hat die Direction einen Tag vorher zu
verstiandigen.

& 13. Die Direction ist jederzeit bereit, die Pilger mit Rath und That zu
unterstiitzen. Alle, welche im Pilgerhause Unterkunft gefunden haben, werden
gebeten, der Wohlthiiter dieses Hauses im Gebete zu gedenken und in der Heimat
nach Maoglichkeit fiir die Erhaltung des Pilgerhauses zu wirken.

Quae cum Venerabili Clero dioecesano cum illa provocatione communico,
ut pium finem huius hospitii prae oculis habendo, data occasione fidelem populum
ex ambone super hoc salutari instituto diligenter edoceant, eosdem ad stipem hos-
pitio isthuic faciendam incendant et in eundem finem et ipsi pro posse quotannis
contribuant.

Symbolae conflatae vel ad Ordinariatum vel immediate ad Protectorem
Hospitii, Prine. Archi-Episcopum Vindobonensem (Wien I, Rothenthurmstrasse Z.)
mitti possunt.

4221—2

- 1806
Commendaniur opera .

1. ,Ezeréves Magyarorszag.“ Kiadja a Szent-Istvan-Tarsulat. Ara
Continet celebres Summi Pontificis Leonis PP. XIII., item Episcoporum Hungariae
allocutiones ex incidenti solemnitatis millenaris ad clerum et populum servatas.

9. Scofti : ,Elmélkedési konyv papok szamara. Magyarra fordita : Adjutus
Secundus, szathméregyhazmegyei aldozdr. 1. rész. Ara 1 frt 50 kr.* Libellus
unctione et spiritu sacerdotali plenus. ,Qui legit et intelligit, repletur; qui fuerit
impletus, alios rigat®. (s. Ambros.)

4125

1896
Szoros miheztartas végett a kivetkezd ministeri rendelet koziltetik az

iskolaszeki elndkokkel.

A vallas- és kozoktatdstigyi m. kir. Ministernek 1896, évi 48869. sz. a.
kelt rendelete az 1891. XLIIL t. cz. 10. §-a értelméban az orszdgos tanitéi nyugdij
és gyamalap javdra a tankotelesek utdn fejenként és evenként 15 krral fizetendl

szedendd ji- jarulékok beszedése targydban.

rulék tdrgyi-
ban.}

Valamennyi torvényhatosagi kézigazgatasi bizottsdgnak.
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Az 1891. XLIL t. cz. 10. §-a értelmében az orszdgos tanitéi nyugdij és
gyamalap javara az iskolaba jard tankételesek utan beszedendd 15 kros jarulékok
fejében az 1892/3. tanév ota tényleg befolyt 6sszeg az intézett térvényczikk szamt-
tasi alapjat képezé mathematikai mérlegbe e czimen felvett evi 240.000 frt bevé-
tellel szemben tetemes hianyt mutat fel, melynek oka egyrészt az iskolafentartok
kozonyeben, masrészt abban keresendd, hogy a kir. adohivatalok a jelzett czimen
beszedendd OGsszegek mennyiségeére vonatkeozédlag killon wutasitdst nem nyervén,
azok behajtdsa irdnt, hivatalbol nem jarhatnak el. Ezen bajokon segiteni dhajtvan
a szoban levd jarulékok behajtdsa irant 1896/7. tanévto] kezdve kovetendd eljdrdsra
nézve a pénzigyminister urral egyectértdleg tortént megdllapodasok értelmében ki-
dolgozott utasitast oly felhivassal kiilldom meg a bizottsdgnak, miszerint a torvény-
hatosdg teriiletén létezd népoktatdsi tamintézetek fentartbit az 1891. XLIIL t. cz.
10. §ban a 15 kros jarulékok beszedésére nézve l‘ug!alt rendelkezésre ujbal figyel-
meztesse és egyuttal utasitsa, hogy a szdban levé jarulékokat a beiratkozott min-
dennapi tankételesek utdan mindjart az iskolai év kezdetén a beiratasok alkalméaval
szedjek be, illetbleg a szilldk beigazolt vagyontalansdga vagy dltalanos tandijmen-
tesség esetén a szildktGl be nem szedheté oOsszeget, az 1868, XXXVIIL t. cz. 4.
§-a értelmeben fizetendd iskola mulasztasi birsdghdl befolyt pénzosszeg igénybe
vétele mellett pétoljak s az ekkép a mindennapi iskoldbajirek létszamanak meg-
feleld egész oOsszeget a beiratkozott tanulok létszamét igazold kimutatis és az
ennek megfeleld dsszegrdl kKidllitott ellennyugta kiséretében lehetbleg azonnal, de
legkésébb a kovetkezd polgiri év februdr hé véeéis az illetékes kir. adéhivatal
pénztiraba széllitsdk be. Felhivom tovdbbd a kizig. bizottsdgot, szerezzen meg-
gybzodést arrél, hogy az utasitds az egyes hivatott kozegek altal miként fogana-
tosittatik 7 — a 15 kros jarulékokbol az utasitdis — 6. §-nak c¢) pontjdban és 10.
§-ban jelzett hatarid6 letelte utin még hatralékban levé Gsszegek behajtasa irant
a legerélyescbben intézkedjélk; szlkség esetén az 1891. XLIIL t. ez. 12, §nak
zdradéka értelmében jarjon el; anndl is inkdbb, mert értesiilésem szerint tobb
helyen a kérdéses jarulékokat beszedni vonakodnak, mdshol kell ellenbrzés és
kényszer hianyin a beszedést megsziintettélk, mig néhol a beszedetl jarulékokat a
takarékpénztarba helyezik el, a helyett, hogy azokat az illetékes addhivatalba be-
szallitanak. Az utasitasban kérvonalozott eljards legnagyobb nehézségét a 15 kros
jarulékok fejében fizetendd Osszegnek évrdl-évre valé ujboli megdllapitasa képez-
vén, ezen nehézségen vciemenyem szerint legezelszeriibben akkép lenne saglthata
ha a szoban levd jarulékokra nézve az dtaldnyozdsi rendszer hozatnék be, melv-
nek értelmében az iskolafentartok magukat kotelezik, hogy a 15 kros Jarulékok
helyett évenként megfeleld dssszeget fizetnek; a 15 kros jarulékokat pedig, ha
szitkségesnek tartjak, 6k szedik be. Az atalanym-".szeg megallapitdsdnak és biztosi-
tdsinak mddozataira, tovabbd az ide vonatkozd kotelezettség tartamdra nézve, a
kovetkeziket jegyzem meg: 1. Az évi dtalinydsszeg a mindennapi iskolaba jarok-
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nak az utolsdé 5 év iskola ldtogatdsi adatai alapjin megallapitott atlagos szamdhoz
mérten szamitandd ki. 2. Az iskolafentartd polgari vagy hitkdzseg koteles az évi
atalanyosszeg fedezésérdl rendes kisltségvetésében évrol-évre gondoskodni. 3. Tekin-
tettel arra, hogy a f. évi koltségvetéshbe az dtalany mar fel nem vehetd, az 1896/7.
tanévre a 15 kros jarulékok fejenként beszedendok es az adohivatalba beszillitan-
dok. 4. Az atalanydsszeg befizetésére vonatkozo kotelezettseg az 1897, 1808, 1809,
1900. és 1901. évekre vagyis azon egész id6tartamra vallalandé, melyre az 1891.
XLIL t. cz. hatalya kiterjed. Ezeket elore bocsatva felhivom a kozig. bizottsdgot,
utasitsa a torvényhatosdg terilletén létezd Osszes iskola fentarté polgari €s hitkoz-
ségreker, miszerint hozzanak érdemleges hatarozatot arra nezve, hogy vajjon az
1891, XLIIIL t. cz. 10. §a értelmében szedendl jarulékokat a népoktatasi taninté-
zetekbe jard mindennapi tankételesek utan joviben is fejenkent és évenkent szede-
tik-e be, vagy pedig a fentebb jelzett mdédon és idére megallapitandd atalanydsz-
szegben rendes koltségvetésiikben biztositani kivanjak ? Az erre vonatkozo keép-
viseld testiileti, illetdleg hitktzségi hatdrozatokat, valamint az ezek alapjan ado-
hivatalonként szerkesztett és utdlagos jovahagydsom reményében a kozig. bizoltsig
altal megallapitott atalanybsszegeket is feltiintetd kimutatdsokat tovébbi intézkedés
végett hozzdm terjessze fel. Elvarom, miszerint a kozig. bizoltsag az eljaras egy-
szeriisitése érdekében mindent elkdvetni fog, hogy az dtaldnyozdsi rendszer minél
szamosabb iskola fentartd altal elfogadtassek.

Kelt Budapesten, 1896. évi szeptember ho 15-én. Wlassics Gyulas. k.

4126

1896
A kolesdi r. k. fickegyhaz kantortanitdi dllomdsara f. évi november ho

20-ig palydzat hirdettetik. Javadalom j6 lakdson (2 szoba, konyha s egyéb mellék-
épitleten) kiviil : a) a kath. segélyalapb6l 200 frt; b) 4 magyar-hold fild a 10 frt
— 40 frt: c) templomkert jovedelmébdl circa 45 frt; d) parbér pdronkint 2 fit.
Van jelenleg 50 hazaspar = 100 frt; e) tandij tanulénkint 2 frt. Van jelenleg 25
tankoteles = 50 frt: f) ismétlé oktatasért a polit. kozségtdl 33 frt 34 kr. Ossze-
sen: 468 frt 34 kr. Tannyelv magyar. Kérvények a kolesdi (Tolna m.) r. k. iskola-

széki elnikséghez kildenddk.
4127

1896

Magyar-Egregyen a r. kath népiskoldndl egy uj osztalytanitéi allomésra
f. év november hé 20-ig palydzat hirdettetik, Evi jovedelme: 300 frt készpénz, 2
m. 61 kemény hasdb-tiizifa a hazhoz széllitva és megvagva, egy butorozott szoba
dgynemil nélkil. Kotelme: egyik vegyes osztaly és az ismétld iskolak tanitasa.
Tannyelv magyar. A kérvények az iskolaszék elnbkehez kiildenddk Baranya-
Kardszra, u. p. Szdszvar.



4128
1896
A szegzard-belvarosi plebdnidhoz tartozé ocsényi kantortanitdi allomasra (piipszat e

november 21-ig palydzat hirdettetik. Jovedelem: a hitkdzségtGl 300 frt, egy alapit- Sestayi kin-
vany kamataibol évi 50 frt, minden tankotelestGl (van 50—60) egy frt, stola atlag &:f';:*::;;'}
5 frt, kényelmes lakds, 108 [J-61 hazi kerttel. Kitelességei: a mindennapi- és ismetlo
iskoldt vezetni, vasar- és Unnepnapokon délelétt és délutin az isteni tiszteletet ve-
gezni. Tannyelv magyar.

4129
1896
A kesziii plebdnidhoz tartozé Kokény fickkozségben a kantortanitéi dllo- (Pélyizat a
més lemondds folytdn megiiresedvén, arra f. évi november 20-ig palydzat Inirdet-k”f::'t-:“::;;"
tetik. Az dllomds jévedelme: |. Kényelmes lakds melléképiiletekkel ¢€s korillbeldl aom dsra.)
/4 hold kerttel. 2. A kozségi birétél negyedévi részletekben 400 frt készpénz. 3.
Minden hazaspartol — kivéve a pusztaiakat — 4 liter bor, mely jarandésag 40
forinton megviltatik, mig bortermés lesz. 4. 9'/2 6l kemény hasabfa, melybol az
iskolat is fiitteti, 5. A temetésnél esetleg végzendd bucsuztatéért 50 kr. Elényeére
leend a palydzénak, ha id6kozben kdntori probara megjelenik. Tannyelv: magyar,
horvat. Az dsszes évi jarulék 518 frt 24 kr.; ebbdl tisztan tanitéi 281 frt 12 kr.,
tisztan kéntori 237 frt 12 kr. A kellékép felszerelt folyamodvanyok az egyhaz-
keriileti tanfeliigyel6séghez Bodonyba (u. p. Baranya-Baksa) klldendok.

4130
1896

A piispoklaki rom. kath. népiskoldndl a kéntortanitéi 4llds nyugdijazds Su:';':ﬁ:kf'
folytan megtliresedvén, ezen dllomdsra ezennel pdlydzat nyittatik. Tannyelv német, kantortanitsi
magyar ; a templomi nyelv német. Palyazati id0 f. évi november 20, mely napon a dlomisrea.)
délelbtti isteni tisztelet utdn a vdlasztas is meg fog ejtetni. A megvalasztott kén-
tortanité alldsat tartozik azonnal elfoglalni. Javadalmazdsa az 1883. decz. hoé
11-én felvett jegyzOkonyv tételei alapjan a Kkdvetkezd: a) minden egyes telkes
hazbirtoktol évente !/: pozsonyi mérd buza terményben, dsszesen 67 telkes haz-
hirtokost6l; tehat 83Y2 p. m. buza 10 évi atlagértékben a 4 frt = 134 frt; b)
minden kishazastél évente terményben /s rozs, dsszesen 86 kishazastol 43 p. m.,
10 évi atlagértékben & 3 frt = 129 frt; ¢) minden zsellért6l egyenként évente
terményben /s rozs, Osszesen 15 zsellértol tehat 3%/4 p. m., 10 évi atlagértékben
= 11 frt 26 kr.; d) a hitkozségtdl évente 10 aké bor terményben, 10 évi dtlag-
értékben a4 8 frt = 80 frt; ¢) minden hazbirtokostél évente 10 kr. készpénz par-
bér fejében s igy tehat 153 hazbirtokosté]l 10 évi atlagértékben 15 frt 80 kr.; f)
minden zsellértdl évente parbér fejében 5 kr., Gsszesen 15 zsellértd! 10 évi atlag-
értékben 75 kr.; g) ismétld-iskola tartdsaért a kozségi pénztarbdl évente 31 frt 50
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kr.; h) minden egyes tankdtelestél évente tandij fejében 12 pengd, illetve 20 osztr.
ert. — 1892-ben volt tankételes 130, 10 évi dtlagértékben 26 frt; i) a pécesi pis-
piki uradalomtél. mint kegyurtél, 24 kdbméter tiizifa évente, 10 évi dtlagértékben
I m. a3 frt = 72 frt; j) ugyanattol iskolafiitésre évente 4 kobm., 10 évi atlag-
ertékben 12 frt; k) a hitkézség altal teljesitett termeészetbeni leszolgalt munkéltatas
és fuvardijak készpénzben atszamitva 10 évi atlagértékben 40 frt; 1) legeltetési jog
természetben ; készpénzre atszamitva 10 évi atlagos értékben 4 frt; m) az iskola-
fentarto kozségtol 4 szoba-, 2 konyha-, kamara-, padlds-, pincze-, istallo- és fél-
szerbol dllé természetbeni lakas, értéke 50 frt; n) ugyanattél 151 [J-61 konyha-
kert kataszteri €vi tiszta jovedelem 99 kr.; o) 4 hold és 10561 []-01 szantéfold
kataszteri évi tiszta jovedelem 42 frt 67 kr.; p) 1 hold 907 [J-61 rét évi Kat.
tiszta jovedelem 39 frt 33 kr.; q) felosztott legelilletdség 4/s telek utén jtvedelme
evenkint 10 évi atlagértékben 36 frt; r) minden esketd partél 26 kr., 10 évi atlag-
ertekben 1 frt 82 kr.; s) minden kereszteléstél 5 kr., évi dtlagértékben 5 frt; t)
a hitfelekezeti templomtol misek utan 10 eévi atlagertékben 25 frt 64 kr.; u) teme-
tések utdn eléfordulé functiokert atlagertekben 11 frt 77 kr. Végosszeg TOT frt
02 kr., mely osszegbe a j) és m) alatti osszegek nincsenek beleszamitva. A
kantortanité koételmei: egy tantermet Onallolag wvezetni, ismétld iskolit nydron 2,
télen 5 6ran 4t tartani, az iskolas gyermekeket vasdr-, Unnep- és hérkdznapokon
az iskolabol a templomba wezetni és utébbi napokon veldk a templomban énekelni
vagy imadkozni, a kantori teendiket végezni. Pdlyazni ohajtok a kiizbe esd vasar-
€s unnepnapokon, esetleg a valasztas napjan énckprébara jelentkezhetnek. A folya-
modvanyok az iskolaszék egyhazi elndkéhez Puspok-Lakra (u. p. Himeshaza,
Baranyamegyében) kildenddk.

4131

1896
A tolna-zavodi rom. kath. kantortanitéi allomas lemondas folytdn meg-

iiresedvén, arra ezennel palyazat hirdettetik. Javadalma: 1. két szoba, ket konyha,
éléskamra és padlasbél alld kényelmes lakas, minden sziikséges mellckepulettel
egyenértéke otven (50) frt; a melléképiiletek egyenértéke a 140 [J6 kerttel egyitt
(20) husz forint; 2. Hét (7) katasztralis hold 230 [J6 szant6fold, a melybdl keét
kis holdat a kdzség munkal teljesen, a tibbit pedig a kantortanito. A foldek jove-
delme 10 évi atlag szerint (120) egyszaz husz forint, a két kis hold 0sszes gaz-
dasagi munkéjanak dtlag értéke huszonnégy (24) frt. 3. Készpénzben (63) hatvan-
hdrom a. é. frt, a melyb6l a hivek fizetnek (minden telkes hdz utdn 16 krajczart
szamitva a kishdzas és zsellérparok utdn pedig 8 krt) tizenhdrom (13) o. €. frtot,
‘a hitkdzség pénztardbol pedig nyugta ellenében kap Otven (50) o. €. frtot. 4. Ter-
menyekben : tizennégy (14) p. m. tiszta buza (43) negyvenharom p. m. rozs (min-
den telkes haz utan egy nyolczada tiszta buza és egy nyolczada rozs jar, a kis-
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hazasok és zsellérek egy nyolczada rozsot fizetnek) atlag értéke a buzdnak
otvenkét o. é. frt (52) 64 kr.; a rozsnak egyszdzhuszonkilencz (129) o. €. frt 43
kr. Borjarandosidg minden szdll6birtokostél ot (5) régi itcze Osszesen negy es fel
hectoliter dtlag értéke negyvenot frt (45). 5. A kozségtdl jar hdrom (3) négy igas
szekér széna dtlag értéke negyvenot (45) o. é. frt. 6. A lengyeli kegyurasigtol
negyven kiibméter (40) km. hat 6] tizifa az uradalmi erdobol vagva, behordva és
az udvarba szdllitva a kidzség 4dltal, dtlag eértékben hetvenkét frt (72) o. €. frt;
iskola fiitésre jar a kozségtél egy ol a hitkdzségtol fél ol fa dtlag értékben tizen-
nyolcz (18) o. é. frt. 7. Stolajovedelem atlag negyvenkilencz (49) o. €. frt 74 kr.
Kitelessége az egyik tanteremben a mindennapi iskoldsok tanitdsa €és nevelése, az
ismétld iskola vezetése és mindennemil kantori teendok végzése. A kelloen felsze-
relt folyamodvinyok a zdvodi rom. kath. iskolaszék elndkségénél nyujtanddk be,
posta Lengyel Tolnamegye. Tannyelv: néemet-magyar.

4132
1896

A sz.-ivani osztdlytanitéi Aallasra hatdridé-hosszabbitdssal f. €. november (Pélyizat a
hé 20-ikdig palydzat hirdettetik. Javadalma: 300 frt készpénz, 4 méter fa, 14 hold = “%
kert, és 50 frt lakbér, a kozigazgatasi bizottsdg altal helyben hagyva. A kantor- dllomasea)
sdgbani jrtassdg is kivantatik. A pdlydzati kérvények a baranya-sz.-ivani iskolaszek
elndkségéhez (u. p. B.-Sz.-Lorincz) killdendok,

4133
1896
A puspok-szt-erzsébeti plébdnidhoz tartozd kdtolyi rom. kath. kantor- (Pilydzat s
tanitéi dlldsra folyd november hé végéig palyazat hirdettetik. Az allomas jnve—nim"i“_fﬁ'im
delme : 1. Két szoba, egy zart és egy nyilt konyha és éléstarbdl allo lakds, pincze, dlomisra)
istallo, félszer, 110 [J 6l hazi kert és 1429 [ ol beltelekkel. 2. Minden telkes és
kishdzas partél (164) Y4 p. méré tiszta buza, zsellértél (20) '/+ p. meérd rozs,
minden hdzaspartél kiilonbség nélkal /4 p. méré sze .es kukoricza, heét liter
szinbor és5 20 kr. 3. Neégy darab osszesen 2222 [ 6l szdntdéfold s egy négy koosi
szénit termé rét a kozség 4ltal munkédlva és a 150 sorbdl allott volt szélld a
tanité altal munkaltatva. 4. A piispbki urad. erddbdl 18 méter fa a kbzseg altal
vagva ¢és meghordva. 5. A kozségtol ismétld iskolaért 21 frt. 6. Stola kb. 10 frt.
Tannyelv horvit, német és magyar. Kell6leg felszerelt folyamodvanyok november
hé végeig az iskolaszéki elnokhoz kiildend6k Plispok-Szt.-Erzsébetre. Posta helyben.
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4208
1896

A pécsvaradi rom. kath. népiskolandl egy segédkdntorsdggal egybekdtiitt
osztalytanitoi dllomasra november 22-ig pdlydzat hirdettetik. Jovedelme: egy elo-
tornaczezal bird butorozott szoba dgynemin kiviil, 300 frt készpénz a hitkozségtdl
havi elGleges részletben fizetve, 10 frt 50 kr. a politikai kozségtol az ismétlo-
iskolai tanitasért, 10 méter kemény tdazeldfa. Kitelességei: egy tantermet s az
ismétld iskoldt onalléan vezetni, a kdntorsdgban segédkezni. Tannyelv: magyar,
nemet. A folyamodvanyok az iskolaszeki elndkséghez Pécsvaradra (Baranyamegye)
kiildendék.

Adamus Gott ad parochiam Bozsok, Josephus Késmarky
ad parochiam Vasaros-Dombd sunt praesentati. Franciscus Romaisz nomi-
natus est notarius districtus Pécsvarad. Joannes Rajczy administrator
Lovaszhetényensis, Stephanus V ajay administrator Szikadathensis;et Ste-
phanus Palké vicarius M.-Hertelendensis in spiritualius et temporalibus con-
stituti sunt,

Missi sunt cooperatores: Julius Kopdry e Battaszek ad Baan, Alo y-
sius Schmeller ¢ Baan ad Battaszék, Aloysius Csizmadia ex Aba-
liget ad Egerdgh, Sigismundus Offenmiiller e K.-Szdllos ad Szdszvar,
Eugenius Gyimothy e Szakadath ad Magocs.

Datum 5-Ecclesiis, die 10. Novembris 1896.

Franciscus a Paula Troll m. p.

vicar, Capitularis.
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4526
1896

Die 20-a Novembris a. c. e vivis ereptus est Paulus Sdaghy vad, Oors
et parochus Agirdensis; qui a. 1842, natus, a. 1864. presbyter ordinatus, ab a. ' ™! Sishy)
1879. parochiac Agard praefuit, ab a. 1894. munus vadiaconi districtus Szeg-
zard obiit.

Cuius animam consuetis sacerdotum dioecesanorum suffragiis commendo.

4653
1896
Josephus Tarbérczy, parochus Mucsiensis, ad munia parochialia (Pe ansua
obeunda iudicio Cl. D. Eduardi Pazsitzky, medici per me deputati, habitualiter F::p:?‘i::
inhabilis declaratus Ordinariatum supplex adiit, ut, quamprimum id numerus pen- bérczy par.
sionatorum admiserit, albo Emeritorum Sacerdotum eum annua pensione 600 flno- Mussiensi ap-
rum cooptaretur, it
Quum autem dictum parochum proprius districtus eatenus requisitus
pro rudedonatione unanimibus votis recommendaret, in sensu puncti 6. statutorum
pensionalium cunctos honorabilium districtuum Vice-Archi-Diaconos praesentibus
provocatos volo, ut intuitu annuae pensionis oratori applacidandae vota, quisque
sui districtus, expetant et usque finem mensis Januarii a. 1897. ad Ordinariatum

promoveant.

4581
1896

Chorus Episcoporum Hungariae in Instructione ddto 31. Augusti a. 1895, (Tabsllaris
occasione introductionis novarum legum ad clerum Hungariae data, nro II. puncto Sneests de
7. haec praescripsit: ,Annue a quovis parocho et parochiae administratore eXa- imoniorum
randus erit per vicearchidiaconum Ordinariatui substernendus tabellaris conspee- Pure cath,
tus, qui continebit: a) numerum malrimonioruw catholicorwm in parochia con-mmf::?':m
tractorum ; b) numerum matrimoniorim mixforum o in ecclesia catholica, g) in et prolium
oratorio acatholico celebratorum ; ¢) numerum coniunctionwm wmerve civilium ; d) h"“;ﬁ;';l’““
numerum prolium o baptisatarum, g #on baplisatarim.*

Tabellaris conspectus hic super toto elapso anno 1896. mense Fanuario
anni sequentis exarandus erit et usque ad finem eiusdem mensis via V. A. Dia-

conorum Ordinariatui submittendus erit ; philyrae ad normam instructionis can-



-— 130 —

cellatae nunerrime impressae in typographia Lycei Eppalis (Béla Madardsz) obti-
neri possunt

Ab hoc tamen tabellari conspectu bene distingui debet consignatio ta-
bellaris, gquae super mixtis matrimoniis vigore Circul. 6. Jan. 1857. nr. 965,
mense Novembri cujusvis anni una cum relatione de convertitis et apostatis Ordi-
nariatui exhibenda est, nam in hac consignatione omnia paria mixta coniugum
in parochia existentium, cum nominibus coniugum et prolium, adducenda sunt.

4582
1896
(Ord. Minist. A m. kir. vallas- ‘és kozoktatdsligyi Ministertdl. 3585 eln. szam. A lel-
ciren 1eViS Lészi és segédlelkészi jbvedelmek dsszeirasinak feliilvizsgalata targyaban ujabb
sciptionum intézkedést tartvan sziikségesnek, van szerencsem a Fdtiszt. Fdéhatosagnak e
provent. pa- throvhan kiadott rendeletemet szives tudomdsvetel végett tisztelettel megkldeni.
il Fogadja a Fotiszt. Fohatésag kivalo tiszteletem Gszinte nyilvdnitasat.

Budapest, 1896. nov. hé 26. Wlassics Gyula. Valamennyi latin es
girég szertartdsu kath. egyhdazmegyei Fot. Fohatésagnak.

Rendelet a lelkészi es segedlelkészi jovedelmek dsszeirdsanak fellilvizs-
gdlata tArgydban. A leikészi és segédlelkészi jovedelmek Gsszeirasanak feliilvizs-
galatinal, a torvényhatosagi feliilvizsgdld bizotisdg eljarasara nezve, egyetértve a
belugymlms er urral, a kovetkezoket rendelem. [. § A jovedelmi ®sszeirdsokat
€s az azokhoz csatolt ui-.mammkat az alaki kellekek szempontjabdl f. év marczius

k&hé I7-én 878. eln. szam a. kelt rendeletém 38, §-a értelmében az egyhdzmegyel
~hatosdgok vizsgdljdk at. f. mennyiben mégis a torvényhatosagi felilvizsgald bi-
/Izuttﬁag ilyen alaki hibay/ vagy hidnyt fedezne fel, nevezetesen arrdl gydzodnek

meg, hogy az Gnbevalldst igazold okmdny nincsen a fentebb idézett rendeletem-
nek megfeleléen kidllitva, kotelességében dll a végleges hatdrozathozataltol tartoz-
kodni és az illetd lelkészt az egyhazmegyei hatésdg utjan szabdlyszerl bizonylat
| kidllitdsdra felhivni. 2. § A lelkész ilyen esetekben a kiigazitast vagy potlast a
ett értesilés napjatol saanﬁﬁitt i5 nap alatt tar tozik telp:sntem és a torvényha-
~tosdgl felﬂlwzsguln -bizottsdg a kiigazitas vagy potlds veégett visszakildott jove-
delmi Osszeirds feliilvizsgalata végett 60 napon belill ujabb hataridot tuz ki,
73. § A torvényhatosagi felulwzsga!ablzmtsag vegieges megaliapudasat az Ossze-
irasi tablizatok ezen rovataiba: ,Megdllapitott jovedelem® és ,Megallapitott kia-
das®, a hatdrozat meghozatala utin azonnal bq}ﬂg}fZI valamint a megﬁilapitott
jovedelmi és kiadési tételeket feljegyzi az Gsszeirasi fizet A. XXI ¢s B. XXIV.
]apjan is ;7azonban az ezen lapokon olvashatd zaradékot: ,A kongrudba besza-
mithaté tiszta jovedelem betikkel és szamokkal kiirva® uUresen hagyja mindaddig,
a mig ngl_bbezﬁ be&d&sara elSirt 30 nap el nem telik 4. §. A felebbezés bea-

ddsdra megszabott 30 nap eltelte utdn az osszeirasi fizet A. XXI és B. XXIV.
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lapjanak, a 3. §-ban emlitett zdradéka csak azon esetben téltendd ki, ha, felebbe-
zés nem adatott be, ellenkezd esetben a zdradék kitoltetlenil hagyando. /5. §. Ezen
rendelkezéseim mellett a folyo evi 878. eln. sz. rendeletem 4. §-a érintetleniil ma-
rad, azon hozzaadassal mcgis, hogy ha valamely jovedelmi vagy kiadasi tétel
ellen felebbezést adtak be, a megfelebbezett Gsszeirds mindharom példanya a bi-
zonyito okmanyokkal egyltt a vallas- és kozoktatdsiigyi ministerhez terjesztendd
fel. Budapest, 1896. november ho 26. Wlassics Gyula.

4583
1896

Rendelet. A m. kir. vallds- és kozoktatdsigyi ministernck 1896, évi 3649. “:]‘:w:f:f;f'
eln. sz. a. kelt leirata az egyhdzi hivatalok portomentessege targyaban. Vala- sorsmentes
mennyi fotiszt. egyhdzi fGhatosdgnak. sége.)

A kereskedelemiigyi m. kir. minister urnak értesitése szerint ujabban
ismét gyakran el6fordul, hogy az egyhdzi hivatalok, akkeri hivatali elédémnek
1887. cvi 644. eln. szamu kdrrendeletére hivatkozva, magdnfeleknek ~Kozszolga-
lati tigyben portomentes® zaradékkal ellatott leveleket kiildenek. Minthogy a hi-
vatkozott 1887. évi 645. eln. szamu intézkedés az e részben fennalls szabalyok
teves értelmezésén alapszik, ennélfogva azt hatalyon kivill helyezve, van szeren-
csem Czimedet a kovetkezdkril tiszteletteljesen értesiteni. Az ervényben levé por-
tomentességi szabalyok (1. Post. Tarifdk és Postaiizleti szabdlyzat 25. §. kozzé-
téve ,Magyarorszagi Rend. Tdra“ 1888. évf. 257. 1) B, 1. és 2. pontja szerint a
fentebb emlitett kedvezményt csak a polgdri és katonai allamhatosagok és hivata-
lok s a térvény altal velitk egyenld rangba helyezett kdzegek, tovabba a torvény-
hatosagi hivatalok, a hivatali fénékék, a hivatali miikddésben levé polgari és
katonai kikiildottek, kirdlyi biztosok, az udvari hivatalok és a rendjelek irodai s
azok fondkei, ezenkivil az allamadéssagot ellendrzo bizottsdg, a kozmunkatandcs,
az orsz. kozoktatdsi és kozegészségi tandcs, az Ugyved- és tandr-vizsgald, — az
erdészeti allamvizsgalo-bizottsdg, valamint a térvény altal kirendelt bizottsagok
elndkei vehetik igénybe. Az egyhdzi hivatalok az idézett portomentességi szabaly-
zat B. 8. pontja értelmében csupdn valldsi, anyakonyvvezetési, iskolai s egyéb
hivatalos igyekben egyméskozt s a B. 1, és 2. pontokban felsorolt hatésagok,
hivatalok és kozegekkel levelezhetnek portomentesen, s ezért a levelezés targyahoz
képest a ,valldsi. anyakonyvvezetési, iskolai stb, Ugyben portomentes® zdradékot
a levélboritékdn mindenkor ki kell, hogy tegyek. Az egyvhazi hivatalok tehat a
fennallé szabdlyok értelmében magénfelekkel portomentesen egyaltalan nem leve-
lezhetnek, s nem alkalmazhatjak levelezéseikné] g »kozszolgalati tgyben porto-
mentes zaradékot sem, mivel a portomentességi szabalyzat E) pont maésodik be-
kezdése értelmében ezen zaradékot csak a B) 1. ¢s 2, pontokban felsorolt ‘haté-
sagok, hivatalok és kozegek haszndlhatjdk, Tiszteletteljesen felkérem ennélfogva
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Czimedet, hogy az alattas egyhdzi hivatalokat ily értelemben megfelelben utasitani
méltoztassék. Budapest, 1896. oktober ho 23-an.

4584—5

1896
(Segedlelkész Elvi jelentdségii hatarozatok. I Segédiclkész a kozség iskolaszéknek

aml:ﬁﬁ:fn;: hivatalb6l rendes tagja nem lehet. (A vallds- és kozoktatastigyi m. kir. minister
hivataibél ren- 1896, évi oktober ho 22-én 53.318 sz. a, kelt s Fogarasvirmegye kozigazg. bi-
des latia 1 5 ottsdgahioz intézett rendeletének madsa.)
Folyé évi 683. sz. a. kelt jelentése kapesan ertesitem a Lumrrazg bizott-
sagot, hogy a mennyiben az 1876, évi XXTIIL torvényczikk 9. $-a értelmeben
a valasztott tagokon kivil csak a helybeli hitfelekezeteknek rendea lelkeszei hiva-
talbol tagjai a kozségi iskolaszéknek, ennélfogva Catiavei Jozsel segédlelkész a
lisszai kozségi iskolaszéknek hivatalbél rendes tagja nem lehet. Emlitett torveny-
czikk vegrchuﬁna targyaban a polg. kbzségi iskolaszékek szamara kiadott ,Uta-
sitas® 2, §-a alapjdn a rendes lelkeszt, ha ezt betegség vagy egyeb I-.mulmmmk
15k0|ﬂ‘3?ckt milkidésében huzamosb ideig gatolndk, helyettesitheti ugyan, de ily
mindségben az iskolaszek elndkévé meg nem vilaszthat6, sem mas iskolaszéki
tisztség rea nem ruhazhato. Ertesitem tovdbba a kozigazg. bizottsagot, hogy azon
eselben, ha a lelkészek az iskolaszékben barminemil tisztségre megbizatast nyer-
nek, a népoktatasi tirvények végrehajtasa tarcyaban a polg, kbzscégek szdamadra
I-..|ad0tt Utasitas 13. S-ban elGirt tiszti eskil letételére kotelezendOk, a kivetkezo
véltoztatassal 1 B N. N. eskilszom az é18 Istenre, hogy mint ezen iskolaszéknek
megvalasztott elndke (gondnoka, jegyzGje) stb. . . . Errél a kézigazg. bizottsagot
tudomasvétel és megfeleld eljaras végett crtesiten.
(Polgdriskolai 1. Ki illetékes a polgari iskolakndl maganvizsgilatot tevd novendékeknek
maplvIE" a hit- & erklestanbdl valé megvizsgallatasira? (A vallds- és kézoktatastigyi m.
oktate)  Kkir. minister 1806. évi augusztus 31-én 4151, sz. a, kelt és Zalavarmegye Kir,
tanfelligyeloségéhez intézett rendeletének masa.
Zalavarmegye kir. tanfeliigyeldségének [. évi januar ho 14-én 3291. sz
a. kelt jelentése melldl tovdbbi eljaras végett azzal killdom wvissza, hogy a polgari
iskolakndl maganvizsgdlatot tevd névendékeknek a hit- és erkolestanbol valé meg-
vizsgaltatdsara azon hitoktaté illetékes, ki a polgdri iskoldnak, melynél a novendek
mananwzsgaiatat teszi, rendes hitoktatéja. Ezen vizsgdlatért az illetd hitoktatot
a wzsgadu megfelelé része megilleti s kilon dij nem szedhetd. Sajat felekezetbel

barmely mas hitoktatd a vizsgalat elfogaddsdra nem illetékes.

4587
_(Kozgazda- 1806

oot A m. kir. vallis- és kozoktatdstigyi m. kir. ministert6l. 8345. eln. szdm
kényvy  Mindinkabb érezhetévé valt annak szilksége, hogy egy oly keézikdnyv alljon ren-
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delkezesre, a melybdl statisztikai adatok alapjan teljes tajékozds legyen szerez-
hetdé hazank €s a kiilfdold dsszes népességi, gazdasagi, tarsadalmi és kulturilis
viszonyai felol. Erre a czélra szolgal a magyar tudomdnyos Akadémia statisztikai
és nemzetgazdasdgi bizottsdganak megbizdasdbol szerkesztett ,Kozgazdasagi és
statisztikai Evkonyv*, melynek eddig megjelent hét évfolyama ugy az illetékes
szakférfiak, mint a nagykozbnség részérdl a tegteljesebb dicsérettel és elismeréssel
talalkozott. A ,Kozgazdasagi és Statisztikai Evkinyv® gazdag tartalommal, mint
kettos evfolyam fog megjelenni s magaban fogja foglalni a legutébbi évek népes-
ségi és kozgazdasagi allapotainak teljes kepét. Kimeritd tdjékozdst nyujt ugy a
hazai, mint a kilféldi mezdgazdasagi, banyaszati, ipari, kereskedelmi, kozlekedési,
hiteligyi ¢s allampénziigyi viszonyok feldl. A nagy terjedelmi, 32 ivre terjedd
csinos kiallitasu koter elofizetési ara erds vaszonkotésben 4 frt. A munka f. évi
oktober havaban fog megjelenni s az elofizetési pénzek ugyanaddig az ,Athe-
nacum® részvenytarsulat kényvkiadohivatalahoz (Ferencziek-tere 3. szam) kiilden-
dok be. Van szerencsém e kozhasznu munkalatot a Fotiszt. Fohatosag kiilonos
figyelmébe ajanlani. Fogadja a Fotiszt. Fohatosag kivalo tiszteletem Oszinte nyil-
vanitasdt. Budapest, 1896, oktober hé 13. A miniszter helyett: Zsilinszky
allamtitkar. Valamennyi fotiszt. egyhdzi féhatdsagnak.

4588
1896
Vallas- €5 kozoktatdstigyi m. kir. miniszter, 50801: szam. Az ezredéves (Népokiatdsi

tinnepély alkalmabol megbizasombdl irt és Lambel Rébert (Wodianer F. és fai) =%
csasz. es kir, udvari konykiado czég kiaddsdban megjelent és a magyar népokia-
tds minden agazatat tanulsagosan feldleld kovetlezd ismertetd fiizeteket (melyek-
nek ara egyenkint egy korona) 1. A magyar kisdeddvas multja és jelenje. Irta:
Dr. Morlin Emil 2. A magyar elemi iskolai népoktatds, 2 kotet. Irta Péterfy Sin-
dor. 3. A felsé nép- és poigari iskolai oktatas. Irta Dr. Kovacs Janos. 4. Az elemi
iskolai tanitéiépzés, Irta Sebestyvén Gyula. 5. A polgdri iskolai tanité- és taniténd-
képzés. Irta Dr. Kiss Aron és Sebestyénné Stetina Ilona. 6. A magyar felsGbb
lednyiskolak multja és jelenje. Irta Szuppan Vilmos. 7. Emberbardti tanintézeteink.
Irta Gydrgy Aladar. 8. A haziipar és kéziligyességi oktatas Magyarorszagon. Irta
Szterényi J. 9. Az elemi iskolai tanitoképzés. Irta Sebestyén Gyula, az 0Osszes
kisdeddvodak, elemi iskoldk, felsé nép és polgari, fels6bb leanyiskoldk, elemi és
polgdri tanité- és tanitondképezdék részére, az ovondi, illetve elemi iskolai tanitéi,
illetve felsé nep- és polgari iskolai, felsobb leanyiskolai, elemi és polgari iskolai
tandri konyvtarak szamara beszerzés végett melegen ajanlottam. Tisztelettel van
szerencsem folkérni a Fotisztelendd egyhdzm. fGhatésdgot, hogy a jelzett és tan-
dgytérténeti és paedagogiai szempontbol tanulsagos milveket a megjelolt intézetek
ovonoi, tanitoi, illetve tanari kdnyvtarai részére leendd megszerzeés végett a sajat
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hatdskorében is melegen ajanlani méltéztassék. Budapest, 1896. nov. hd 14-én.
A miniszter helyett: Zsilinszky dllamtitkir. Valamennyi Fotisztelendd egy-
hazmegyei féhatésagnak.

4589
1896
(Piller Jézsef A vallds- és kizoktatdstigyi m. kir. Minisztertél. 45954. szam. Az orsza-

ﬁfﬁ::’:::;s\) gos tanszermuzeum igazgatésaganak birdlati jelentése alapjdn Piller Jozsel tisza-
ujlaki tanité, szénsziirével eés poharszekrénynyel ellatott iskolai hygienikus viztar-
téjat a Fotiszt. egyhdzi fohatésdg nagybecs figyelmebe s ugy iskolak, mint kis-
dedovodik hasznalatara leendd beszerzésre ezennel melegen ajanlom. Budapesten,
1896. szeptember 4-én. A miniszter meghagydsabél: Szathm ary miniszter
tanacsos. Valamennyi Fotiszt. egyhdzi fohatosagnak.

Sl

s Fﬁﬂfﬂ*-" Az orszagos Statisztikai hivatal alabbi megkereseset epész terjedelmében
nevelnok ren- 3 . .- an # - # . e
erictrsl. KOzlom, felhiva a nt. lelkeszkedo papsagot, hogy a kozségek neveinek rendezeset

czélzé eme kozhasznossigu muvelethez a rendelkezésére :llo adatokkal miikddjék

szivesen kozre, — portomentes levélben beszolgdltatvan azokat minden tovabbi
felszolitds nélkill az orszagos statisztikai hivatalhoz. (Budapest, V., Akadémia-
uteza 12.)

1/ ad 4354, eln. sz.  Nagyméiidsigi Fiispok Ur!

lsmeretesek azok a nehézségek, a melyek a magyarorszagi kozség- és
egyéb helynevek tekintetében fennallé rendezetlen allapotbol, valamint a nevek
helyes irasira vonatkozé bizonytalansagbdl szarmaznak s kizigazgatasunk minden
dgdnak hatranydra szolgdlnak. Kiltndsen kdros hatassal van az a kirdlmeény,
hogy t6bb czerre rug azon kdzségek szama, a melyeknek nincs sajat onallo, ki-
zdrolagos nevilk, hanem oly névvel birnak, a mely egyuttal mas kozsegek meg-
jeldlésére is szolgdl. A kbzségnevek azonossagdbol elsO sorban a postai és tavirda-
szolgdlatban, kisebb mértékben a vasuti szolgilatban, sit az dltalanos kozigazga-
tés minden dgdban s még a tdrsadalmi érintkezésekben is szamos félreériés és
gyakran helyrepotolhatatlan kar szarmazik. Nem kevésbé hdtrdanyos azonban az
a kortlmény is. hogy szdmos kozségiinkben viszont t5bbféle elnevezése is van,
a mi szintugy, mint a névazonossig — miutan nem mindenki ismerheti az Osszes
elnevezéseket — megneheziti a kolesonds megértést.

A fenndlld rendezetlen dllapot megsziintetése cz€ljabol kivanatos tehat,
hogy egyrészt minden egyes kozségnek sajat killon neve legyen, a mely mas
kiizség nevével Gssze nem téveszthetd, mdsrészt pedig, hogy minden kozség —
ama gyakran szokdsos tobbféle elrevezés kikiiszobolésével — kizarolag csak egy
hivatalos névvel birjon, a mely nemcsak a hivatalos €letben, hanem 2 tdrsadalmi
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Srintkezésekben is minél dltaldnosabban terjedjen el s lassdn-lassan kizdrolag hasz-
naltta legyen. '

E hazafias czél elérése végett a belligyminiszter ur a magyarorszagi
bsszes kozség- és egyéb helynevekrdl egy hiteles, egységes torzskbnyvet szande-
kozik létesiteni, miért is tisztelettel alulirottnak, mint az orszagos m. kir. statisz-
tikai hivatal igazgatojanak elniklete alatt egy orszdgos, allando jellegl vegyes
bizottsagot alakitott.

Hogy a bizottsig feladatanak sikeresen megfelelhessen, ennek egyik fo-
feltételét képezi a mai tényleges allapotnak, valamint a torténeti fejlddésnek minél
alaposabb megismerése, kapcsolatban mindazon tajékoztatasok megszerzésével, a
melyek a nevek helyesirdsanak megdllapitisa €s az uj nevek és eldnevek alkotdsa
tekintetében utmutatassal szoigalhatnak.

A feladat fontossdga és nehéz volta indokolja, hogy a bizottsag annak
minél sikeresebb megolddsa érdekében ne szoritkozzék a hivatalos hatésagok ta-
mogatdsdra, hanem a hazaflas magyar tarsadalomnak minden retegebdl, a hol
csak megfeleld ismeret taldlhaté, meritse mindazon felvilagositasokat, a melyek a
czél elérésének eldmozditdsdra szolgdlhatnak., Koztudomasu, hogy e tekintetben
a t. egyhazi hatésagok, foképen az egyhdzkozségek Ilelkészei vannak a legbecse-
sebb adatok birtokdban, a mennyiben 6k rendszerint tudjdk, vagy a rendelkeze-
siikre allé egyhazi kényvekbdl konyll szerrel megallapithatjak, hogy a vezetésik
alatt 4ll6 kozségek neve idék folytdn ment-e kereszill vdltozason, valamint kello
intelligencziaval parosuld helyi ismereteik alapjan sok esetben az irdnt is tdje-
kozva vannak, hogy az illeté kozségek mind korillménynek, természeti viszonyok-
nak vagy torténeti okoknak koszonik mai vagy esetleg régebbi és mar hasznalat-
b6l kiment elnevezésiiket, — hogy valamely kozségnek eredetileg helyes értelem-
mel biré elnevezése id6k folytan helytelen kiejtés, vagy més okok hovetkezteben
nem modosult-e s igy a tulajdonképeni értelmet visszaallitva, miképen kellene azt
valéban helyesen irni, stb.? Ennélfogva azzal a tiszteletteljes kéréssel vagyok
bitor Nagyméltésagodhoz fordulni, méltoztassek az elnokletem alatt allo bizott-
sagnak a kizségek nevének rendezését czelzo, fontos €s nemcsak gvakorlati érde-
kekbol, de kulturdlis szempontbél is igen nagy jelentéséggel biro feladatait a ma-
gas hatdsiga ala tartozd lelkészek figyelmébe valé ajanlasa dltal tamogatni s Oket
korlevélben arra buzditani, hogy a mennyiben egyes kozségek nevének torténeti
alakuldsdra, helyesirdsara nézve adataik volnanak, azokat minden kilon felszolitas
nélkiil miel6bb az orszdgos m. kir. statisztikai hivatallal (Budapest, V., Akademia-
utcza 12. sz.) kbzolni sziveskedjenek. Ugyanez alkalommal a bizottsag halds ko-
szénettel fogad oly értelmii inditvanyokat is, a melyek valamely kozség nevének
megviltoztatisira s valamely uj névnek ajdnldsdra vonatkoznak, mely esetben
agonban annak rovid megemlitése is kivanatos volna, hogy mind torténeti okok,
természeti vagy egyéb korilmények javasoljak az ajanlott névnek valasztdsat.
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Midén végill még megjegyzem, hogy az egyhazi hivataloknak ez ligyben
az orszagos m. kir, statisztikai hivatallal valé levelezései ,Hivatalos felszdlitas foly-
tan statisztikai Ugyben portomentes® felirassal ellatva, a postai viteldij alél men-
tesck, ismételten azon biztos remenyemnek vagyok bator kifejezést adni, hogy Nagy-
méltésagod a magyarorszagi kozségek nevének gyokeres és végleges rendezése
czéljabol meginditott orszdgos munkalatok hathatés ajanldsdval és befolydsaval
hazafias tamogatasaban reszesiteni kegyeskedik

Fogadja Nagyméltosagod dszinte tisztetetem nyilvdnitdsit. — Budapest,
1896. ¢vi november ho 12-én. Az orszdgos m. kir. statisztikai hivatal igazgatdja
Jekelfalusy miniszteri tandcsos, mint a magyarorszagi kbzség és egyéb hely-
nevek egvséges, hiteles torzskonyvének létesilése czéljabél alakitott vegyes bizott-
sdag elndke.

A Lackenbacher-féle alapitvanyb6l 15—20 bibliai versnek héberbdl arabra
készitendd legjobb forditasdért 945 frt o, €. tizetik ki jutalmul. A feltételek kivet-
kezdk; 1. Mozes 5 konyvének mindenikébdl (a leszdarmazasi lajstromok kivételével)
sors altal 3—4 vershdl allo hely szemelendd ki, mely héberbél arabra forditandé.
Arab szotdr haszndlhatd ugyan, azonban két egyenloen jo fordifds kozott a szotar
nelkiil kesziilté az elény. Legjobb forditdsul az tekintendd, mely a londoni Polyg-
lette-hoz legkozelebb &ll. 2. A wversenyben azon belfoldiek wvehetnek részt, kik a
hittudemanyi tanfolyamot a bécsi, pragai vagy budapesti egyetemen a jelen, vagy
a legktzelebb lefolyt tanévben vagy pedig 2, legfeljebb 3 évvel elébb végezték és
a kath. presbyteratust felvetiék. Egyenlden jé forditdsoknal az elsdség azé, ki a
hittodomanyi tanfolyamot legkdzelebb fejezte be. 3. A verseny a bécsi, prigai és
budapesti egyetemen tartatik, s a dolgozat 12 éra alatt elkészitend6. Riévidebb idG-
kiz viszonylagos eldnyiil szolgal. Ezen dijért a verseny Bécsben f. évi deczember
18-ra, Budapesten és Pragaban pedig f. évi deczember 21-re tiizetik ki. A palyd-
zok kotelesek illetdségiliket az illetd egyetem hit. tud. kari dékdnjandl legalabb 3
nappal elébb okméanyilag igazolni. Budapest, 1896. évi november hé 21-én. A
vallas- és kdzoktatastigyi m kir. Ministertdl.

4592

1896
A baranya-locsi r. k. kantortanitéi dllomasra palyazat hirdettetik, Java-

dalma: 1.) a kegyurasagtol 8 pozs. mérd kétszeres = 25 frt 53 kr és 4 frt 20
kr. 2.) minden partél (350 par) félnyolczada kétszeres (43%: pozs. méré = 143

frt 31 kr. 3.) minden partél '/1s pozs. méré (21 %s p. m.) szemes tengeri = 59
frt 68 kr. 4.) minden szOllGbirtokostdl egy magyar itce Osszesen: 186 liter bor
= 48 frt 36 kr. 5.) 150 par, kiknek nincs szollejiik, 10 krt fizetnek borvéltsigot
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= 15 frt. 6.) minden par fizet 05 kiajezar parbért = 17 frt 50 kr. 7.) a hitkoz-
ségtdl évenkint 6 6l (2046 kobméter) tolgy hasibfa = 51 frt 15 kr. 8.) a kegy-
urasagtol iskolaftitésre évenként 4 6l (13'64 kobméter) tdélgyhasibfa — 34 frt 10
kr. 9.) minden egyes tankotelestél 52'/s kr. (atlag 100 tankoteles van) = 52 frt
50 kr. 10.) Vasdrnapi oktatdsért = 31 frt 50 kr. a hitkizségtdl. 11.) Stola dtlag
= 35 frt, Szantofold 4 kat. hold 879 [ o, rét: 826 [ &l, konyhakert 347 [J
ol, mindezeknek kat. jovedelme Gsszesen: 105 frt 93 kr. Az dsszes javadalom
pénzértéke 623 frt 76 kr. o. é., ebbdl tiszidn tanitéi fizetés : 475 frt 40 kr., kdntori
pedig 148 frt 36 kr. Lakasa all: 3 szobdbdl 2 konyhabél 1 éléskamrabél 1 pin-
czébdl, 2 istallé-, 1 pajta- és padldsbl. Tannyelv : sokac, német és magyar.
Palydzati hataridd : 1896. deczember hé 13. A valasztds és énekproba napja :
1806. deczember ho 10. Az dllomds 1897. janudr 2-an elfoglalandd. A kérvények
a ker. esperesseéghez Herczeg-Sz6lldsre (Baranya-megye) kiildenddk.

4593
1846
A plispk-laki kantortanitoi allomas lemondas folytdn ujbél megiiresedvén, (Pdlpdzat a
arra a f. é. XX. szamu korlevélben kozolt feltételek mellett f. €. deczember 24-ig I":::*Eﬂ:’”;‘;;_
ezennel palyazat hirdettetik., A valasztds deczember 27-ikén reggel fog megejtetni.  misra)

4594
1896

A Jaskafalui r. k. kantortanitdi allomasra a péesi plispoki szentszék (Pdlyizat
268/1896. szamu végzése értelmében kovetkezd palydzat hirdettetik. Jovedelme a'ﬁ:?{g“:m:_"
20751/1893. szamu min. rend. alapjdn a jdrdsi fOszolgabirésdg 4ltal 1803. okt. mdsra)
10-én felvett jegyzdkényv és a szentszéki végzés szerint kivetkezd: 1. Lakds: 2
szoba, 2 konyha, pincze, kamra, pajta, istallé; 2. Laskafalun és Uj-Laskafalun
minden hdz utan (1893-ban 193, most 210) Y4 p. m. buza = 174-33 : 3. minden
zseller utin (1893-ban 67, most 50) /s p. m. rozs vagy kétszeres — 5011 ; 4,
a kozségtol 4 p. m. zsurmolt tengeri = [1:04; 5. minden hdz és zsellér utin
93 kr. = 132:50; 6. kerttel egyiitt 9 kat. hold és 1380 [] 6l szdntgfold, melyet
a tanité miiveltet ¢és utdna az adot fizeti = 52-57; 7. 9 régi ol tolgyfa és iskola-
fitésre kilon 4 6l, (ha az urodalom tolgyfa helyett puha fat szolgaltat ki, szent-
széki végzés szerint a tanitd koteles perelni), = 90 frt ; 8. minden tankoteles utdn,
a kiket — szentszéki végzés szerint — a kantortamm tanit, 80 kr. = 70 frt,
(ezen szentszéki végzés megfelebbeztetett) : 9. vasamapl ahtatas utan = 2625
10. a dardai urodalomtél 10 p. m. kétszeres = 31'39 és keszpénzben 4 fit;
egy hold fold keétszeri szantdsa és évekint kétszeri malomfuvar = 8 frt; 12
stoldris 89.16. Ebbdl tisztan tanitéi jovedelem 646.19, (felebbezés megn}f&rés-ﬁ
esetén 704.39, mely utdn az eléd nyugdijaztatott) és tisztdn kéntori 93-16. —
Pélyazhatnak okleveles tanitok. Megkivantatik: az orgonalasban és a kantorsag
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minden dgdban alapos ismeret és a mise @sszes Responsoriumainak Gregorian
szerint valé orgondldsa és éneklése. Sziveg: Hanisch Organum comitans ad
Responsoria Missae, — megszerezhet0 Regensburgban Pustet Frigyesnel 35 kr.
Tannyelv : magyar-német. Pdlydzati hataridé deczember 29, mely napen pélyazok
személyesen megjelenni és a kantorsdgbadl probat tenni tartoznak. Kelldleg felszerelt
folyamodvanyok az iskolaszéki elnokséghez Laskafalura (Baranyamegye, vasuti
allomds) kildenddk.

4595

1896

(Pdlydzal a A villanyi segédtanitéi dllomasra f. €. deczember hé 15-ig palydzat hirdet-
""tﬁ?:;f';f;d tetik. Javadalmazasa : 300 frt készpénz, havi részletekben kifizetve, egy szobabdl
misra)  allo lakds és 2 6l hasabfa. A kantorsagban valo jartassag is kivanatos, de nem

okvetleniil sziikséges. A palyazati kérvények a villanyi iskolaszék elnikségéhez

kiildendok.

45068

1806
"';f_y‘i“?‘k‘ A poloskei kantor-tanité évi jovedelme: 1. minden telkes par utan /s
pildskai k.-

canitéi dfio. DUZA €5 10 kr., van jelenleg 71 par. 2. minden kishdzas par utan /s gabona és
misra.) 10 kr. Van jelenleg 30Yz par. 3. minden zsellér par utan /s gabona és 10 kr.
Van jelenleg 14'/: par. 4. minden szollébirtokos par utdn 4 itcze bor. 5. a
kivzségtol 39 frt 40 kr. 6. ket 6l fa az urodalomtdl, a kozség dltal megvdgva és
behordva. Az iskola sziikségletére a fat a Lkozség adja. 7. nagy halott utan
bucsuztatoval 1 frt, e nélkdl 50 kr. Kishalottnal ennek fele, 8. 10 hold szantoféld,

2 hold rét a kozség altal mindenkép megmunkdlva. 9. Kilencz hold fild, melyet

a tanitd maga munkdltat. Lakds: 2 szoba, konyha, sertésél, istallo, 500 &l hazi

kert. Ezen évi jarulékbdl tisztan tanitoi 162 frt 80 kr., tisztan kantori 137 frt 20 kr.

4597
1806
e A ‘somogy-drava-szent-martoni rom. kath iskoldndl egy osztalytanitoi
woni osatily-@llomds tiresedésben lévén, arra palyazat hirdettetik. Tannyelv : magyar, de a
wnitéi dllo- horyatul tudok elényben részesiilnek. Jovedelme egy polgari évre 300 frt, egy
™St putorozott szoba, téli fiitéssel, kert és lakas potlék 50 frt, Palyazati hafaridé 1897,
janudr 6. Az iskolaszékhez intézett keérvények a szigetvari keriilet esperesi hiva-
talandl Lakocsa (Somogy m.) nyujtandok be.

4508
(Pélydzat & 1808
:ﬁ‘:f":ﬂ“ﬂ A d.-szekeshi r. k. nepiskolanal egy osztalytanitoi dllasra palyazat hirdet-

ilomasray tetik. Evi fizetése 450 frt. Ezért koteles ismétld iskoldt is tartani és a kéntori
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teenddkben is segédkezni. Tannyelv magyar-német. Palyazati hatarido decz. B8-ika.
Kellden felszerelt folyamodvdnyok a plébania-hivatalra czimzenddk Duna-Szekeson.
Az allas azonnal elfoglalandé. -

drsiiich
1896 :
A kolesdi kantortanitéi palydzat a f. e. XX. szamu korlevélben kiirt fﬂ]—kf_\_[:“ﬂfm‘_“_
F . g i : . Blesdi tanitol
tételek mellett I. €. deczember 14-ikéig meghosszabbittatik. dllciaray
1896

A plspok-mdroki r. k. iskolaszék 1897, évi janudr 3-ig pdlydzatot hirdet (Palyizata
kantor-tanitéi dllomdsra. Jévedelme : minden telkes partél 11/2 nyolczados, iskoldba ® P**Pei
jard gyermekeik utdn !/2 nyolezados tiszta buza (22—23 mér6); a kishdzas és iomdsra)
zsellérektdl, valamint iskolaba jaré gyermekeik utin ugyanannyi rozs (35 mérd);
minden partél 4 liter bor (500 liter) és 6 kr. (8 fit 50 kr.); tandij fejében a koz-
segtol 10 frt 50 kr., az ismeétlo iskolaert 21 frt; ugyancsak a kozsegtol 1 szekér
(10 bécsi mdzsa) széna. A pécsi plispoki urodalomtdl 14 kibméter hasdbfa, melyet
a kiozség vdg és behord; minden hdztél egy kéve venyege vagy rizse, imelybol
az iskolat is filtteti. Fekvosége: 6 kat. hold és 1401 [J-6l szdnté, ebbdl 4 kat.
holdat és 169 [J-dlet a kdzség szant és réla a termést behordja, a tobbit, valamint
a tonkre ment szolofdldet is a tanitd maga munkdltatja, ugyszintén a régi temetot
is maga kaszaltatja. Lakésa: 2 szoba, 1 konyha, 1 kamara: marha- s sertés-
istallé, kis pincze és kert. Kotelessége : mindennapi- és ismétlé iskolat tartani, a
kdntori teendoket veégezni. Az adot § fizeti. A tanitasi nyelv magyar, a templomi
pedig egyhazhatosagi intézkedésig német és horvat. A folyamodvanyok az iskola-
széki elndkhiiz Himeshdzdra kildendék. A valasztds 1897, janudr 3-dn délutan
Plsptk-Marokon lesz. Az allomds azonnal elfoglalando.

4722
1896

A tolna-zdvodi rém. kath, osztdlytanitéi dllomas lemondas folytin meg- (Pilyizat a
{iresedvén, arra ezennel pédlydzat hirdettetik. Javadalma : évi 300 frt havi eldleges ";':;::';: :;2'_‘
részletekben, két Ol fa, melybdl a tanterem is fltendd, 5 frt utazasi atalany czi-  mdsra)
mén s egy, a legszilkségesebb butorokkal felszerelt szoba lakdsul. Kotelessege :
az egyik tanteremben a tanulok oktatdsa és nevelése s a kdntori teendbkben se-
gédkezés, ha férfi-tanitd vélasztatik meg, mert kiilonben taniténdk is palydzhatnak.
A kellGen felszerelt folyamodvanyok az iskolaszék elndkségéhez kildenddk Zavodra,
u. p. Lengyel, Tolna megyében. Tannyelv: német-magyar. A palydzati hataridd

deczember 31-ikéig terjed.
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Franciscus Kdhler, parochus Paksensis, vicearchidiaconus dis-
trictus D.-Fdéldvar et Georgius Zanyi vadiaconus districtus Szegzard, no-
minatisunt; Josephus Béater parochus Raczpetreensis, sacerdos iubilaris, nomi-
natus est districtus N.-Bélyensis vicearchidiaconus ad honores; Carolus Pin-
t ér constitutus est administrator Agardensis; Josephus Késmarky nomi-
natus est notarius districtus Godreensis.

Missi sunt cooperatores: Desiderius Neumayver 5-Ecclesiis ad
P.-Sz.-Erzsébet; Desiderius Heckenberger e P.-sz.-Erzsébet 5-Ecclesias
ad S. Augustinum; Franciscus Schunk e M-Kéménd ad Cziké; Desi-
derius Riedlinger e Cziké ad M.-Kéménd; Arpadus Pelcz e Téth-
keszi ad Vasdros-Dombd; Colomannus Varga e Bogdasa ad Totkeszl ;
Geysa Jager neopresbyter ad Bogddsa; Ludovicus Miller neopres-
byter ad Somberek.

Datum 5-Ecclesiis, die 3. Decembris, 1896,

Franeiseus a Paula Troll m. p.

vicar. Capitularis.

Quingue-Eeelesiis, Tyvpls Ly i Episcapalis (B. Madardsz) 1886
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Folyo héban veszik kézhez a plébdnos urak az egyhazm. tanitok uj
alakban megjelent névtdrat. E munka kiadasaval az egyhazm. hatésig régtdl fogva
érzett hignyon ohajtott segiteni. Igen sok kerdés merilt s mertl fel folytonosan
az iskolai tigyek intézésénél, melyek helyes megoldasahoz feltétlenil sziikseges
ismerni ugy az orszagos lanfigyi térvényeket, mint a plispdki rendszabalyokat €s
egyes felsdbb hatosagi dontvényeket, melyek hasonlo esetek eléfordulasa alkalma-
val iranyadék. Mindezen tdrvényeket, rendszabalyokat és dontvényeket, melyek
eddig, minthogy egyiittesen, egy konyvbe egybegyljtve nem jelentek meg, nehezeb-
hen voltak hozzdférhetdk, Bsszegyiijtve foglalja magdban a lantiok neévtdara, mely
egyszersmind az egyhdzm. r. kath. iskeldknak diohéjba szoritott tortenetet is
tartalmazza.

Egy masik czél, mely az egyhdzm. hatdsdgot e névtdr kiaddsdra inditotta,
az volt, hogy a r. kath. -tanitok, kil sziik anyagi koriilményeiknél fogva — bar
sziitkseglik van rd — nem szerezhetik meg maguknak az iskolai torvényeket és a
piispiiki rendszabalyokat magukban foglald sokszor draga kiadvanyokat, a felsébb
hatésdgi dontvényekrdl pedig egydltalan alig szerezhetnek tudomadst, kapjanak egy
munkat, melylyel kezikben kénnyen megismerhetik kotelességeiket s megveédelmez-
hetik jogaikat.

Végre még egy harmadik czél is lebegett az egyhdzm. hatosdg elOtt, Az
idék parancsolta sziikség folytan ujabban elrendeltetett, hogy a zsinati vizsgdlaton
jelentkezd aldozdpapok vizsgalatot tezyenck a tantgyi 1orvényekben és szabalyok-
ban valt jartassagukbol is. Amde eddig nem dllott rendelkezésiikre oly munka,
melybdl rendszeresen készillhettek wvolna, hanem ugy kellett a szilkseges tudni
valékat innen is, onnan is dsszeszedegetniok : hogy pedig ez mily faradsagos es
mennyi idoveszteséggel jar, mindenki tudja, ki tanuldssal foglalkozott. Az egy-
hédzm. hatosdg tehdt a tanitéi névtarral oly munkat akart a zsinati vizsgélatra
késziils lelkészek rendelkezésére bocsdjtani, melyet mint tankdnyvet haszndlhassanak.

E munka azonban csak ugy fog megfelelni czéljanak, ha a lelkesz és
tanité urak szorgalmasan olvasgatjak s ép azért lelkokre kotom, hogy ugyan
egyébkor is, de kilondsen, ha valamely elintézendd tantigyi kérdés kerill napirendre,
iissék fel e munkdt, hogy ennek utmutatdsa szerint helyesen és mindenkit kiclégitd
médon oldhassdak azt meg, a zsinati vizsgalatra késziilok pedig csak sajat erdekiik-
ben cselekszenek, ha a névtarban foglaltakat szorgalmas tanulmany targyava teszik.

{Egyvhizme-
gyei tanitdle
néyidra.k
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Egyben elrendelem, hogy a tanitéi névtdarbal aplébanos urak a
segédlelkészeknelk és a plébanidjuk teriiletén milkodd taniték mind-
egyikéneck egyet elismervény mellett atszolgaltassanak. Az elis-
mervények 1897. jan. 15-ig az egyhazm. hatosaghoz killdendok be.

4704

1896
{Templomok- Tudomas és miheztartdsul kozlom a kovetkezd pénzligyi kizigazgatasi
“::Eil::'ﬁ;“:f'birdsagi hatdrozatot. 3
hagyoményok Masolat, 9643/1896. szam. O felsége a Kiraly nevében. A magyar Kirdlyi

"“l::'ﬂ::’:;i"‘; peénziigyi kizigazgatasi birésag Leitner Sandor kocsolai plébdnosnak jogilletékiigyeét,

S melyben a hégyészi m. kir. ad6hivatalnal, terhére 1894, évi A, s. k. 2014 t. sz.
alatt eldirt 80 frt orokosodeési illeték torlése irant beadott felebbezését a szegzirdi
m. kir. penzigyigazgatosag 1896. evi april hé 8. napjan 10367. sz. a. k. végzé-
sevel elintézte, lgyfél felebbezése folytan 1896. évi oktober hd 16. napjan tartott
nyilvdnos Ulésben vizsgdlat ald vevén kovetkezd Iteletet hozott: A m. kir. penz-
tigyi Kozig. birdsag a m. kir. pénzligyigazgatosag idézett keletdl és szamu veg-
zését nem felebbezett részében érintetlenill, a hagyomanyra vonatkozé megfelebbezett
részében pedig indokaindl fogva még azert is helybenhagyja, mert: a végrendelet
tanusaga szerint a szoban forgd hagvomany a kocsolai rom. kath. egyhaznak
egesz altalanossagbun a hova forditas megjelolése nelkill korlatlanul adatott az
ordkhagyo részérdl, ez a hagyomany tehat az 1808, évi XXIIL t-cz. 21. §-dban
felsorolt illetékmentes hagyomdnyok kozé nem sorolhaté. Ezt az itéletet a m. kir.
penziigyl kozig. birdsag, a szegzdardi m. kir. pénzligyigazgatdsignak 1896, évi
aug. ho 31-én 26655. sz. a. k. jelentése mellékleteivel foganatositds wégett oly
utasitissal adja ki, hogy azt hiteles masolatban felebbezdnek kézbesittesse. Kelt
a m. kir. pénziigyi kozig. birésagnak Budapesten 1896. évi oktober ho 16, napjan
tartott iléséb6l. Ludvig Jozsef s. k. elnok. P. H. Ofridn ‘Laszld s. k. elfadé.

4798

1896
h;‘ﬁ'ﬂﬁ‘n‘tﬂ: A hirdi kantor-tanitéi allomds megiliresedvén arra palyazat hirdettetik,
wnitg: dllo. ozen allomdssal jaro jovedelem : 1. A kozségtdl 30 mérd tiszta buza, 20 mérd
misra)  rozs, B0 frt készpénz, a vasdrnapi oktatdsért 21 frt. Minden hdzaspartol 5 iteze
bor 510 liter. Van 900 [ &l rétje, melyrdl a széndt és sarjut a kdzség behor-
datja, a kozis legeldben 1'/: hold illetménye. Stola 50 frt. 2. Az alapitvanyi
uradalomtél 50 frt évnegyedi részletekben, 34 {irkGbmeéter hasabfa, melyet a kozség
vagat és behordat, melybdl az iskola is futendd. Lakdsa 2 szoba, két konyha:
van azonfellil istdllé és pincze. Folyamodvinyok az iskolaszek elndkehez killden-
d6k Hirdre, posta: Kis-Hird. Valasztasi hatdrnapul deczember hé 27-ik napja

tilzetik ki.
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Franciscus Gruzling em. vadiaconus et parochus M.-Székensis, (Personalia.)
Josephus Pintér em. vadiaconus, parochus Bonyhadensis et Joannes
Jozgits Juris canonici Doctor, parochus Janosiensis, resignatis parochiis, inde
a 1. Januarii affuturi anni ab administratione parochiae relevati sunt.

Balthassarus Rathmann administrator Magyar-Székensis, Joan-
nes Jozgits administrator Bonyhadensis, inde a 1. Januarii anni 1897.,
nominati sunt.

Datum Qu.-Ecclesiis die 15. Decembris 1896.

Franciseus a Paula Troll m. p.

Vicar. Capitularis.

Quinque-Eeelesiis, Typis Lyeel Episcopalis (B, Madarisz) 1886,
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1896

A m. kir. vallds és kozoktatastgyi Ministertol. 4225. eln, szam. A mij{f::;::::}:’
kir. beliigyminiszter ar f. évi deczember ho 3-an 103955. sz. a. kelt s hozzam “pynoae
intézett atirataban arrél értesitett, hogy a ,Magyarorszagi Rendeletek Taraban®
kbzolt kormanyrendeletekrol csak az 1884, évet megelozdleg kiadottakra vonatko-
zolag allott betlrendes targymutatd rendelkezeésre.

Minthogy pedig a ,Rendeletek Taranak® haszndlasat targymutatd hianya
szerfelett megneheziti a belligyminiszter r intézkedett az irdnt, hogy a ,Magyar-
orszagi Rendeletek Tara®-nak 1884 —1894. éviolyamatban felvett Osszes kormany-
rendeletekrdl szak, id6é és betlirendben egybeallitott targymutatd készittessek.

A szoban levé mil az orsz. torvénytdr szerkesztoscgének kiaddsdban immar a
sajtét elhagyta, s annak dra, tekintettel arra, miszerint ezen kozhasznu minek
lehetd széles kdorben valo elterjedése, a kozszolgdlat érdekeben Lkivanatos, csupan
az elodllitasi koltsegek szamba vételével peldanyonkint 4 frtban dllapittatott meg,
mely aron az, az Orsz. I:ﬁrh'rényteir szerkesztosegenel megrendelhetd.

Mir6l van szerencsém a Fitiszt. Fonatésagot tisztelettel értesiteni.

Fogadja a Fdtiszt. Fohatésag kivalo tiszteletem dszinte nyilvanitasat.

Budapest, 1896, deczember ho 17. W lassits. Valamennyi Foliszt. Fo-
hatosagnalk.

5085
1896
Kis-Darda filialis kozségben a tanitéi dllomdsra pdlyazat hirdettetik, (Piivdzat o

Jovedelme: a hitkozségtél 300 frt negyedévi cldleges részletben, failietmény fejében ™
20 frt, a tanito altal ez osszegen vett fat a kozseg szallija az iskola udvarba, a  nifsra)
dardai urodalomtdl kap 472 kilogramm kétszerest = 24 frt, és 4 frt 20 kr. kesz-

pénzt. Lakasul egy szoba, téli ¢és nyari konyha, éléskamra. Van sertés, kiilin
baromfi ol, istallo és 600 [ &1 hazikert. Kozségi fuvar hozza Dardarol a ketsze-

rest és viszi a malomba. A tanterem fitésére a fat a kozseg adja. A tanito koteles

vasdr- és lnnepnapokon az iskolaban lytaniat tartani és a hdzndl a temetés szer-
tartdsat, Stoldja nagytemetésért 60 kr., kistemetésért 40 kr. Palyazhatik okleveles,

esetleg képezdét végzett is. Iratok a dardai r. k. plébania hivatalhoz intézendok.
Hataridé 1897. janudr 20.



{Falyvizatl a
palatinczai ta-
nikdi allo-
mifisra)

{Palyizat a
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A czikdi r. k. plébanidhoz tartozd Palatincza r. k. tanitéi dllomésra
ujbol palyazat hirdettetik. Ezen allomads jovedelme : 1) egy szobdbal és egy konyha-
bil alld lakds, és 30 [ o1 hazi kert; 2) a hitkdzsegtdl 156 frt készpénz, dllami
secély fejében 144 frt készpénz. Csak okleveles tanitok palydzhatnak. A tannyelv
német-magyar. Palydzati hataridé 1897. januar 20. Palyazati kérvények kellGleg
felszerelve 1897, januar 19-éig a r. k. iskolaszék elndkéhez Czikoba (Tolnamegye
u. p. helyben) killdenddk.

087
18496
Halalozas folytan megliresedett tolna-totkeszii, magyarnyelvl r. k. kantor-

totkeszit k- tanitoi dllomdsra 1897. évi janudr ho ll-én fog a vdlasztas megejtetni. Palyazok,

fiitod allo-
miEsri

{Falyizal =
hirdi kinnitoi
Allomsra)

{Palydzar a
szent-ivini
szt -tanitoi
llomsisra.)

okmdnyaikat a keriileti espereshez killdjék Erténybe.

Az allomas jovedelme csinos lakds és szitkséges melléképlleteken kiviil:
1) 16 hold elsémindséxi szantoféld, melybol 12 holdat a kozség mivel, 2) egy
kis kaposztas-kert, 3) két hold rvét, melyril az elffiivet a kdzség kaszdlja és be-
hordja, 4) tizenkél szekér tiizelGfa. melyet a kizség vdg és behordat, 5) ismétld
iskoldsok oktatdsaért 25 frt, 6) ostyasiitésért a kidzsegtol két meérd tisztablza, T7)
minden telkes hazaspartdl /s mérd kétszeres és 16 kr., kishdzas-, zseller- es cseled-
partol /s mérd rozs ¢és 8-kr., 8) minden szdibbirtokostol 2 régi iteze bor, 9) teme-
téstél 25 kr., bucsuztatotél minden vers utdan 6 kr.,, hazasulandok hirdeteseért 12
kr.; szent misék utan megkozelitbleg 40 frt. Koteles a segédtanitonak Cclelmezést
adni. Az 1894, évi jovedelemmegdllapitdsi jegyzdkonyy szerint a javadalom pénz-
erteke 1236 firt 31 kr.

2088
1806

A hirdi ktanitéi allomasra a XXI[. szamu korlevélben kozzétett pa-
lyazat eredménytelen maradvan, arra 1897. januar 17-ikéig ujbol palyazat hirdet-
tetik. A palyazati feltételek ugyanazok, a melyek a fent idézett szdmu korlevélben
kozoltettek, azon killdnbseggel mégis, hogy a hitkozség a ktanito készpenz-
fizetését B0 frirél 102 forintra javitotta fel,

2089
1896

A szi-ivani osztalytanitéi dlldsra palyazat hirdettetik. Az osztilytaniténak
evi fizetése 300 fit, lakbér 50 frt, 6lfa | méterdl, kert /4 hold. Kivantatik az
osztalytanitétol, hogy a kantorsiagban is jartassdggal birjon. A palyazat hatdrideje
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1897, janudr ho 11-ike. Az okmanyok az iskolaszék elndkségéhez killdenddk. Sze-
melyes megjelenés kivdntatik. Kérvények a szent-dienesi (u. p. Szt-Lorincz) espe-
resi hivatalhoz killdendok.

o101
18006

A teveli r. k. népiskolandl 1896. jan. 25-ig az osztdly- és segédkdntor- (Pdirizet
tanitéi dllomasokra palydzat nyittatik. Az elsének évi jovedelme: egy butorozott | .
szobabol allo lakas, 400 frt készpénz; a masodiknak: egy butorozott szobabdl mdses
allo lakds, 200 frt készpeénz s a kdntortanitonal élelmezés, nemkiilénben a fiitéshez
szllkséges tiizelofa, Kotelmeik : egy-cgy tantermet s az ismétldiskolat vezetni,
tovabba a kantorsigban segédkezni. A kérvények az iskolaszéki elndkséghez kiil-
denddk. Tannyelv: német-magyar.

5103

18906

A pilispok-szt.-crzsébethi plébaniahoz tlartozd Katoly Adkkozséz kantor- (eaivizs: o
tanitoi dllomdsa lemondds folytan megliresedvén, arra folyd évi janudr 31-ikéig™ '.E:'i.:: :{n—:
ujbol palyazat hirdettetik. Ez dllomas jovedelme az 1893, deczember hé 2-40 el
tortént hivatalos felvétel szerint: 1) dsszes jovedelem 525 frt 48 kr.: 2) levonva
a kantori 66 frt 06 krt, 3) marad jarulék 459 frt 12 ke ; 4) ez ket részre osztva,
lesz javadalom 229 frt o6 kr.; ehhez adva a 21 frt tisztan tanitéi jarulékot, tisztan
tanitoi jovedelem 250 frt 36 kr, tisztan kdntori jovedelem pedig 274 frt 92 ke,

végosszez 525 frt 48 kr,

Stephanus Takacs vicarius Mucsiensis investitus est parochus (Personatia)
Janosiensis et reportavit census fundationis Pollikianae. Sigismundus Pdar
tos parochus Mozsensis nominatus est vadiaconus districtus Szegzirdensis. B a l-
thasarusRathmann constitutus est administrator Magyar-Székensis ; E du a -
dus Hay nominatus est vicarius in Mucsiensis in spiritualibus et temporalibus.

Missi sunt cooperatores: Alexander Gal ex Duna-Féldvar ad Szeg-
zard civ. int.; Julius Kopary ex B.-Bain ad D.-Foldvar; Michaél A m-
bach e Laskafalu ad B-Baan, Gabriel Nunkovics e hadasd ad Laskafalu.

ﬁ( .v?'a.--.....-w
Datum 5-Ecclesiis, die a Beeerbriss 18

Franeiscus a Paula Troll m. p.
Vicar. Capitularis.

Quinigue-Eeolesiia, Tvpls Lyeei  Episcopalis (B, Madari=s) 1307,



